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Introduction
Ratchaprasong (3 avril 2010 - 19 mai 2010)

Si je choisis d’aborder mon étude des Chemises rouges par un récit des
manifestations de Phan Fa/Ratchaprasong, en avril-mai 2010, alors que le
mouvement des Chemises rouges a déja bientdt quatre ans, c’est pour deux
raisons : tout d’abord, parce que les acteurs clés du mouvement se mettent en
scene a Ratchaprasong ; ensuite parce que la répression sanglante de mai 2010
est un moment charnierel de I'histoire des Chemises rouges en tant que
mouvement social, constituant son mythe fondateur. Paysans et intellectuels,
Bangkokiens et provinciaux, « opportunistes » et « idéalistes », différentes
composantes du mouvement des Chemises rouges jusqu’alors relativement
étrangeres les unes aux autres, ont noué des solidarités indéfectibles a la faveur
de la tragédie de mai 2010. Les futurs historiens de la Thailande choisiront peut-
étre d'enterrer la prophétie auto-réalisatrice des « deux démocraties »2 a
Ratchaprasong, en 2010, qui constitue a ce jour la plus grande manifestation
prodémocratique de I’histoire du pays.

1 Le bilan officiel fait état de 91 morts et plus de 2 000 blessés.

2 Une des théories socio-politiques les plus structurantes de ces vingt dernieéres années
dans les discours des Thailandais est sans doute la théorie «des deux démocraties »
d’Anek Laothamatas, dont l'article «Le Conte des deux démocraties: Perceptions
conflictuelles sur les élections et la démocratie en Thailande » a été publié en 1996. Selon sa
théorie (militante), Bangkok se serait toujours opposée aux choix politiques du reste de la
Thailande : les masses rurales éliraient les gouvernements, tandis que Bangkok les
renverserait par des coups d’Etat ou de grandes manifestations. Cette théorie trouve ses
origines dans un ensemble d’inégalités de développement entre une Thailande pauvre,
rurale, provinciale et agrarienne, a priori pas assez « éduquée » pour comprendre les enjeux
de la démocratie, d'une part, et une Thailande des élections et des élites urbaines de
Bangkok, d’autre part. Les ruraux vendraient leurs votes aux plus offrants, résultant en un
Parlement d’hommes politiques corrompus et malhonnétes, que les Bangkokiens auraient
le devoir moral de renverser.
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1 - Population de Ratchaprasong

Le 12 mars 2010, a I'appel des dirigeants de 1'Union démocratique
contre la dictature? (UDD) qui annoncent un million de manifestants, des
Chemises rouges venues des quatre coins du pays débarquent en masse
dans la capitale pour la « grande manifestation » (chumnum yai) prévue
le dimanche 14 mars, avec une seule revendication : la dissolution du
Parlement (yup sapha). Le nombre de véhicules entrant a Bangkok en flux
continu toute la nuit du 11 au 12 mars aurait atteint le nombre de 7 280,
dont 24 bus, 137 mini vans, 400 motos, et environ 6 000 camions*. Selon
certaines estimations, plus de 100 000 manifestants se seraient retrouvés
dans la capitale ce jour-la, dont 40 000 Bangkokiens, 26 920 Chemises
rouges venues des provinces du Nord-Est, 11 510 du Nord, 21 350 des
plaines centrales et 1320 du Sud®. Au plus fort des manifestations, la
premiére semaine, le nombre de participants est estimé a 300 000¢. Ils
arborent des pancartes « Nous aimons la démocratie et Thaksin
Shinawatra », ancien Premier ministre (2001-2006) renversé par un coup
d'Etat le 19 septembre 2006 et en exil depuis 2009. A la fin du mois de
mars’, le nombre de manifestants diminue significativement, et lorsque
la manifestation se déplace de Phan Fa a Ratchaprasong le 3 avril 20108,
les différentes sources rapportent qu’il ne reste plus que quelques
milliers de manifestants®.

3 L’UDD, en anglais United Front for Democracy Against Dictatorship (UDD) ou en thai
usnnlszany lnerednundemawiand (new ruom prachatipatai totan padetkan heng chat) ou son
abréviation wly (nopocho) est la principale organisation de Chemises rouges.

4 Wat Rawee (»ns53), Crisis nineteen, Nonthaburi, Shine Publishing House, 2554 [2011], p. 250.

5 Ibid. Le quotidien Bangkok Post rapporte « le départ de 14 000 Chemises rouges de Chiang
Mai [au Nord] et 10 000 d’'Udon Thani [au Nord-Est] » dans son édition du 13 mars 2010,
titrée « Red rage rising ».

6 Op. cit, p. 256. Le journal anglophone The Nation fait quant a lui état d’« au moins
100 000 manifestants » dans l’article « Rajadomnoen Avenue a sea of red as protesters set
camp in capital » (14 mars 2010).

7 Apres l'échec du premier tour de négociations entre les Chemises rouges et le
gouvernement, le 28 mars, de nombreux manifestants venus de province quittent le camp
de Phan Fa pour retourner chez eux.

8 Une partie de la manifestation, menée par Nattawut Saikua, se déplace de Phan Fa a
Ratchaprasong le 3 avril, avant que l'intégralité des manifestants ne les rejoigne le 14 avril.
? Le journal anglophone The Nation parle de « milliers de manifestants » (4 avril 2010).
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Les « hordes rurales » envahissent
le centre de la capitale

Lorsque débarquent a Bangkok les convois de Chemises rouges
pour la « Million Man March® », ils sont décrits par l'intelligentsia de
Bangkok comme de pauvres provinciaux sans éducation. A leur arrivée,
le Bangkok Post, I'un des deux journaux anglophones thailandais avec The
Nation, parle de « hordes rurales venues envahir » la capitale!! et Anek
Laothamatas mentionne quant a lui un convoi de « pauvres des villes et
des campagnes »12.

D’autres universitaires les décrivent comme des « villageois
urbanisés »13 (urbanized villagers), c’est-a-dire des habitants de zones
périurbaines, ou de villes en zone rurale. A cette these des « villageois
urbanisés » répond celle du travailleur migrant, qui comme bon nombre
de chauffeurs de taxi et de mototaxi, est venu chercher a Bangkok de
meilleures conditions économiques. Cette hypothese est a priori validée
par 'observation suivante : dans les manifestations de 2010, le nombre
de participants variait au fil de la journée avec un pic de participation
atteint le soir™. Alors que les provinciaux dormaient sur place, les
Bangkokiens rejoignaient Ratchaprasong a la fin de leur journée de
travail. Néanmoins cette hypothese n’est pas vérifiée par les données
quantitatives fournies par Praphat Pintoptaeng, professeur de sciences
politiques a l'université de Chulalongkorn, qui a réalisé des sondages

10 Les leaders Jatuporn Prompan, Nattawut Saikua et Veera Musikapong avaient promis de
réunir un million de manifestants.

" Bangkok Post, 13 mars 2010, cité dans Michael Nelson, « Thailand’s legitimacy conflict
between the red shirt protesters and the Abhisit government: aspects of a complex
political struggle », Sicherheit und Frieden/Security and Peace, 29 janvier 2011, p. 14-18.

12 Apichat Satitneeramai (ofma adiniisis), « Aouasiolns » [Qui sont les Chemises rouges?], in
Pheenyo Traisuriyathamma (dir.), Why Red, Bangkok, Open Books, 2553 [2010], p. 24.

13 Naruemon Thabchumpon et Mccargo Duncan, « Urbanized Villagers in the 2010 Thai
Redshirt Protests », Asian Survey, vol. 51, n° 6, 2011, p. 993.

14 Uchane Cheangsan (gawni douau), « fufiadeunslugmzauaumsldngy » [La naissance des
Chemises rouges comme contre-mouvement], Fa Diao Kan (ffeadu), vol. 3, juillet-décembre
2011, p. 128.
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sur un échantillon de 400 Chemises rouges lors des manifestations de
mars 201072

Tableau 1 - Origines des manifestants, manifestations de 2010

Origine géographique Nombre de personnes %
Bangkok et sa banlieue 71 17,7
Province, mais vit a Bangkok 89 22,3
Province, ne vit pas a Bangkok 240 60
Total 400 100

Source: Praphat Pintoptaeng, « mrqnivesnu “seandgh” undinseiludsianaiies »
[Le réveil des bouseux, une analyse politique], in Pheenyo Traisuriyathamma (dir.),
Why red - 3Ty lasqgSesssin, Bangkok, Openbooks, 2553 [2010], p. 48.

Il semblerait qu'il s’agisse bien d'un mouvement composé de
ruraux a 60 %, d'un quart de travailleurs migrants et d'une minorité de
Bangkokiens. Ils ne sont qu'un petit tiers d’agriculteurs.

D’apres les tableaux ci-dessous, prés de deux tiers des Chemises
rouges présentes dans les manifestations n‘ont pas fait d’études
supérieures au-dela de I'école primaire. Les stéréotypes collant a la peau
des manifestants (paysans de province sans éducation payés pour leur
participation aux manifestations) semblent ainsi correspondre a une
certaine réalité. Pour s’en défendre, les Chemises rouges ont élaboré le
discours du « Ku ma eng, mai tong chang » (Je viens de mon propre chef,
pas besoin de me payer).

O

15 Praphat Pintoptaeng (szma Huauud), « msqr\ﬁmaaﬂu “goavigh” uniwswluddanmsiles » [Le
réveil des bouseux, une analyse politique], in Pheenyo Traisuriyathamma (dir.), Why red,
Bangkok, Openbooks, 2553 [2010], p. 37-56. Cette enquéte n’a pas la prétention de fournir
un échantillon représentatif de la composition des Chemises rouges dans leur ensemble,
mais fournit un outil quantitatif pour appréhender la diversité des manifestants de
Ratchaprasong en termes socio-économiques.

10
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Tableau 2 - Catégories socioprofessionnelles des manifestants,
manifestations de 2010

WA fElatas deNpgll'lsltl))rl;iles 0
Employés dans le secteur privé 26 6,4
Vendeur 65 16,2
Businessman 47 11,8
Fonctionnaires/Employés de I'Etat 29 7,3
Professions libérales 8 2
Ftudiants 23 5,6
Employés d'entreprises publiques 7 18
Au foyer 20 51
Agriculteur 115 29
Autres 31 7,7
Total 371 100

Source : Prapat Pintoptaeng, op.cit., p. 48.

Tableau 3 - Niveau d'éducation des manifestants, manifestations de 2010

Niveau d’éducation delg(e);rsl(l)’::\es %
Ecole primaire (pathont) 139 34,8
Ecole secondaire (mathayom) 131 32,7
Etudes supérieures (jusqu’a la licence) 34 8,5
Licence et au-dela 96 24
Total 400 100

Source : Prapat Pintoptaeng, op.cit., p. 48.

11



LES CHEMISES ROUGES DE THAILANDE

Ku ma eng

Certaines Chemises rouges qui voyagent depuis la province pour
aller a Bangkok découvrent la capitale pour la premiére fois : d’autres
confrontent les souvenirs de leur dernier voyage avec la moderne
Bangkok 2010, ses métros souterrains et aériens, ses grands centres
commerciaux, ses styles de vie occidentalisés et ses publicités géantes.
C’est l'occasion de s’exclamer « Ces derniéres années, nous avons profité
du développement dans notre région [en Isan], mais pas comme eux [les
Bangkokiens]. Quoiqu’on fasse, on sera toujours sous développés par
rapport a Bangkok ». Dans la bouche d’un présentateur de la chaine de
télévision satellite pro-Chemises jaunes ASTV', « (cette manifestation)
est I'occasion pour eux [les Chemises rouges], pour la premiere fois de
leur vie, de venir admirer Bangkok, en plus on leur fournit la voiture
gratuitement et méme un peu d’argent de poche »8. Ce discours
s’inspire de celui de certaines élites traditionnelles concernant 1’achat de
votes lors des campagnes électorales en province. Si les ruraux sont
capables de vendre leurs votes, ils le sont aussi de se faire acheter pour
manifester, quelque soit la cause défendue.

Pour expliquer le haut niveau de soutien a Thaksin exprimé dans
les urnes'® ou a Ratchaprasong, le discours adverse sur les Chemises
rouges cite deux facteurs (1) les Chemises rouges vendraient pour une
modique somme leur voix aux élections/leur présence aux manifestations
a Thaksin et ses alliés et (2) les Chemises rouges se feraient manipuler
par Thaksin et ses alliés, qui leur mentiraient et les dirigeraient comme
un troupeau de beeufs (khwai) a voter pour lui et ses partisans et se
sacrifier dans les manifestations. Dot la conclusion suivante qui est
avancée par les opposants : les Chemises rouges seraient vénales en plus
d’étre idiotes. Ce discours de mépris (du thuk) serait I'un des facteurs
majeurs si ce n'est le principal qui aurait contribué a pousser les

16 Entretien avec une Chemise rouge d’Ubon Ratchathani venue a Bangkok pour les
manifestations d’avril-mai 2010.

17 ASTV ou Asia Satellite Television est une chaine du satellite s’adressant aux Chemises
jaunes, adversaires des Chemises rouges.

18 Praphat Pintoptaeng, op. cit., p. 37.

19 En 2001, Thaksin remporte 248 sieges sur 500 et en 2005, 377 siéges sur 500. A la
proportionnelle, son parti est choisi avec presque «19 millions de voix », chiffre qu’il
n’aura de cesse de rappeler a ceux qui le critiquent.

12
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Chemises rouges dans la rue pour réclamer I'équité (khwampentham) et la
démocratie (prachatipatai)®. D’apres ce discours, intériorisé par les
Chemises rouges elles-mémes, ces derniéres se définissent par deux
variables que sont la pauvreté et le manque d’éducation.

S’imaginant percues, a tort ou a raison, comme stupides et pauvres,
les Chemises rouges sont donc présentées comme des « instruments »
(khrueang mue) abusés par Thaksin en vue de préparer son retour en
Thailande, de faire annuler les décisions judiciaires a son encontre et si
possible de récupérer ses avoirs confisqués par décision de la Cour
supréme en février 20102.Cette labellisation conforte les Chemises
rouges dans leur certitude d’étre traitées de maniére irrespectueuse
comme des idiots (khon ngo), contrairement au sort réservé auparavant
aux Chemises jaunes lors de leur occupation de l'aéroport de
Suvarnabhumi a la fin du mois de novembre 200822. D’ot1 la naissance
du slogan parmi les Chemises rouges « Ku ma eng » (Je viens de mon
propre chef), qui sous-entend que celui qui le prononce a des convictions
a faire valoir, sans exiger de rétribution en retour.

Il est certain que les Chemises rouges qui se rendent a Bangkok
bénéficient souvent d'un soutien pour faire le voyage jusqu’a la capitale.
Il s’agit le plus souvent de payer l'essence, de fournir un car ou une
voiture. Les députés ou les hommes politiques locaux paient, a priori
avec leurs propres ressources, pour ces dépenses. Et si les repas sont

20 Démocratie entendue comme reconnaissance de leur poids électoral et de la légitimité de
leurs votes.

21 Aux lendemains du coup d’Etat, la junte militaire géle les biens de Thaksin a hauteur de
76 milliards de baht (1,91 milliards d’euros) et nomme une Commission pour enquéter sur
les conflits d’intéréts dont Thaksin se serait rendu coupable durant l'exercice de son
mandat. Le 26 février 2010, la Cour rend son verdict, et confisque 46 milliards de baht
(1,05 milliards d’euros), soit plus de la moitié, estimant qu’il ne serait « pas juste » de
confisquer la totalité des biens gelés, étant donné qu’une partie de la fortune de Thaksin a
été acquise avant son accession au poste de Premier ministre. Thaksin est jugé coupable
d’avoir abusé de son pouvoir pour faire bénéficier sa société de télécommunications Shin
Corp, de « moyens [d’enrichissement] inappropriés » et d’avoir profité de sa position de
Premier ministre pour enrichir une société de télécommunication par satellite appartenant
a sa famille via I'octroi d’un prét avantageux a la Birmanie.

2 Les Chemises jaunes, mobilisées par l'organisation PAD ou People’s Alliance for
Democracy (panthamit phuea prachatipatai) sous le leadership du charismatique Sonthi
Limthongkul, manifestent des 2005 contre le gouvernment de Thaksin Shinawatra,
exigeant sa démission pour corruption et abus de pouvoir.

13



LES CHEMISES ROUGES DE THAILANDE

presque systématiquement fournis par les organisateurs de la
manifestation, rien ne permet de prouver l'existence d’un systeme de
rémunération des manifestants au jour, ou a la semaine. Beaucoup
d’entre eux se sont endettés afin de pouvoir rester les deux mois dans la
manifestation. « Je suis encore en train de repayer les dettes que j'ai
contractées en arrétant de travailler pendant deux mois pour venir a
Bangkok. Mais peu m’importe I'argent que j’ai dépensé et perdu. Quand
on se bat pour la démocratie, on ne pense pas a ¢a »®. Les différents
regroupements de Chemises rouges impliquant des voyages en car
depuis les provinces et campement sur place n’en sont pas moins
I'occasion de faire du tourisme a moindres frais: sous la forme de
séjours a Bangkok, de participations a de grands concerts organisés par
I'UDD a Bonanza dans le parc naturel de Khao Yai, I'une des premiéres
destinations touristiques du pays, ou encore de « tours» a Siem Reap
organisés par Thaksin en avril 2012 - incluant une visite gratuite au
temple d’Angkor Wat pour toutes les Chemises rouges. A 1'occasion du
Nouvel an thai, Thaksin avait convié les Chemises rouges a un grand
concert a Siem Reap, au Cambodge. Environ 50 000 Chemises rouges
avaient fait le déplacement?*.

2 - Vie et mort a Ratchaprasong

Ratchaprasong est le centre commercial de Bangkok: grands
magasins climatisés sur cinq étages, publicités sur écrans géants,
magasins de luxe et métro aérien. Son occupation par les «hordes
rurales », représentant [’autre Thailande, agraire et sous développée, fut
un coup de force hautement symbolique. Transformé en festival de
musique [uk thung (musique populaire du Nord-Est) et de « divertis-
sement® » animé par les hommes politiques-présentateurs télévisés de
I'UDD, Ratchaprasong devint aprés un mois et demi d’occupation, le

2 Entretien avec une militante « chemise rouge » venue manifester a Siem Reap, avril 2012.

2 Voir Nick Nostitz, « Songkhran in Cambodia: Red-shirts meet Thaksin », New Mandala,
23 avril 2010.

% Tim Forsyth, « Thailand’s Red Shirt protests : popular movement or dangerous street
theatre? », Social movement studies, 9 (4), 2010, p. 461-467.
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19 mai 2010, le théatre de scénes de guerre civile. De son emblématique
centre commercial Central World ne resteront que ruines et cendres. Les
événements qui ont entrainé les Chemises rouges d'un paysage a l'autre
font, en Thailande, l'objet de débats intensément émotionnels, de
recherches et de publications innombrables et tres détaillées?¢. Une
commission spécialisée, la Commission de Vérité et Réconciliation,
chargée par le gouvernement démocrate d’Abhisit Vejjajiva (2008-2011)
d’enquéter sur ces événements échoua, apres deux ans d'un travail semé
d’obstacles, a établir la « vérité » sur les faits de 2010%7. La question de
I'existence des « Chemises noires », identifiées par le vice-Premier
ministre d’Abhisit, Suthep Thaugsuban, comme des manifestants armés
aux intentions terroristes, reste notamment ouverte.

Vie : Scenes, chants, marches et personnages

Au début du mois de mars 2010, les leaders de 1'UDD ne
s’attendaient pas a ce que la manifestation dure plus de quelques
semaines?. Néanmoins, I'organisation du camp a Phan Fa dés le 14 mars
puis a Ratchaprasong a partir de début avril pouvait laisser a penser que
la manifestation était congue pour s’installer dans la durée. Pour assurer
la gestion du campement, organisé par régions (Nord, Nord-Est, Sud et
plaines centrales), des responsables régionaux furent désignés ainsi que
des équipes chargées de la logistique - approvisionnements en eau et en
nourriture - des unités médicales et des gardes de sécurité. Le
campement de Ratchaprasong a adapté dans la durée le modele des
manifestations développé par ses dirigeants principaux, les « trois
comperes » (Nattawut Saikua, Jatuporn Prompan et Veera Musikapong)
au cours des cinq années précédentes, a savoir un savant mélange de

2 Voir I'épais rapport de 'ONG « People’s Information Center » sur les événements (en
thai), publié en aotit 2012 et téléchargeable a I'adresse http:/ /www.pic2010.org/truth/

77 Littéralement « Commission indépendante pour 1'examen et la recherche de la vérité
pour la réconciliation nationale » (nmznssumsdaszasinaouuazdumadusiuiiondmlsosmowurnd),
elle fut nommée le 17 juillet 2010 pour un mandat de deux ans. Elle fut dissoute en
septembre 2012, apres la publication controversée de son rapport final.

2 Ubonphan Krachangphot (guawssa niztlng) muadeulmvesvuaumsuuasmszaniylasdodi
WA siend wily 295ginaeaans [Le mouvement de 'UDD sous le gouvernement d’Abhisit],
mémoire de master en gouvernement, Bangkok, université Chulalongkorn, 2010, p. 118.
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chants, de discours, de vidéo-conférences avec Thaksin Shinawatra
retransmises sur écran géant, ainsi que karaoké et danses traditionnelles.
La scéne, sur laquelle se succeédent les meilleurs orateurs du mouvement
des Chemises rouges, est toujours bondée, de membres de 1'organisation
ou de parfaits anonymes, car elle se veut «accessible a tous». Les
« superstars » montent sur la scéne en dernier, pour retenir les Chemises
rouges jusqu'au plus tard de la nuit. Ainsi Nattawut Saikua, 'un des
plus populaires, prend souvent la parole a une heure avancée de la
soirée, voire aprés minuit?. D’autres touchent moins le cceur des foules,
comme Veera Musikapong, alors président de 1'UDD ou Thida
Thavornseth, en passe de lui succéder a la téte de I'organisation. Voici le
récit qu’en fait un observateur italien :
« Je me tourne vers le plus grand groupe. “Donc vous étes

contents d’étre ici ?” Un moment de silence. Une femme rompt

le silence : “On s’ennuie” et tous s’esclaffent d’un rire embarrassé.

Derriére eux on apercoit Veera Musikapong, 'un des leaders,

sur I'écran, et ses mots résonnent des rangées d’enceintes

jusqu’au bout de la rue Ratchadamri. Deux hommes dans le

groupe levent la téte pour regarder, 'espace d'une seconde,

I'écran. “Regarde ca. Il est un bon orateur, mais aussi ennuyeux.

Il ressemble a un moine. Quand Nattawut est sur le podium,

c’est plus divertissant” » 3.

Tous les jours, les dirigeants Chemises rouges annoncent sur scéne
les actions planifiées et votées par I'UDD au jour le jour, donnent les
instructions aux Chemises rouges. Des activités innovantes sont organisées,
comme le déversement de sang humain sur 'Hotel du Gouvernement le
16 mars 2010, d’autres plus classiques comme les marches sur les lieux
de pouvoir de la capitale, et enfin des activités de guérilla comme les
batailles entre manifestants et forces de sécurité gouvernementales pour
le controle des stations de télévision’! ou de radio®2.

2 Uchane Cheangsan, op. cit., p. 128.

% Claudio Sopranzetti, Red journeys, inside the Thai red-shirt movement, Chiang Mai,
Silkworm Books, 2012, p. 88.

31 Notamment la chaine de télévision NBT.

32 Les radios communautaires, utilisées par les Chemises rouges a des fins de mobilisation
et d’organisation, notamment de coordination avec les chauffeurs de taxi.

16



CARNET DE L'IRASEC n°23

Batailles gagnées, batailles perdues

La manifestation semble dans un premier temps tourner a
I'avantage des Chemises rouges. Le 14 mars, Veera Musikapong lance au
gouvernement l'ultimatum suivant : dissoudre le parlement dans les
24 heures, ce a quoi le gouvernement se refuse. Apres plusieurs épisodes
au cours desquels 'armée recule devant les manifestants, notamment le
27 mars, le gouvernement consent finalement a des négociations. Les
28 et 29 mars 2010, les représentants de 1'UDD sont invités a retrouver
les représentants du gouvernement a I'Institut du Roi Prajadhipok®.
Veera Musikapong, Weng Tojirakan et Jatuporn Prompan, pour le coté
rouge, y négocient avec le Premier ministre et deux de ses proches,
Korbsak Sabhavasu et Chamni Sakdiset. La négociation est rediffusée en
direct a la télévision, et retransmise sur des écrans géants a Phan Fa (la
manifestation n’est alors pas encore déplacée a Ratchaprasong).

Le soir du 29 mars, Thaksin félicite par vidéoconférence Veera,
Weng et Jatuporn pour leurs talents de négociateurs, avant de remercier
toutes les Chemises rouges pour leur combat pour la démocratie.
Néanmoins, les négociations se soldent par un échec. De nombreuses
Chemises rouges quittent alors Phan Fa pour retourner dans leurs
provinces. A ce moment des événements, les Chemises rouges ont
encore leur image « pacifiste », et sont confrontés a peu d’opposition
parmi la population de Bangkok. L’espoir de « gagner » est renforcé par
la décision, le 12 avril, de la Commission Electorale de recommander a la
Cour constitutionnelle la dissolution du Parti démocrate pour avoir recu
des donations soupgonnées illégales.

Mais la prise de Ratchaprasong le 3 avril 2010% change la donne. La
manifestation est déclarée illégale, 1'état d"urgence en vertu duquel sont
interdits les rassemblements de plus de cinq personnes est promulgué le
7 avril 2010, et les Bangkokiens commencent a perdre patience. Le

3 Institut de recherche et de formation dépendant du Parlement, son secrétaire général est
Bowornsak Uwanno, 1'un des artisans de la Constitution de 1997 et membre de
I’ Assemblée législative nationale (amififtiyajauriana) en 2006-2007.

3 Ubonphan Krachangphot, op. cit., p. 130.

% Le 3 avril 2010, une partie des Chemises rouges se déplace de Phan Fa a Ratchaprasong,
sous la direction de Nattawut Saikua. Le 14 avril 2010, le reste de la manifestation rejoint

Ratchaprasong.
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rapport de forces tourne a 'avantage du gouvernement apres 1'invasion
par les Chemises rouges de 1'hopital Chulalongkorn le 30 avril suite a
une rumeur selon laquelle des soldats thailandais s’y cacheraient pour
tirer sur les manifestants. Les Chemises rouges s’aliénent alors une
partie de 'opinion bangkokienne en perdant leur image de « manifes-
tants pacifiques »%. Les Chemises roses ou multicolores (suea lak si),
proches des Chemises jaunes, organisent des contre manifestations, sous
la direction d'un médecin de 'hopital Chulalongkorn, Tul Sitthisomwong.
Des confrontations violentes entre Chemises rouges et Chemises
multicolores éclatent dans le centre de Bangkok, a Silom.

Le spectre de la défaite de 'année précédente revient hanter les
Chemises rouges. En avril 2009, rapidement encerclés par I'armée, les
manifestants avaient di renoncer sans contrepartie. En outre, ils avaient
rencontré a Bangkok une vive opposition de la part de la population. De
violents affrontements avaient éclaté dans divers endroits de la capitale,
provoquant les deux premiers morts dans le camp des Chemises rouges.
Apres ce « Songkhran de sang » (Songkhran lueat) les Chemises rouges
avaient ramené dans leurs provinces un fort sentiment de défaite, défaite
ressentie comme d’autant plus amere qu’elle résonnait avec la victoire
obtenue par les Chemises jaunes quelques mois auparavant, lorsqu’apres
I'occupation des aéroports de Bangkok par ces derniéres, Abhisit était
devenu, sans passer par la case « élections populaires », le 27¢ Premier
ministre du pays?. Cette injustice est a 1'origine du discours dénongant
les doubles standards (song mattrathan), I'un des messages les plus
mobilisateurs, a ce jour, pour les Chemises rouges. L’année suivante, en
mars 2010, les Chemises rouges pénétrent dans Bangkok armées d’envies
de revanche.

3% Voir l'article de Thongchai Winichakul, « The Germs, the reds’infection of the Thai
political body » publié dans le blog New Mandala (3 mai 2010).

%Alors que les Chemises jaunes occupent l'aéroport international de Suvanaphum, la
Commission électorale dissout le 2 décembre 2008 le parti Phalang Prachachon, héritier du
Thai Rak Thai, pour fraude életorale de I'un de ses membres. Les députés du Phalang
Prachachon perdent leur sieége, certains rejoignent d’autres partis. Une faction du parti (le
groupe de Newin avec 32 députés) rejoint le Parti démocrate, renversant le rapport de
forces au parlement. Abhisit est élu. Les Chemises rouges accusent l'armée d’étre a
I'origine de la formation du gouvernement.
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Morts a Phan Fa/Ratchaprasong :
Les trois moments clés

- le 10 avril 2010, dit « Cruel avril » (Mesa hot35)

Le 10 avril 2010, une premiere confrontation mortelle entre les
Chemises rouges et I'armée a lieu a Phan Fa et l'intersection de Khok
Wua, causant 25 morts dont 5 militaires. 838 personnes sont blessées.

Le 4 mai, Abhisit propose une « feuille de route » (road map)
comportant la tenue d’élections pour le 14 novembre 2010, rejeté par
I"'UDD pour des raisons obscures®. Aux yeux de I'opinion bangkokienne,
non seulement les Chemises rouges sont violentes (épisode de I'invasion
de l'hopital Chulalongkorn), mais en plus elles se refusent a tout
compromis.

- le 13 mai 2010, Kattiya Sawasdipol (plus connu sous le nom de Seh
Daeng, littéralement « commandeur rouge »), général trés populaire*
chez les Chemises rouges, radical et révolutionnaire, est assassiné par un
tireur embusqué alors qu’il accordait une interview a un journaliste
étranger. Des rumeurs circulent et se contredisent, mettant en cause,
d’un coté Thaksin, de l'autre le gouvernement, ou les Chemises rouges
elles-mémes, dans cet assassinat.

38 En thai : mplna.

% La feuille de route d’Abhisit comporte six points. 1. L’institution monarchique doit étre
respectée et son nom ne doit pas étre utilisé a des fins politiques; 2. Réformer le pays et
résoudre les problemes d’inégalité ; 3. Mettre en oeuvre les mesures nécessaires a la liberté
des médias quand il ne s’agit pas d’incitation a la violence ; 4. Créer une Commission
indépendante d’enquéte sur les violences d’avril 2010 ; et 5. Réviser la Constitution, les lois
ainsi que diverses procédures, afin de créer les conditions de la justice; en veillant a ce que
ces mesures soient acceptables par toutes les parties. Ce plan est accepté par une majorité
des Chemises rouges, dont Veera Musikapong, le président de I'UDD. Néanmoins, une
partie des dirigeants des Chemises rouges, menés par Jatuporn Prompan, demande a
Abhisit de préciser non la date des élections, du ressort de la Commission électorale, mais
la date de la dissolution du Parlement, sur laquelle il exerce un pouvoir discrétionnaire.
Jatuporn exige également qu’Abhisit Vejjajiva et Suthep Thaugsuban acceptent leur
responsabilité dans les événements du 10 avril et se rendent aux autorités.

La feuille de route est rejetée, et tous les dirigeants des Chemises rouges, dont Veera
Musikapong, se rallient a cette décision.

40 Sa popularité chez les Chemises rouges lui vaudra d’étre transféré au poste de professeur
d’aérobic en novembre 2008 et suspendu de ses fonctions militaires le 14 janvier 2010.
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Pour les trois, la mort de Seh Daeng est, quoi qu’il en soit, utilisable
a des fins politiques. Depuis le début de la mobilisation, Seh Daeng
n‘avait eu de cesse de critiquer le leadership des «trois compeéres »
comme étant trop « mou ». Il était devenu « embarrassant » pour les
dirigeants de 1I'UDD* et fut rapidement expulsé officiellement de
I'UDD.

- le 19 mai 2010, dit « Mai sauvage » (Phruetsapha amahit*)

Du 13 au 19 mai 2010, 'ordre de disperser les manifestants est
donné, et une soixantaine de personnes trouvent la mort. Du 14 au
16 mai, 37 personnes périssent a Sathorn et Rama IV. Le 19 mai, I'assaut
est lancé sur Ratchaprasong, tuant 35 personnes. La mort de 6 personnes
dans le temple Pathumwanaram, a c6té de Central World, désigné par le
gouvernement comme « porte de sortie » pour les manifestants, choque
I'opinion. Les dirigeants des Chemises rouges, qui avaient juré qu’ils se
« battraient jusqu’a la mort# » annoncent la fin des manifestations, sans
avoir obtenu satisfaction de leur unique revendication, a savoir la
dissolution du parlement, et finissent par se rendre a la police. Dans un
exces de colére et de frustration, les Chemises rouges incendient une
trentaine de batiments, a Bangkok et en province. Cet acte fera d’eux,
aux yeux d"une partie de I'opinion publique, et pour la Cour criminelle,
des terroristes.

3 - Les Chemises rouges, des terroristes ?
Défaite et colére a Ratchaprasong

Ayant «bralé la ville, bralé le pays » (phao ban phao muang), les
Chemises rouges se distinguent alors, aux yeux d’une partie de
I'opinion, des manifestants pacifiques de 1973 et 1992, aujourd hui érigés
en héros de la démocratie thailandaise : les Chemises rouges sont
présentées comme de vulgaires « terroristes» (phu kokanrai). Ce

41 Entretien avec Thida Thavornseth, aotit 2012.

42 Wat Rawee, op. cit., p. 257.

4 En thai : wguadwiia.

4 Discours de Jatuporn Prompan du 13 mai 2010, cité par Wat Rawee, op. cit., p. 412.
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jugement est particulierement douloureux pour les Chemises rouges. Les
incendies du 19 mai ont comme lavé le sang des 91 personnes décédées
dans les manifestations. Lors de la campagne pour les élections du
3 juillet 2011, 'un des slogans du Parti démocrate est « Ne votez pas
pour ceux qui brtlent la ville, brilent le pays ». Le slogan est ensuite
repris par tous les opposants a Thaksin.

Idonus: bISUq

qUTw

« Votez pour le Parti démocrate. Eteignez le feu du pays et refusez la violence. »
Affiche électorale du Parti démocrate.
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QU ALY
P Rovin Il

nAa

« Le 3 juillet, allez voter, et ne laissez pas des personnes mal intentionnées gouverner le pays
Ne choisissez pas... ceux... qui ont bralé notre pays.
Ne choisissez pas... le camp de ceux... qui portent atteinte a I'Institution
[de la monarchie]. »
Le groupe Siam Sammakki [Siam unité].

Une plaie toujours ouverte

La décision de rejeter le «plan de réconciliation » proposé par
Abhisit le 4mai a été trés critiquée, au sein des Chemises rouges
également. La continuation des manifestations n’aura rien fait gagner
aux Chemises rouges. Comme le résume le politologue Michael Nelson :

« Malheureusement, les dirigeants les plus radicaux de

I'UDD ont gagné sur leurs collegues plus modérés. Le plan

d’Abhisit fut rejeté. Finalement, il perdit patience, alors que

I'armée n’avait plus de raison de justifier son attentisme. Les

forces de l'armée bouclérent la zone des manifestations.

L’inévitable opération de dispersion s’est traduite par le

sacrifice, par les dirigeants de 'UDD, d’une cinquantaine de

vies, simplement pour repousser leur capitulation de quelques
jours®. »

45 Michael Nelson, op. cit., p. 18.
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La question de savoir si ces morts additionnelles faisaient ou non
partie d'une stratégie est taboue dans le pays, mais elle se lit parfois en
filigrane sur les levres des décus. A bord d’un train ramenant les
manifestants dans leurs provinces apres la dispersion du 19 mai 2010, un
observateur raconte :

« Les deux femmes d’dge moyen disent qu’elles sont a
Bangkok depuis un mois et demi. [...] Elles expriment leur
mécontentement face aux dirigeants qui les ont abandonnées
au moment le plus difficile, et expriment leur peine a quitter
Bangkok en laissant tant de cadavres dans les rues et une
situation politique inchangée. Il est intéressant de constater que
les manifestants les plus pacifiques sont également les plus
critiques a l'égard de leurs dirigeants, alors que les plus
radicaux [hardcore] semblent cette fois plus compréhensifs,
dans une logique du type « perdre une bataille pour mieux
gagner la guerre » 4.

Cette différence d’attitude est expliquée par le besoin qu’ont les
éléments les plus radicaux de, justement, radicaliser le mouvement, pour
que le plus grand nombre possible de Chemises rouges atteigne le stade
du «ta sawang », «'Illumination », ce qui signifie en d’autres termes,
arriver a articuler les structures du pouvoir en termes d’ammatayathipatai
versus peuple (voir chapitres suivants). L'un des principaux combats de
I'UDD apres cet événement sera que «justice » soit rendue pour les
événements de 2010 grace a l'organisation de trois campagnes :
(1) campagne pour la libération des Chemises rouges emprisonnées, parmi
lesquels les dirigeants du mouvement, (2) campagne pour I'indemnisation
des victimes et de leurs familles, et (3) campagne pour le lancement
d'une procédure pénale envers le gouvernement d’Abhisit devant la
Cour pénale internationale. Cette plaie toujours ouverte rend tres
difficile les efforts de réconciliation nationale qui passerait par une
amnistie pour les deux membres du gouvernement démocrate
(décembre 2008 - juin 2011) que les Chemises rouges accusent d’avoir
«ordonné le massacre », 4 savoir l'ancien Premier ministre, Abhisit

4 Claudio Sopranzetti, op. cit., p. 10.
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Vejjajiva et 'ancien vice-Premier ministre, en charge des opérations du
Centre de résolution des situations d"urgence (CRES), Suthep Thaugsuban.

Chanson « Le combattant en cendres »

La chanson «Le combattant en cendres» (Nak su thulidin),
composée par Jin Kammachon* avant les événements de Ratchaprasong,
est reprise par Chemises rouges dont elle devient 1'’hymne
commémoratif. Les paroles expriment la plaie béante creusée par les
événements du 19 mai dans le cceur des Chemises rouges. En voici ma
traduction®s :

La Terre gronde ses supplications

Les gens entassent leurs sanglots
Passent les jours et les nuits

Qui s’effacent et disparaissent

Brailés, morts, réduits en cendres,

Y a til des gens pour oser davantage ?
Lorsque vient le dernier jour,

Préts a mourir les uns contre les autres,
Les gens se battent jusqu’a la fin,
Plantent un drapeau, sans effroi,

Pas de capitulation, c’est déja bien assez,
C’est la vérité, c’est ce qui est,

Epuisés, pauvres mais non découraggs,
Combien de sang versé

Pour purifier la société de son petit peuple,
Devant nous l’avenir s’illumine,

Malgré les flammes qui grandissent,

Il y aura I'explosion

Demain nous prendrons notre vie

47 §u nssuwu ou nadnd desnuifiesd est un groupe de musique formé aprés les événements du
14 octobre 1973 par des étudiants de I'université de Mahidol, a Bangkok.

4 Cette traduction n’est pas officielle, et étant donné le caractere poétique du texte, j'ai
essayé autant que faire se peut de traduire I'esprit davantage que la lettre du « Combattant

vy aa

en cendres » (vindgdau). Cf. http:/ /www.youtube.com/watch?v=11UgRIn4dpE
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Deviendrons ombre

Deviendrons cendre

La dignité est au cceur de cette place
Le combattant anonyme n’en a pas fini
Et toute la poussiere de la Terre
Viendra changer le destin

La dignité est au cceur de cette place
Le combattant anonyme n’en a pas fini
Et toute la poussiere de la Terre*
Viendra changer le destin

Toute la poussiére de la Terre.

A la question « Que pensez-vous de vos dirigeants ? », les Chemises
rouges interrogées par 'anthropologue Claudio Sopranzetti aux lende-
mains de la dispersion, répondent :

« Nous ne savons pas ce que nous allons faire ensuite ni

qui seront nos leaders, mais ce n’est pas un probleme, nous

avons beaucoup d’autres leaders, dans chaque village. Je vous

promets que ce n’est pas terminé »%.

4 Voir I'encadré « Vocabulaire royal » (chapitre 6).
50 Claudio Sopranzetti, op. cit., p. 8.
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Les « soldats pastéques » et les « soldats ananas »

Les « soldats pasteques » (tahan teng mo) font référence aux membres de I'armée
ayant un ceeur « rouge » sous leur uniforme vert. En effet, il est généralement admis que
les militaires, notamment les membres de la prestigieuse garde royale (tahan raksa
phra-ong) auraient le coeur « jaune ». Néanmoins, les « pastéques » sont également
présentes au sein de ces unités. La création d'un tel terme souligne le dilemme de
certains soldats en conflit entre leurs sympathies — leur cceur rouge — et leur allégeance
a leur corps. D'ou une certaine difficulté de la part du gouvernement de faire exécuter
par 'armée les ordres de dispersion des Chemises rouges en 2010 - avant que
I'argument du terrorisme, en référence aux « Chemises noires », ne soit mobilisé pour
justifier 'utilisation de la force contre les manifestants. Les «ananas» (sapparot)
désignent quant a eux les officiers dont le caeur serait « jaune ».

A Topposé, les forces de police sont dites « tomates » (makueathet). Ayant
bénéficié des politiques de Thaksin — Thaksin est un ancien policier — leur coeur est dit
majoritairement « rouge ». Avancée par plusieurs de mes informateurs comme preuve
de cette hypothése, le refus de 'armée d'obéir aux ordres du gouvernement, alors
«rouge » (sous le Premier ministre Samak Sundaravej) de disperser les Chemises
jaunes lors des manifestations du second semestre de 2008. Finalement seule la police
se chargea de la dispersionst. A l'inverse, en 2009, c'est 'armée qui fut envoyée pour
disperser les manifestations des Chemises rouges. Enfin, en 2010, la police et 'armée
menerent les opérations conjointement, mais a plusieurs reprises, selon certains
observateurs présents, la police s'est interposée entre les manifestants et 'armée.

« La police se positionne entre 'armée et les Chemises rouges. Formant une
longue ligne et tournant le dos aux soldats, la police protége les manifestants, qui enfin,
ont une route de sortie. La foule présente sur les lieux acclame et applaudit les officiers
de police tandis que la procession lentement se fraye un chemin a travers les ruelles
avoisinantes, bondées, parvenant a retrouver la zone de Ratchaprasong, avec toujours
en téte de convoi une petite unité en charge de vérifier la sdreté du trajet et de diriger la
marche. Pour la seconde fois en quelques semaines, la police a fait acte de médiation
entre les manifestants et 'armée, dispersant les tensions »%2,

51 Deux manifestants y perdirent leur vie, ce qui conduisit & des condamnations de hauts
gradés dans la police.
52 Claudio Sopranzetti, op. cit.,, p. 78.
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Chapitre 1
Historiqgue du mouvement
des Chemises rouges

Les différents groupes qui s’opposent au coup d'Ftat du
19 septembre 2006 sont, au départ, épars et prompts a se fragmenter au
premier désaccord venu, notamment en ce qui concerne l'attitude a
adopter par rapport a la figure de Thaksin. Chaque organisation semble
chercher en quels termes définir sa relation a 1’ancien Premier ministre.
D'ailleurs, les premiers groupes bangkokiens anti-coup d'Etat refusent
catégoriquement, dans un premier temps du moins, de s’associer au
nom de Thaksin. On peut lire sur les banniéres des premiéres
manifestations anti-coup en septembre 20065, « Ni Thaksin ni coup
d’Etat* » ou encore «Ni l'un ni l'autre»%. Clest le groupe des
animateurs de PTV (People’s Television), émanation du parti Thai Rak
Thai alors en passe d’étre dissous, qui, grdce a une émission de
télévision, réunira (en les dissolvant ?) les différentes tendances anti-
coup d’Etat via la création de I’ Alliance démocratique anti-dictature ou
DAAD?Ss,

Du coup d’Etat en septembre 2006 a la premiére manifestation
officielle de Chemises rouges sous les auspices de PTV en mars 2007 a

% Quatre jours aprés le coup, une manifestation est organisée a Siam Paragon, dans le
centre commercial de Bangkok, par Giles Ji Ungpakorn, universitaire réputé « marxiste ».
Environ une dizaine d’étudiants sont présents. Pour un récit détaillé, voir « Puenlansaekna »
(pseud.) (Suduuenuii), ngamma (i) fauidouns [I1 y a (pas) de Chemises rouges a Bangkok],
Bangkok, An (sw), 2554 [2011], p. 16.

54 « No Thaksin no coup », récit détaillé dans « Puenlansaekna » (pseud.), op. cit., p. 16.

% Song may ao (aeshim), littéralement «les deux je n'en veux pas »; récit détaillé dans
« Puenlansaekna » (pseud.), ibid.

% En anglais, DAAD, de Democratic Alliance Against Dictatorship. En thai,
nsmnlszansy laetulamasms ou wiln (new ruom prachatipatai khap lay padetkan ou no po ko).

27



LES CHEMISES ROUGES DE THAILANDE

Bangkok, au moins sept groupes méritent d’étre mentionnés dans ces
pages introductives : le « Réseau du 19 septembre contre le coup d’Etat »
(i) « Les Gens du samedi contre la dictature » (ii) le groupe « Révolution
citoyenne » (iii) la « Fédération démocratique » (iv) « Les Amis de la
Constitution de 1997 » (v) le « Groupe du 24 juin démocratique » (vi) les
« Radios communautaires des gens qui aiment les taxis » (vii).

1 - De la Caravane des pauvres aux
groupuscules bangkokiens (2006-2007)

La premiére manifestation de soutien a Thaksin remonte au début
de l'année 2006, apres la dissolution du parlement (24 février) et
l'annonce d’élections anticipées pour le 2 avril de la méme année. A ce
moment, les Chemises jaunes refusent la solution électorale, et en
appellent a la désignation par le roi d'un Premier ministre’”. Deux
mouvements de défense de Thaksin et de son parti, le Thai Rak Thai
(«les Thailandais aiment les Thailandais »), émergent alors. Le premier
est constitué de populations rurales du Nord et du Nord-Est du pays, la
« Caravane des pauvres» (Kharawan khon chon) et le second des
conducteurs de taxi et de mototaxi de Bangkok et des alentours, sous le
nom « Association de défense des intéréts des taxis » (Klum samakhom
phithak phon prayot phu khap thaeksi). La formation du premier groupe
peut étre attribuée au vétéran de la politique Newin Chidchob%, alors
membre du Thai Rak Thai. Quant au second groupe, il est mené par

57 Recours a l'article 7 de la Constitution de 2007 : « Lorsque aucune disposition dans cette
Constitution n’est applicable, il doit étre procédé en accord avec les conventions
constitutionnelles du régime démocratique avec le roi comme “chef d'Btat” » (« w31 @
YLJZX/H Ii/i/?lﬂ?l']/ﬂ/WUWJJ ﬁﬁiJl/'lJ’]/LHNﬂ?lUﬂﬂiﬂJ?ﬂ 7773Hﬂﬂf]ﬂ5muu I?/ﬂ71/7/75!wﬂ1f7757/ﬂﬂJ ovszvousz vl IWf/F)‘Lll/
wszumngasansailuilszyy »).

8 Newin Chidhchob, député de la province de Buriram dans le Nord-Est, a également joué
un role important dans la mobilisation des Chemises rouges en décembre 2008, cette fois
en tant que « traitre envers Thaksin ». Lorsqu’en décembre 2008, la Cour Constitutionnelle
dissout le parti de Thaksin, la faction des « amis de Newin », qui soutenaient jusqu’alors
Thaksin, rejoint le parti Bhumjaithai et annonce son intention de voter pour Abhisit
Vejjajiva, chef du Parti démocrate, finalement élu 27¢ Premier ministre de Thailande en
décembre 2008.
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Shinawat Haboonpat, animateur de radio communautaire®. Au début
du mois de mars 2006, la « Caravane des pauvres » voyage des provinces
vers la capitale et s’allie avec « 1’ Association de défense des intéréts des
taxis » pour ouvrir un « Village de la Caravane des pauvres » (Muban
kharawan khon chon) a Chatuchak le 18 mars 2006.

Ses objectifs sont les suivants :

- Soutenir le programme de réduction de la pauvreté de Thaksin ;

- Soutenir Thaksin ;

- Encourager la résolution de la crise politique par 1'organisation
d’élections démocratiques ;

- Participer a la définition de solutions pour la réconciliation nationale
dans le contexte de l’anniversaire des 60 ans de regne du roi.

Le but de la mobilisation est de faire face aux Chemises jaunes qui
manifestent depuis fin 2005 pour réclamer la démission de Thaksin.
Apres plusieurs jours de campement, le «village» se vide et les
manifestants retournent dans leurs provinces pour voter aux élections
anticipées du 2 avril 2006.

Nuamthong Phraiwan,
le premier martyr des Chemises rouges

Nuamthong Phraiwan, chauffeur de taxi a Bangkok, est le premier
martyr des Chemises rouges. Le 30 septembre 2006, alors que Bangkok
semble célébrer son coup d'Etat a renforts d’offrandes aux soldats qui
arpentent les rues de la ville, il encastre en signe de protestation son taxi
dans un tank, se blessant légérement au passage. L'un des porte-paroles
de la junte déclare a son sujet « Personne n’a de convictions politiques au
point d'y sacrifier sa vie »®0. Un mois plus tard, le 31 octobre 2006, le
chauffeur de taxi est retrouvé pendu a une passerelle de la rue
Viphavadi Rangsit. Dans sa lettre d’adieu, on peut lire ceci :

% Uchane Cheangsan, op. cit., p. 140.
6 Akon Thiprot, cité dans Khao Sot, 1er octobre 2006.
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« Chers amis,

« Si pour la deuxieme fois, j'attente a ma vie - et cette fois
je ne veux pas échouer comme la premiére fois - c’est pour
laver le mépris de Monsieur le porte-parole du Conseil
national [la junte] qui a déclaré dans plusieurs journaux:
“Personne n’a de convictions politiques au point d'y sacrifier
sa vie.”

« La premiere fois que j’ai voulu me suicider, j’ai mal
évalué la vitesse nécessaire. [...] Je n'ai été que blessé. [...]
Alors que je me faisais soigner a I'hopital [...] des journalistes
sont venus me questionner en ces termes: “Vous n’étes pas
satisfait du coup d’Etat qui a ramené le calme sans effusions de
sang ?” J’ai répondu : “Qui a violé la loi et créé le trouble ? [...]
Les événements récents sont le fruit de manceuvres obscures et
aujourd’hui les masques sont presque entierement tombés...
c’est une baffe en pleine face pour le peuple... assumée sans
honte.” Mais il y a eu peu d’échos dans la presse [...] si ce n’est
des insultes me décrivant comme un vieillard ayant agi dans
un acces de folie passagere.

«[...] Sijai choisi le dernier jour d’octobre pour mettre fin
a mes jours, c’est parce que c’est le jour des esprits, les esprits
des héros qui se trouvent dans les lieux de mémoire. J'ai fait
cela pour demander la démocratie et mon esprit demeurera
aux cotés des esprits des héros pour toujours... et jaffirme, m’y
étant repris a deux fois, que mon suicide n’a pas été acheté,
mais ordonné par mon coeur.

« Enfin, je voudrais que mes enfants et ma femme soient
fiers de moi ; il ne faut pas étre désolé, apreés la renaissance,
dans la prochaine vie, nous ne devrions pas voir de nouveau
coup d’Etat.

« Adieu, a la vie prochaine »°1.

Immédiatement aprés le coup d'Ftat, la junte déclare I'état
d’'urgence, interdit les réunions de plus de cinq personnes et impose un
couvre-feu. La premiére manifestation contre le coup d’Etat a lieu dans

¢ Nuamthong Phraiwan, lettre publiée dans Prachathai le 31 octobre 2006.
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ces circonstances, le 20 septembre 2006, sur la place du monument de la
Démocratie. Un petit groupe d'une dizaine de personnes se retrouve, en
violation du décret instaurant 1'état d'urgence, autour d’'un ancien
député de Bangkok, Chalat Worachat®2. Les membres du groupe seront
arrétés.

Le « Réseau du 19 septembre contre le coup d’Etat »

La premiére organisation qui se crée en opposition au coup d'Etat
voit le jour le 20 septembre 2006. Le « Réseau du 19 septembre contre le
coup d’Etat » (khrueakhai 19 kanya totan phadetkan) est fondé par de jeunes
Bangkokiens comme Sombat Boongamanong ou Chotsak Onsoong, pour
la plupart hostiles a Thaksin.t? Ils organisent diverses manifestations dans
Bangkok, qui dans les premiers temps ne réunissent rarement plus de
50 personnes, notamment les «assemblées du dimanche »* Leur
premiere manifestation a Sanam Luang date du 10 décembre 2006.
Environ 1000 personnes®® s’y réunissent pour une marche qui les
emmene jusqu’au monument de la Victoire.

« Les Gens du samedi contre la dictature »

«Les Gens du samedi contre la dictature » (khon wan sao mai ao
phadetkan) se rencontrent sur les forums sociaux, celui de Pantip, abritant
le forum « la chambre de Ratchadamnoen ». Avant le coup d’Etat, alors
que la PAD manifeste a Bangkok pour demander la démission de
Thaksin, le réseau de soutien a ce dernier - minoritaire - s’organise a
Bangkok via ces forums Internet. Ces échanges dans le monde virtuel
plutét que dans la presse ou la rue, via l'utilisation de pseudonymes,
s'expliquent stirement par l'isolement «dans la vie réelle» des
Bangkokiens soutenant encore Thaksin en 2006. En effet, a partir de

62 Matichon, 21 septembre 2006, cité dans Ubonphan Krachanphot, op. cit., p. 31.

6 Les coordinateurs de cette organisation sont Chotsak Onsoong, Suwit Leutkraimethi,
Adisorn Keutmongkorn et Sombat Boongnamanong.

6 Sapha tan rattapraharn, organisés tous les dimanches, voir Ubonphan Krachanphot, op.
cit., p. 34.

65 Thai Rat, 11 décembre 2006.
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2005, la classe moyenne de Bangkok est en grande majorité anti-
Thaksin®. Qui soutient le Premier ministre est, dans le monde de
I'entreprise bangkokienne, minoritaire pour ne pas dire stigmatisé®.
C’est donc sur les forums sociaux que les classes moyennes pro-Thaksin
se rencontrent pour affiter leurs arguments en faveur du Premier
ministre et pouvoir aller riposter, dans la rue, aux critiques de la PAD.

L'un des premiers actes de la junte au lendemain du coup d’Etat est
de fermer les forums Internet. La chambre de Ratchadamnoen est
bloquée, ainsi que de nombreux autres sites critiquant le Conseil de la
sécurité nationale®. Mais le cyber world réagit vite, et les internautes se
retrouvent rapidement sur d’autres forums comme le «Week end
Corner », site anti-coup d’Etat et pro-Thaksin, regroupant des éléments
divers qui ne se connaissent que sous leurs pseudonymes ou login, et qui
souvent n’assument pas leurs opinions politiques au grand jour®. Dans
le monde virtuel, ils décident de 1'organisation de manifestations et se
mettent d’accord sur un signe de reconnaissance pour le « monde réel »,
a savoir un stylo noir a la poche de leur sacoche. Mais les premiéres
rencontres réelles entre les membres du forum sont des manifestations
étranges, dans lesquelles personne ne se parle ni n’ose prendre la parole
en public?’. L’organisation n'a, a ses débuts, en novembre 2006, qu'un
seul orateur, Suchat Nakbangsai, qui, perché sur un petit tabouret en
plastique avec son mégaphone, s’adresse a une audience n’atteignant
pas les 50 membres.

Mais peu a peu le mouvement s'organise, imprime un journal,
grave des CDs, organise une campagne de pétitions pour exiger la
démission du général Prem, Premier ministre de 1980 a 1988 et actuel
président du Conseil privé du roi. Le groupe développe ses
argumentaires contre la « Prematocratie »” (Premmathipatai), dénongant
le role joué par Prem dans le coup d’Etat de 2006, forme de nouveaux

6 Voir chapitre 3.

7 Pour un récit détaillé de cet isolement, voir « Puenlansaekna » (pseud.), op.cit., p. 15.
8 Manager Online, 8 avril 2007.

# « Puenlansaekna » (pseud.), op. cit., p. 24.

70 Ibid.

7t Ubonphan Krachanphot, op. cit., p. 37.
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orateurs, s’agrandit progressivement. L’esplanade de Sanam Luang
devient, tous les samedis, un rendez-vous de plus en plus incontour-
nable pour ceux qui s’opposent au coup d’Etat.

« Révolution citoyenne »

Le groupe « Révolution citoyenne » (Klum phonlamueangphiwat) nait
d’une scission au sein du groupe le « Réseau du 19 septembre contre le
coup d’Etat » au sujet, entre autres, du rapport a Thaksin Shinawatra.
Sombat Bunngamanong, son dirigeant, chercherait ainsi a affirmer son
indépendance”. Le groupe aura un role de leader dans la campagne
contre la Constitution de 2007 et développera de nombreux outils de
mobilisation qui constitueront par la suite des éléments identitaires non
négligeables pour le mouvement des Chemises rouges (a2 commencer par
le choix de la couleur rouge ; cf. chap « Ingénierie de mobilisation »).

« La Fédération démocratique »

La Fédération démocratique (samaphan prachathipatai) est une
organisation créée en 1992 contre le gouvernement militaire du général
Suchinda Krapayoon”. En 2006, elle renait de ses cendres et avec un
leadership renouvelé a la fois trés prometteur et trés expérimenté : Thida
Thavornseth, future présidente de I'UDD et son mari Weng Tojirakarn,
futur député du Phuea Thai’. Tous deux d’anciens communistes ayant
vécu de nombreuses années dans les camps d’entrainement en forét, ils
se mobilisent une fois de plus contre le gouvernement militaire apres le
coup d’Etat.

72 Sombat Boongamanong, entretien avec I’auteur, mai 2012.

73 Weng Tojirakan, entretien avec 'auteur, avril 2012. En février 1991, le général Suchinda
Krapayoon réalise un coup d’Etat contre le Premier ministre Chatichai Choonhavan. Elu en
1992, il devient Premier ministre pour deux mois, d’avril & mai 1992, avant d’étre chassé du
pouvoir par des manifestations - réprimées dans le sang - et I'intervention du roi.

74 « Pour les Thailandais », parti qui succede au Phalang Prachachon (« Pouvoir du Peuple »)
dissous en décembre 2008, lui-méme issu du parti Thai Rak Thai dissous en mai 2007.
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« Les Amis de la Constitution de 1997 »

« Les Amis de la Constitution de 1997 » (phuean ratthathamanun si
sun), groupe créé avant le coup d’Etat, a été actif dans la mobilisation
pour l'organisation d’élections apres le vote de la Constitution de 1997.
Son leader, Jaran Ditapichai, est également un ancien communiste.

Le « Groupe du 24 juin démocratique »

Le «Groupe du 24 juin démocratique» (yisip si mithuna
prachathipatai) est un groupuscule radical. Ses membres considérent qu’il
est temps d’achever la révolution du 24 juin 1932 qui a aboli la
monarchie absolue sans pour autant mettre en place une véritable
monarchie  constitutionnelle.  Son leader principal, Somyot
Phrueksakasemsuk, sera bientdt arrété et emprisonné pour lese-majesté.

Les « Radios communautaires des amis des taxis »

Les radios communautaires de taxis, allumées en permanence dans
les véhicules, n'avaient avant le coup d’Etat peu ou pas de contenu
politique. Les sujets étaient d’ordre pratique, I'état du trafic, les infor-
mations diverses et un peu de divertissement. En réponse a la popularité
croissante de Thaksin chez les chauffeurs de taxi et dans le contexte des
manifestations anti-Thaksin de la PAD, Shinawat Haboonpat,
propriétaire de ces radios ainsi que leur principal animateur, a développé
des émissions politiques de « défense » du Premier ministre. Il a ainsi
formé le groupe des «Radios communautaires des amis des taxis »
(wittayu chumchon khon rak thaeksi).

En dehors de ces sept groupes, on peut mentionner les « Colombes
blanches » (Pirab khao) de I’ancien étudiant de 1'université de Ramkham-
haeng, Noparut Worachitwuthikul, et le « Dome rouge » (Dome daeng)
d’Uchane Chiangsaen.
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Les alliances successives : )
8, 12, 18 organisations contre le coup d’Etat

A partir de mars 2007, les organisations pré-citées s'allient dans
« Huit organisations contre la dictature »”>. Elles se répartissent les
taches de la maniére suivante : chaque organisation, ou couple
d’organisations, organise a tour de role un événement a laquelle elle
convie les autres. L’alliance s’agrandit progressivement, passant a 12 en
avril, a 18 puis a 22 organisations en mai 2007. Le 18 mai est finalement
créé «le front anti coup d’Ftat »76. Trois mots d’ordre les réunissent :
(i) Renverser la Constitution; (ii) Faire tomber le gouvernement
militaire ; et (iii) Eliminer le systeme ammat”? (domination des élites
traditionnelles).

2 - Des grandes manifestations de People’s TV
au Songkhran de sang (2007-2009)

PTV est une chaine de télévision sur laquelle s’expriment des
hommes politiques du parti Thai Rak Thai a I'époque du gouvernement
de Thaksin. Lorsque la junte s’empare du pouvoir, elle ordonne la
fermeture de la chaine de télévision. Dans un premier temps, les
membres de PTV, Veera Musikapong, Nattawut Saikua, Jatuporn
Prompan et Jakrapob Penkair, ne s’expriment pas. Ce n’est qu’au début
de 2007 qu’ils manifestent publiquement leur opposition au coup.

La premiere grande manifestation de PTV a lieu le 23 mars 2007 sur
I'esplanade de Sanam Luang et réunit environ 3 000 personnes’. La
seconde, le 30 mars, en compte environ 4 0007°. PTV organise ensuite des
manifestations tous les dimanches, et voit ses effectifs augmenter toutes
les semaines alors que les différents groupes anti-coup d’Etat se joignent
progressivement a PTV, chacun installant & Sanam Luang son stand

75 Ubonphan Krachanphot, op. cit., p. 45.

76 Ubonphan Krachanphot, op. cit., p. 46.

77 Sur ce systéme ammat (thai : a-h dw Taw), voir Ubonphan Krachanphot, op. cit., p. 47.
78 New Na, le 24 mars 2007.

79 New Na, le 24 mars 2007.
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particulier en fonction de sa spécialité : pour la démission du Général
Prem®® (stand des « Gens du samedi contre la dictature), contre la
Constitution de 2007 (stand de Révolution citoyenne), etc.8! Le 2 juin 2007,
quelques jours apres la décision de la Cour constitutionnelle d'interdire
aux 111 membres du comité de direction du Thai Rak Thai toute activité
politique pendant cinq ans, PTV organise sa neuvieme manifestation,
mobilisant plus de 5 000 partisans. En tant que représentant du parti, PTV
montre a la junte (et a la Cour constitutionnelle) I'étendue de son soutien
populaire. La semaine suivante, PTV et le front des organisations anti-
coup d’Ftat s'allient et créent I'Alliance démocratique anti-dictature ou
DAAD (6 juin 2007).

Des dirigeants représentants des différentes organisations sont alors
élus a la téte de la DAAD, au nombre de neuf - Veera Musikapong, le
vétéran de la premiere génération, serait allé consulter un voyant (mo du)
qui lui aurait conseillé le chiffre porte-bonheur de neuf$2. Le président,
Manit Chitchanklap, est un ancien juge de la Cour supréme, Veera
Musikapong, représentant de PTV, Viputhaleng Pattanphumthai, repré-
sentant des « Gens du samedi contre la dictature », Weng Tojirakan de la
Fédération démocratique, Shinawat Haboonpat du groupe des « Radios
communautaires des amis des taxis »® ainsi que les représentants de
l'aile dure du Col. Dr Apiwan Wiriyachai et de Chupong Teetuwon. Par
la suite, deux autres personnes sont désignées leaders du mouvement :
Jaran Ditapichai, le représentant du groupe «Les Amis de la
Constitution de 1997 » et membre de la Commission nationale des droits
de 'Homme, et Pratip Eungsongtham-hata de I’ Alliance démocratique.

8 Le général Prem (a la retraite), Premier ministre de 1980 a 1988, est le président du
Conseil privé du roi. Les Chemises rouges 'accusent d’avoir orchestré le coup d'Etat de 2006.
81 Ubonphan Krachanphot, op. cit., p. 43.

82 Veera Musikapong, entetien avec 1'auteur, mars 2012 et Jaran Ditapichai, entretien avec
I"auteur, octobre 2012.

8 Ubonphan Krachanphot. op. cit., p. 49.
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Tableau 4 - Les neuf premiers leaders de la DAAD (juin 2007-juillet 2007)

Manit Chitchanklap (Président)
Veera Musikapong

Viputhaleng Pattanphumthai

Weng Tojirakan

Shinawat Haboonpat

Chupong Teetuwon

Jaran Ditapichai

Pratip Eungsongtham-hata

O[O ||| [ |W [N

Col. Dr Apiwan Wiriyachai

Ainsi la DAAD est une fédération d’organisations de la société civile
(leurs dirigeants ne sont pas membres de partis politiques) mais dirigée
par les hommes politiques issus du Thai Rak Thai, PTV. En effet,
PTV, de par ses ressources, son réseau politique et la popularité de
ses orateurs, meéne la DAAD. Toujours est-il que sous son nouveau
nom, la DAAD réussit a réunir dans ses différentes manifestations
organisées avant le référendum sur la Constitution de 2007, de 5000 a
15 000 personnes a Bangkok.

La campagne contre la Constitution de 2007
(mars 2007-aolt 2007)

C’est la campagne contre la Constitution de 2007 et les différents
produits du coup d’Ftat qui permet de fédérer les différents groupes
sous la coupe de la DAAD. Le crédit de cette campagne - perdue - qui
débute le 1er mars 2007, est a accorder a Sombat Boongamanong durant
laquelle il a developpé de nombreux outils de travail qui deviendront
par la suite indispensables au mouvement des Chemises rouges. Le
projet, géré comme un programme d’ONG, s’appelle « Thais say no »
(« les Thais disent non »). Il possede un logo, un site web, des autocollants,
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une couleur, le rouge qui signifie «non a la Constitution »%. Sur ce
dernier point, Sombat aurait en effet étudié les campagnes de «non a la
Constitution » dans différents pays et en aurait conclu que la couleur
associée était inévitablement le rouge. C'est a partir de ce moment que
les manifestants vont se mettre a porter du rouge, d’ou leur futur nom
de Chemises rouges.

De la DAAD a I’'UDD (juin 2007-septembre 2007)

L’une des manifestations fondatrices du mouvement des Chemises
rouges est celle du 22 juillet 2007 devant la maison du général Prem. Les
leaders de la DAAD meénent ce jour la un convoi de manifestants devant
la résidence du président du Conseil privé du roi, a Si Sao Thewet, a
Bangkok, pour demander sa démission. Les dirigeants des Chemises
rouges galvanisent les manifestants aux cris de « nous resterons jusqu’a
la victoire »% tout en interdisant un passage en force des manifestants®o.
La manifestation est dispersée par les autorités au prix de dizaines de
blessés. Neuf leaders sont placés sous mandat d’arrét®” et emprisonnés.
Le mouvement doit alors élire de nouveaux dirigeants, dits de « seconde
génération », le 26 juillet 2007. Le président est Dr Metaphan
Phothithirarot, et les membres du comité de direction regroupent des
personnes venues d’horizons divers, comme Surachai Danwattananusorn,
vétéran révolutionnaire a la casquette kaki, ou Sombat Boongamanong,

8¢ Sombat Boongamanong, entretien avec "auteur, mai 2012.

8 La victoire signifiant la démission du général Prem, I'un des hommes les plus puissants
du pays depuis plusieurs décennies, la barre était placée trés haute; les principaux
dirigeants des Chemises rouges présents a ce moment la, notamment Weng Tojirakan,
reconnaissent l'erreur stratégique commise en affirmant «nous resterons jusqu’a la
victoire », qui dénote un manque d’expérience de la part de certains membres, un manque
de responsabilité pour d’autres.

86 Pour une discussion sur la question de 'usage de la force le 22 juillet 2007, voir Somsak
Jiemteerasakul, critique social et professeur d’histoire & l'université de Thammasat,
Prachatai Online, 25 juillet 2007.

87 Veera Musikapong, Jatuporn Prompan, Jakarapop Penkair, Nattawut Saikua, Weng
Tojirakan, Viputhaleng Pattanphumthai, Manit Chitchantaklap, Apiwan Wiriyachai, et
Jaran Ditapichai, démis de ses fonctions de membre de la Commission nationale des droits
de I'Homme par la méme occasion.
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jeune militant associatif adepte des réseaux sociaux. Le mois suivant, la
DAAD devient le Front uni contre la dictature (UDD).

Tableau 5 - Leaders de 'UDD, 2¢ génération (juillet 2007- juillet 2009)

Dr Metaphan Phothithirarot (Président)

Surachai Danwattananusorn

Pratip Eungsongtham-hata

Shinawat Haboonpat

Sangsern Sri Unruean

Worawuth Thanangkorn (Suchat Naksanbai)

Sombat Boongamanong

Kokaew Pikulthong

O[O || [T | |W [N

Somyot Prueksakasemsuk

La période qui suit est relativement calme pour les Chemises
rouges. Apres la défaite qu’a constituée I'adoption de la Constitution de
2007 par référendum®, les législatives du 23 décembre 2007 ont
finalement été gagnées, permettant 1'élection d'un Premier ministre de
leur «couleur», Samak Sundaravej. Son parti Phalang Prachachon,
successeur du Thai Rak Thai dissous en mai 2007, forme une coalition
qui lui offre le confort d’une majorité absolue a la chambre basse®. Le
retour des Chemises jaunes en mai 2008 pour exiger la démission de

8 Les résultats du référendum sur la Constitution de 2007, organisé le 19 aotit 2007, sont les
suivants : 57,81 % de «oui» et 42,19 % de «non». Les Chemises rouges dénoncent les
circonstances d’intimidation dans lesquelles s’est déroulée la campagne pour I'adoption de
la Constitution.

8 Pour cette élection, la Chambre des représentants est composée de 480 sieges, 400 au
scrutin multinominal majoritaire a un tour et 80 au scrutin proportionnel de liste dans huit
circonscriptions. Le parti Palang Prachachon obtient 233 siéges au total (199 au scrutin
majoritaire et 34 au scrutin de liste) et le Parti démocrate 165 sieges au total (132 au scrutin
majoritaire et 33 au scrutin de liste). Le parti Palang Prachachon forme une coalition avec
les cinqg autres partis, faisant du Parti démocrate le seul parti d’opposition avec 165 siéges
contre 315.
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Noppadon Pattama®, ministre des Affaires étrangeres et proche de
Thaksin, précipite l'organisation de contre-manifestations par les
Chemises rouges. Les manifestations de Chemises jaunes s’intensifient
jusqu’a la fermeture de l'aéroport international de Suvarnabhumi en
novembre 20081, Apres la dissolution du parti Phalang Prachachon le 2
décembre 2008, et 'arrivée au pouvoir du démocrate Abhisit Vejjajiva le
15 décembre, les Chemises rouges se retrouvent face a un gouvernement
ennemi, et vont s’installer a Sanam Luang.

Premiéres violences fondatrices : Le sommet
de 'Asean®? & Pattaya et les événements
du 10 avril 2009 a Bangkok

Sous I'impulsion de Thaksin qui, de I'étranger, appelle les Chemises
rouges rassemblées a Sanam Luang a exiger le départ du gouvernement
démocrate «illégitime », celles-ci organisent leur premiére grande
manifestation le 26 mars 2009. Les événements, qui semblent d’abord
tourner a 'avantage des manifestants, résultent en la proclamation par le
gouvernement de l'état d’urgence, et le renforcement de la présence
militaire autour du vieux quartier de Ratchadamnoen Nok (ot se trouve
le centre régional des Nations unies pour I’ Asie-Pacifique).

% Noppadon Pattama avait signé en juin 2008 avec le Cambodge un communiqué au sujet
du temple de Preah Vihear, situé a la frontiére et dont la souveraineté est disputée par les
deux pays. Par ce communiqué, la Thalande apportait son soutien a la candidature du
Cambodge aupres de 1'Unesco pour le classement du temple au patrimoine mondial. Pour
un bon apercu de la controverse autour du temple de Preah Vihear, voir Pavin
Chachavalpongpun, « Temple of Doom : Hysteria about the Preah Vihear Temple in the
Thai Nationalist Discourse » in Marc Askew (dir.), Legitimacy Crisis in Thailand, Chiang
Mai, Silkworm Books, 2010, p. 83-119.

9% Pour une analyse des manifestations de la PAD, voir Michael Nelson, «Some
observations on Democracy in Thailand », Hong Kong SEARC Working Paper Series, février
2012.

92 ' Asean est I’ Association des nations d’Asie du Sud-Est. Fondée en 1967 a Bangkok par
cing Etats (Thailande, Malaisie, Singapour, Indonésie, Philippines) pour contenir
I'expansion communiste en Asie du Sud-Est, elle regroupe aujourd’hui dix membres (en
plus des cing membres pré-cités: le Brunei (1984), le Viét Nam (1995), le Laos et la
Birmanie (1997) et le Cambodge (1999). Un dialogue est également institutionnalisé avec
I"'Union européenne au sein de 1’Asem (Asia-Europe meeting).
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Le 10 avril, les Chemises rouges prennent d’assaut le sommet de
I’Asean + 3 (pays membres de I’Asean ainsi que la Chine, la Corée du
Sud et le Japon) a Pattaya ol les attendent des Chemises bleues
pro-gouvernementales. Le sommet est annulé et tous les chefs d’Etat
sont évacués par hélicoptere. La presse condamne unanimement la
violence des Chemises rouges et les dommages causés a la réputation
internationale de la Thailande. Quelques jours plus tard, a Bangkok, des
affrontements font deux morts et au moins 113 blessés, dont 23 militaires.
Cinq leaders des Chemises rouges sont arrétés et emprisonnés, il s’agit
des deux leaders les plus populaires, a savoir Nattawut Saikua et
Jatuporn Promparn, ainsi que 1’ancien communiste, Weng Tojirakan, le
président de 'UDD, Veera Musikapong, et Suporn Attawong. Jatuporn,
bénéficiant de I'immunité parlementaire obtient sa libération provisoire
sous caution, Arisman, arrété a Pattaya, est également libéré. Quant a
Nattawut et Veera, ils seront libérés peu de temps apres.

3 - L’UDD-Rouge sur toutes les terres (2009-...)

A la suite de l'échec d’avril 2009, les principaux dirigeants de
'organisation décident de rationaliser davantage le mouvement, de lui
donner des lignes claires, un programme, des consignes, d’élaborer des
stratégies, et de ne plus accepter sous sa banniére un certain nombre de
courants rouges, notamment ceux appelant a la lutte armée.

L"UDD convoque alors une réunion & Kanchanaburi®® les 7 et 8 juillet
2009, a l'issue de laquelle elle devient « UDD-Rouge sur toutes les
terres® » (9 juillet 2009). Répondent présents les principaux leaders
rouges notamment Veera Musikapong, Jatuporn Prompan, Nattawut
Saikua, Shinawat Hanboonpat, Manit Chitchanklap, Weng Tojirakan, et
Arisman Pongruangrong. Veera Musikapong annonce le changement de
nom lors d'une conférence de presse depuis la station de télévision
DStation, qui succede a PTV, dans le centre commercial Imperial Lat
Prao (Bangkapi). Le président de l'organisation réformée est Veera

9% Chef-lieu d'une province du méme nom située a I'ouest de Bangkok.
% En anglais « UDD-Red in the Land », en thai wiy uaswuiudu (nopocho daeng tang phendin).
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Musikapong, son conseiller est Manit Chitchanklap, Nattawut devient
porte-parole et les autres membres font partie du comité de 'UDD.

Tableau 6 - Leaders de 'UDD, 3¢ génération (juillet 2009-décembre 2010)

Veera Musikapong (Président)
Manit Chitchanklap (Conseiller)

Nattawut Saikua (Porte parole et secrétaire général)

Jatuporn Prompan (Membre)

Weng Tojirakan (Membre)

Shinawat Haboonpat (Membre)

Arisman Pongruangrong (Membre)

A T'occasion de cette réunion a Kanchanaburi, une premiére action
collective réunissant les différents groupes de Chemises rouges est
planifiée. Une campagne de pétitions pour demander au roi une grace
pour Thaksin, sous la supervision officielle des «trois comperes »
(Nattawut, Jatuporn, Veera) de I'émission « La vérité aujourd’hui » est
lancée. Cette idée est rejetée par l'aile la plus radicale du mouvement,
qui opere une scission pour créer le groupe Siam Rouge, avec a sa téte
Jakrapob Penkair et Surachai Danwattananusorn. La direction de 'UDD
s’engage a assurer a 'avenir une plus grande unité au mouvement des
Chemises rouges et fait publier un programme officiel en six points®.
Pour assurer la mise en application du programme sont créées des écoles
de cadre de Chemises rouges pilotées par le comité central (leaders de
Bangkok) a partir de septembre 2009%.

% Weng Tojirakan, le 9 juillet 2009, a Imperial Lat Prao, cité par Pracha Thai, le 10 juillet
2009.
% Voir chapitre 3, « Les trois piliers, le parti, I'organisation, les masses ».
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De Phan Fa a la tragédie de Ratchaprasong
(12 mars 2010-19 mai 2010)

Le 12 mars 2010, la mobilisation reprend. Des convois de Chemises
rouges viennent de tout le pays se retrouver a Bangkok (voir chapitre
précédent). Le 9 avril 2010, des mandats d’arrét sont délivrés pour
24 Chemises rouges, et le Centre de résolution des situations d’urgence
(CRES) donne aux autorités 48 heures pour mener a bien la totalité des
arrestations. Certains s’enfuient a l'étranger, d’autres continuent a
animer les manifestations. Apres les opérations de dispersion menées le
10 avril a Phan Fa et Khok Wua (25 morts) et a Ratchaprasong du 13 au
19 avril (65 morts) Jatuporn Prompan et Nattawut Saikua annoncent la
fin de la manifestation et vont se rendre aux autorités en compagnie de
leurs compagnons de scene.

Tableau 7 - Les dirigeants de 1’'UDD en détention provisoire

[ Nom Reddition aux autorités
1 |Nattawut Saikua 19 mai 2010
2 | Weng Tojirakarn 20 mai 2010
3 | Nisit Sinthuphrai 19 mai 2010
4 | Veera Musikapong 20 mai 2010
5 | Kokaew Phikulthong 20 mai 2010
6 |Kwanchai Praiphana 19 mai 2010
7 | Adisorn Piengket 19 mai 2010
8 | Viputhaleng Pattanphumthai 19 mai 2010
9 |Yoswaris Chuklom (Jeng Dokchik) 20 mai 2010

Source: Wat Rawee, Crisis nineteen, Nonthaburi,
Shine Publishing House, 2554 [2011], p. 439.
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A Texception de Jatuporn Prompan qui bénéficie de 1'immunité
parlementaire, les premiers a se rendre sont immédiatement emmenés,
par hélicoptere, a Cha-am, dans la province de Petburi, et placés en
détention provisoire au camp militaire de Naresuan. Pour les Chemises
jaunes, il s’agit évidemment d’'un leurre : les Chemises rouges sont
hébergés en « bungalows » dans un agréable cadre de bord de mer.

Des voix s’élevent dans les deux camps pour dénoncer la
mascarade, bientot repris par la majorité des journaux. Les dirigeants
des Chemises rouges auraient conclu un accord avec les autorités,
offrant aux premiers la garantie de couler des jours tranquilles dans une
prison confortable et sous la supervision de gardiens rouges « tomate »%7
en échange de I'abandon pur et simple de la manifestation.

Ces Chemises rouges seront ensuite transférées dans la prison
spéciale de Bangkok, rejoignant les autres Chemises rouges arrétées pour
leur participation aux manifestations. Toujours est-il qu’a 1'exception de
Veera Musikapong rapidement libéré, les dirigeants de 1'UDD passeront
neuf mois en détention.

L’apres Ratchaprasong :
les Chemises rouges en prison

En novembre 2010, alors que les arrestations de Chemises rouges se
poursuivent, et dans une atmospheére de répression générale due a
I'instauration de I'état d’urgence dans les grandes villes et la fermeture
des médias pro-Chemises rouges, I'UDD se fait silencieuse. La
mobilisation s’organise alors sur Internet, menée par des anonymes. Seul
le groupe « Dimanche rouge » de Sombat Boongamanong continue a
animer le mouvement. Dans ce contexte, alors que dans les derniers mois
de 2010, les Chemises rouges osent a nouveau porter leur couleur en
public, 'UDD élit un comité provisoire, dont la présidente est Thida
Thavornseth, épouse du leader emprisonné Weng Tojirakarn. Worawuth
Wichaidit est porte-parole en charge. Thida Thavornseth explique :

97 Rapport de mai 2010, Kao Sot, mai 2012, p. 57.
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« Lorsque je suis devenue présidente temporaire de
I'UDD, a cause des nécessités de la situation, non je ne me suis
pas présentée a une élection de quelque nature que ce soit, je
ne suis pas allée faire du lobbying aupres de qui que ce soit,
c’était par nécessité historique, parce qu’il n'y avait plus
personne pour s’occuper de 'UDD »%,.

Tableau 8 - Leaders de « ’'UDD-Rouge sur toutes les terres »,
génération « provisoire » (décembre 2010-février 2012)

Thida Thavornseth (Présidente)
Worawuth Wichaidit

Somchai Paiboon

Jatuporn Prompan

Viputhaleng Patthanphumthai

Source : Liste non officielle compilée par 'auteur.

Les activités de Thida se concentrent principalement sur la campagne
en faveur de la libération des dirigeants emprisonnés, a commencer par
son mari. A partir de fin 2010, les leaders obtiennent la liberté condition-
nelle au compte-gouttes. Les principaux dirigeants, Natthawut Saikua,
Weng Tojirakarn, Kokaew Pikulthong, Nisit Sinthuphrai, Kwanchai
Praiphana, Viputhaleng Pattanphumthai, Yoswaris Chuklom et Phumkitti
Sukjindathong obtiennent leur libération conditionnelle le 22 février 2011.

Le retour de Thaksin au pouvoir : les dirigeants des
Chemises rouges récompensés en proportion de
leur prise de risques (juillet 2011 -...)

Les dirigeants libérés (a 1'exception de ceux détenus pour lese-
majesté) s’engagent alors a mobiliser les Chemises rouges pour la
candidate Yingluck Shinawatra, sceur cadette de Thaksin, et le parti

Phuea Thai, successeur du Thai Rak Thai en vue des élections fixées au

98 Entretien avec ’auteur, aoit 2012.
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3juillet 2011. Certains leaders sont particulierement actifs dans la
campagne, suivant la candidate en tournée et s’affichant avec elle au
maximum?®. De nombreuses Chemises rouges figurent sur la liste
électorale du Phuea Thai'®. Les mieux placées sont les deux
« comperes » les plus populaires, Jatuporn et Nattawut, respectivement
en huitieme et neuviéeme position. Finalement, 17 Chemises rouges
deviennent députés'?l. L'immunité parlementaire offerte par leur statut
sera d’'une grande utilit¢é aux élus membres des Chemises rouges :
plusieurs d’entre eux sont, depuis aotit 2010, poursuivis pour terrorisme.
Apres avoir organisé les manifestations de centaines de milliers de
Chemises rouges, déversé du sang sur I'hotel du gouvernement, et vécu
des sceénes de guerre civile, les leaders rouges se retrouvent ministres,
députés, ou conseillers du gouvernement, au prix de 90 morts et de
dommages matériels estimés a plus de 24 milliards de baht102,

9 Nattawut Saikua notamment (comme I'attestent les meetings de Yingluck Shinawatra a
Bangkok, en juin 2011).

10 Le mode d’élection des députés a été modifié sous le gouvernement d’Abhisit. La
Chambre basse, composée de 500 siéges, est élue au scrutin mixte a dominance majoritaire :
375 siéges au scrutin uninominal majoritaire a un tour dans 375 circonscriptions, et 125 a la
représentation proportionnelle dans une circonscription nationale. Chaque liste comporte
jusqu’a 125 noms. Sur la liste Phuea Thai figurent les noms des quinze Chemises rouges
suivantes : Jatuporn Prompan (8¢ position), Nattawut Saikuea (9¢ position), Apiwan Wiriyachai
(14¢ position), Weng Tojirakan (19¢ position), Sunai Chulaponsathorn (26¢ position),
Rapeephan Phongruangrong, épouse d’Arisman Phongruangrong (27¢ position),
Viputhaleng Pattanphumthai (46¢ position), la fille de Kattiya Sawasdipol (42¢ position),
Yawannit Phiengket, épouse d’Adisorn Phengket (47¢ position), Payap Panket (48¢ position),
Kokaew Pikulthong (54¢ position), Jaruphan Kundilok (56¢ position), Shinawat Haboonpat
(72¢ position), Prasaeng Mongkolsiri (83¢ position).

101 Douze Chemises rouges sont élus au scrutin de liste, a savoir Jatuporn Prompan,
Nattawut Saikua, Apiwan Wiriyachai, Weng Tojirakan, Sunai Chulponsathorn, Viputhaleng
Pattanaphumthai, Kokaew Pikulthong, ainsi que les épouses d’Arisman Pongruangrong et
d’Adisorn Piengket, et la fille de Kattiya Sawasdipol. Cinq autres Chemises rouges sont
élus députés au scrutin majoritaire, il s’agit de Vorachai Hema pour Samut Prakan, Prasith
Chaisisa pour Surin, 1'épouse de Nisit Sinthuphrai pour Roi Et, Karun Hosakul pour
Bangkok et Sathatorn Maneerat pour Lampun.

102 National Economic and Social Development Board (NESDB), rapport préparé pour le
DS, cité par le Bangkok Post, aotit 2010.
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Préparer la suite
Le 15 février 2012, Thida est officiellement élue présidente de

N

«I"UDD-Rouge sur toutes les terres» a lissue d'une réunion de
30 dirigeants des Chemises rouges'® a Nakhon Nayok. Le nouveau
credo de I'UDD est alors de «protéger [Yingluck Shinawatra] d'un
accident politique'® » (pongkan ubatihet kanmueang), autrement dit tenir
les Chemises rouges prétes a intervenir en cas de coup d’Etat pour
laisser a la Premiére ministre le temps d’organiser la révision
constitutionnelle, passage obligé sur le chemin de la «démocratie
véritable » (prachathipatai yang tae ching) que les Chemises rouges

appellent de leurs veeux.

Tableau 9 - Leaders de « 'UDD-Rouge sur toutes les terres »,
4e génération (février 2012-...)

Thida Thavornseth (Présidente)
Worachai Hema (Vice-président)
Somwang Assarasi (Vice-président)
Prasaeng Mongkolsiri (Secrétaire général)
Nisit Sinthuphrai (Directeur des écoles)
Cherdchai Tantisirin
Worawuth Wichaidit (Porte-parole)

Thida devra mener la barque de I'UDD en prenant garde a ne
tomber ni dans le « tout Thaksin » ni dans le « trop révolutionnaire », les
deux problemes majeurs auxquels I'UDD en tant que fédération
opportune est confrontée depuis ses débuts. De Charybde en Scylla, une
grosse tempéte s’annonce : la tempéte de la réconciliation nationale.

103 Les noms des 30 dirigeants n’ont pas été rendus publics. Nattawut n’a pas pu venir,
étant devenu vice-ministre entre temps.
104 Thida Thavornseth, entretien paru dans Pracharat le 14 septembre 2011.
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Chapitre 2
Géographie des Chemises rouges

Combien y a-t-il de « Chemises rouges » en Thailande ?

Les membres de 1'UDD sont unanimes : le nombre de Chemises
rouges ne cesse de gonfler depuis la création de l'organisation. Ils
estiment leur nombre de sympathisants a partir des résultats suivants!%:

¢ le nombre de voix du « non » au référendum sur la Constitution

de 2007 soit 10 millions de personnes ;

¢ le nombre de voix pour Yingluck Shinawatra aux élections du

3 juillet 2011 soit environ 15 millions de personnes.

Pourtant, en 2010, lorsque les leaders rouges appellent a la plus
grosse manifestation dans le pays, promettant un million de manifestants,
soit seulement un dixiéme du nombre de voix contre la Constitution,
seuls quelques centaines de milliers répondent a 'appel. Néanmoins, il
est indéniable que le nombre de manifestants a augmenté de maniere
exponentielle entre 2007 et 2010 : entre la premiére manifestation de PTV
a Sanam Luang en mars 2007 et le grand regroupement des Chemises
rouges a Bangkok en mars 2010, le nombre de manifestants a été
multiplié par 100, passant de 1 500 a 150 00010,

D’apres d’autres données, notamment les enquétes réalisées par la
Asia Foundation sur un échantillon représentatif de 1500 personnes a
travers tout le pays entre septembre et octobre 2010'%7, seuls 14 % de la
population se déclarent « Chemises rouges » ou « sympathisants » contre
10 % pour les « Chemises jaunes »1%. Parmi les 14 % de Chemises rouges,

105 Thida Thavornseth, entretien avec 1’auteur, aott 2012.

106 Estimations fondées sur des moyennes calculées a partir de coupures de presse des
journaux Bangkok Post, The Nation, Khao Sot, et Matichon.

107 Asia Foundation, Thailand, A survey of the Thai electorate, Bangkok, 2011, 197 p.

108 Asia Foundation, op. cit., p. 27.
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seulement 6,6 % se déclarent «trés rouges » (strongly red). En ce qui
concerne leur répartition géographique, le Nord est la région a la plus
grande concentration de Chemises rouges avec 20 %, suivi du Nord-Est
avec 18 %, de Bangkok et ses provinces avoisinantes avec 12 % puis les
régions centrales avec 8 % et enfin le Sud avec 3% (24 % de la
population du Sud se déclarant « jaune »)1%. Parmi les sondés, seulement
2 % affirment avoir participé aux manifestations des Chemises rouges
durant les années 2008-201010. Ces Chemises rouges « actives » ne repré-
sentent qu'une infime partie de I'électorat du parti Phuea Thai qui, aux
élections de 2011, compte plus d'un tiers de la population en 4ge de voter.

1 - Caractéristiques socio-économiques
des Chemises rouges

Le mouvement des Chemises rouges est socialement composite. Les
classes moyennes inférieures, employées dans le secteur informel et/ou
dans l'agriculture, en composent la grande majorité. Les classes
moyennes supérieures, professions libérales et cadres du secteur privé,
sont également présentes au sein du mouvement, bien que minoritaires.

Les classes moyennes inférieures :
Thaksin et le secteur informel

Les classes moyennes inférieures sont caractérisées par leur
dépendance a l'égard du secteur informel, le plus souvent en
complément d’activités dans le secteur agricole. Leur niveau de vie est
inférieur a celui des classes moyennes supérieures, mais aucune
différence en termes d’acces aux biens d’équipement n’est notoirel’l.
Propriétaire de téléphones portables, de télévisions, d’ordinateurs, de

voitures, la population de ces classes évolue dans la méme société de

109 Asia Foundation, op. cit., p. 28.

110 Asia Foundation, op. cit., p. 94.

1 Nidhi Eawsriwong (i3 Buar31sd), niiovveudonns [La politique des Chemises rouges],
Bangkok, Openbooks, 2553 [2010].
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consommation que la population des classes supérieures. Ainsi leur
accés aux informations est égal a celui des autres classes. Ce qui
néanmoins les singularise est leur situation de grande précarité. Etant
hors du systéme, ses membres ne bénéficient d’aucune protection face au
chomage, a la maladie et a la retraite. Or, par le biais de ses différents
programmes taxés de « populistes », Thaksin est le premier a avoir répondu
a ces besoins, ce qui lui permit d’acquérir durablement la faveur de ces
classes. Pour la premiere fois dans I'histoire de la Thailande, les classes
populaires se sont alors rendues compte que « la démocratie se mange »,
c’'est-a-dire que les élections ont des conséquences directes sur leurs
conditions de vie. A partir de I'élection de Thaksin en 2001, ils prennent
ainsi conscience a la fois de I'importance et du pouvoir de leur vote.

« La démocratie qui se mange »
(prachathipatai kin dai ching)

Ces programmes ne feront pas tous l'objet d'une description
détaillée dans ces pages. Néanmoins, ce qu'il est important de noter est
qu’ils ont tous été mis en place au début du premier mandat de Thaksin
Shinawatra (2001-2005), selon les promesses faites pendant la campagne
électorale. L'élaboration de ces politiques publiques est le fruit d'intenses
travaux de recherche sur les besoins de la population rurale (marketing
électoral) et d’importation de programmes similaires de 1'étranger,
notamment du Japon. Une des personnes clé de ces politiques est Pansak
Vinyarat, conseiller économique de Thaksin et de Chatichai Choonhavan
(1988-1991) avant lui.
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Tableau 10 - Programmes de Thaksin Shinawatra ayant bénéficié
aux manifestants des chemises rouges (manifestations de 2010)

Nom duprogramme  "opooans rant dhectement
Tous les soins pour 30 bahts 192 79,5
Un canton un produit (OTOP) 148 37
Un fonds un village 203 50,8
. 109 275
dAellIéé;Tnilce;ll‘; l(llree's dettes dans le secteur 145 36,3
Pl e sl v por xemple e 13 23
Projet SML 111 27,8
Aucun 47 11,8

Source : Prapat Phintoptheng, op.cit., p. 54.

- « Tous les soins a 30 baht » (samsip baht raksa thuk rok)

Avant la mise en place de ce programme, il existait deux programmes
d’assurance santé : le premier pour les fonctionnaires et agents de I'Etat,
et le second géré par les employeurs dans le secteur privé. Le programme
«Tous les soins a 30 baht » a permis de couvrir les 47,5 millions de
citoyens thailandais (75 % de la population) auparavant exclus des
systemes de protection sociale'2. L’accés a la santé, jusque la un
privilege ou le résultat d’un acte charitable!’3, est brusquement devenu
un droit.

- « Un Canton, Un Produit » (OTOP)

Le programme One Tambon One Product (OTOP) encourage les
citoyens a produire des produits originaux avec des matériaux locaux en
y incorporant des savoirs et des techniques spécifiques a leur localité, a

12 Anek Laothamatas (ieun idisssuiiend), sindan-Usznilon [Thaksin-Populisme], rapport de
recherche présenté au King Prajadhipok’s Institute, juillet 2006, p. 93.

113 Un programme lancé en 1975 permet d’exempter les personnes a faibles revenus du
paiement des soins de santé. Le programme Low Income Care (LICs) offre des soins
gratuits aux personnes gagnant moins de 2 000 baht (50 euros) par mois.
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destination des marchés locaux et internationaux, avec les slogans « local
mais global », « autosuffisance et créativité ».

- « Un fonds, un village »

Le programme « Un fonds un village » est un programme de micro-
crédit. A chaque village (la Thailande en compte environ 8 000), est
attribué un fonds d’environ 1 million de baht, mis a disposition de ses
habitants pour qu’ils établissent leur banque de micro-crédits. Pour
recevoir le fonds, chaque village doit remplir certaines conditions
prédéfinies, comme établir un comité en charge d’adopter les regles de
fonctionnement du fonds!4.

Le dilemme des classes moyennes supérieures :
Thaksin et les nouveaux pouvoirs économiques

Thaksin a également gagné le soutien durable d’une partie des
représentants des nouveaux pouvoirs économiques, qui se sont enrichis
grace a un certain nombre de ses politiques économiques. La « dual track
economic strategy »1> fonctionne. En conséquence, les politiques
économiques de Thaksin lui font gagner le cceur des populations rurales
et urbaines dépendants du secteur informel, et des nouveaux pouvoirs
économiques, principalement en milieu urbain. Accusé de corruption et
taxé de populiste, il semble pourtant que la popularité de Thaksin soit, a
la veille du coup d’Etat, toujours sans égal dans I'histoire des premiers
ministres du pays, avec 80 % de confiance exprimée. Lorsqu’il est renversé
par le coup d’Etat, une trés importante majorité de la population serait
donc potentiellement sympathisante des Chemises rouges.

114 Ces conditions sont les suivantes : (1) Capacité et degré de participation dans les villages
et les communautés ; (2) Degré de préparation du comité local de gestion du fonds; (3)
Capacité a évaluer la solvabilité des membres de la communauté; (4) Capacité des
communautés a gérer de maniére holistique les différents projets de la communauté.

115 Voir Chris Baker et Phasuk Pongpaichit, Thaksin, Washington, Washington Press, 2010
[2¢éd.], 424 p.
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Graphique 1 - Confiance en la personne
du Premier ministre (2002-2010)
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Source : KPI, Assessing Public Trust in various institutions
and satisfaction with public service, 2002-2010, p. 25

2 - Le clivage Nord/Sud
et la question de laruralité

Analyse des résultats électoraux : Nord contre Sud

Si I'on compare les cartes des résultats électoraux en Thailande
depuis 2001, il est frappant de constater a quel point les allégeances
qu'elles mettent en valeur sont géographiquement déterminées et
surtout avec quelle constance elles se réaffirment d’élection en élection.
Les votes sont distribués selon des lignes claires, coupant la Thailande en
deux; entre une zone riche, urbaine, au Sud et a Bangkok, dont
I"économie repose principalement sur le tourisme, l'industrie, et les
plantations d’huile de palme et de caoutchouc, et une zone pauvre au
Nord et Nord-Est, dont le développement repose quasi uniquement sur
la culture du riz!"®. Le Nord et le Nord-Est ainsi que les plaines centrales

116 Exception notable dans les zones frontalieres du Nord comme la province de Mae Hong
Son, province la plus pauvre du pays, pourtant acquise aux Démocrates, et les trois
provinces du sud, frontalieres avec la Malaisie, également acquises aux Démocrates. Ces
zones sont sujettes a de graves problémes en termes de sécurité, notamment au sud ot les
violences ont fait plus de 4 000 morts depuis 2004. Quant aux provinces frontalieres de la
Birmanie, elles se trouvent sur la route internationale des trafics de drogue et d’armes.
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sont acquises a Thaksin, le Sud au Parti démocrate, tandis que Bangkok
reste divisée. Ainsi les zones les plus riches sont démocrates, a Bangkok
comme dans le pays, et les zones les plus pauvres sont acquises a Thaksin.

Figure 1a - Elections législatives (2007)

Parti Pouvoir du Peuple

moins de 50 %
de 50 % a 60 %
plus de 60 %

Parti Démocrate
D moins de 50 %

[] plusde50 %

Source : www.electoralgeography.com
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Figure 1b - Elections législatives (2011)

- Pheu Thai

|:| Démocrate
- Bhumjai Thai
|:| Chartthai Pattana

- Palung Chon

Source : www.electoralgeography.com

Note: Thai Rak Thai (« Les Thailandais aiment les Thailandais »), Phalang Prachachon
(« Pouvoir du Peuple ») et Phuea Thai (« Pour les Thailandais ») sont différents noms
empruntés par le parti de Thaksin Shinawatra.
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Leaders du Sud et forces vives au Nord-Est

I est intéressant de noter que la plupart des leaders rouges sont
originaires du Sud du pays, notamment les « trois comperes » (Nattawut,
Jatuporn et Veera) ainsi que Thida, alors que les forces vives - la masse
des supporters - sont supposées étre concentrées dans le Nord et le
Nord-Est.

Tableau 11 - Dirigeants « sudistes »

Nom Province d'origine
Nattawut Saikua Nakhon Si Thammarat
Thida Thavornseth Surat Thani
Jatuporn Prompan Surat Thani
Veera Musikapong Songkhla
Surachai Danwattananusorn Nakhon Si Thammarat
Kokaew Pikulthong Phang Nga

Cette répartition géographique des Chemises rouges semble
confirmer les stéréotypes régionaux en vigueur, en vertu desquels « les
personnes du Sud » sont réputées pour leurs talents d’orateur ; les
personnes du Nord-Est pour leur politisation et leurs capacités
d’organisation. A la question « pourquoi les leaders viennent-ils tous du
Sud ? », les personnes interrogées répondent souvent «khon tai phut
keng » (les gens du Sud savent parler), et comme ils grandissent en
environnement hostile (le Sud démocrate), ils doivent redoubler
d’ingéniosité pour se faire une place en politique. Alors que Veera
s’essaye au Parti démocrate avant d’entrer au Thai Rak Thai, Nattawut et
Jatuporn ont tous les deux connu les difficultés de se faire élire dans leur
circonscription avant de percer a la proportionnelle.
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3 - Bangkok (et ses classes moyennes éduquées),
la ou tout se joue

Y a-t-il des Chemises rouges a Bangkok ?

Les zones tenues par les Chemises rouges sont connues de tous. Il
suffit de considérer les successives déclarations du décret d'urgence et
de ses révocations pour voir se dessiner une géographie des rouges.
Par exemple, le 7 avril 2010, le CRES déclare 1'état d'urgence dans les
provinces suivantes :

Bangkok, Nonthaburi, Samut Prakan, Pathum Thani, Nakhon
Pathom et Ayutthaya. Ces zones, urbaines et industrielles, a forte
concentration de travailleurs migrants, correspondent a Bangkok et sa
banlieue (large). Pourtant, rien n’est moins évident que l'existence de
« Chemises rouges » a Bangkok. Si la carte électorale de la Thailande est
stable, avec une fracture entre le Nord et le Nord-Est d’un c6té, le Sud de
'autre, Bangkok est la ville qui « swingue » (et renverse les gouvernements),
entourée de provinces tres « rouges ». Si Bangkok est traditionnellement
gouvernée par le Parti démocratel??, et réputée anti Thaksin (cf. le récit
de l'accueil chaleureux réservé aux tanks lors du coup d'Ftat du
19 septembre a Bangkok), aux élections du 3 juillet 2011, le parti Phuea
Thai talonne son rival le Parti démocrate. En décembre 2007, des
36 sieges représentant Bangkok, le Parti démocrate en a gagnés 27 (75 %)
et le Phuea Thai seulement 9 (25 %). Le 3 juillet 2011, sur 33 sieges pour
Bangkok, les Démocrates en ont obtenu 23 (69,7 %) et le Phuea Thai
10 (30,3 %). Ainsi le Phuea Thai des Chemises rouges gagne du terrain
chez les Bangkokiens!8,

117 Aux élections municipales de Bangkok, le Parti démocrate a toujours devancé les partis
de Thaksin. Depuis le coup d’Etat se sont succédés a la téte de Bangkok Apirak Kosayothin
(2004-2008) et Sukhumbhand Paribatra (2008-...), tous deux du Parti démocrate. Samak
Sundaravej, alors affilié au parti Prachakorn, les précéda de 2000 a 2004 - Samak deviendra
en 2008 le 25¢ Premier ministre de la Thailande sous la banniére du Phuea Thai.

118 Aux élections municipales de Bangkok, I'écart entre le Phuea Thai et le Parti démocrate
s'est nettement réduit depuis le coup d'Etat, le score du Phuea Thai passant de 25 a 41%
des suffrages exprimés entre 2008 et 2013, quand le score du Parti démocrate évoluait peu,
de 46 a 48%.
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Figure 2 - Elections législatives a2 Bangkok (2011)

Démocrates Phuea Thai

Source : The Nation, 4 juillet 2011.

Le nord et le nord-est de la capitale ont voté pour le Phuea Thai??
alors que le sud et le sud-est ont préféré le Parti démocrate’?. Comme a
I'échelle du pays, la ligne de démarcation est claire et constante depuis
2001. Le sud de Bangkok contient le nouveau centre-ville de la capitale,
avec un quartier des affaires a Silom. Il abrite de riches foyers thailandais
aux modes de vie occidentalisés, ainsi que le lieu de résidence privilégié

119 A J’exception de la circonscription 5, Dusit et Ratchathewi qui se trouvent dans le centre
de Bangkok, les circonscriptions qui ont voté Phuea Thai sont les suivantes : (circonscrip-
tion 11) Laksi et Don Muang (aéroport) ; (circ. 12) Don Muang (a I'exception de I'aéroport) ;
(circ. 13) Sai Mai ; (circ. 14) Bang Khen ; (circ. 16) Bangkhun and Khannawao (Ramintra) ;
(circ. 17) Minburi and Khannawao ; (circ. 18) Khlong Samwa ; (circ. 19) Nong Choke ;
(circ. 20) Lat Krabang ; pour un total de 10 sieges sur 33 soient 30,3 %.

120 (circ. 1) Pra Nakhon, Pom Prap Sattru Phai et Samphanthawongm ; (circ. 2) Pathumwan,
Bangrak et Sathorn ; (circ. 3) Bang Kho Laem et Yannawa ; (circ. 4) Klong Toey et Wattana ;
(circ. 6) Din Daeng et Phaya Thai ; (circ. 7) Huay Khwang et une partie de Wangthonglang ;
(circ. 8) Lat Prao et une partie de Wangthonglang ; (circ. 9) Chatuchak ; (circ. 10) Bang Sue ;
(circ. 15) Bangkapi; (circ. 21) Saphan Sung et Krawet; (circ. 22) Suan Luang et Prawet;
(circ. 23) Phra Khanong et Bang Na ; (circ. 24) Thonburi et Khlong San ; (circ. 25) Chom Thong
et Thonburi (Dao Khanong) ; (circ. 26) Ratburana et Thungkhru ; (circ. 27) Bangkhunthien ;
(circ. 28) Bang bon et Nong Khaem ; (circ. 29) Tawiwattana et Nong Khaem ; (circ. 30) Phasee
Charoen et Bangkok Yay ; (circ. 31) Bang Kae ; (circ. 32) Talling Chan et Bangkok Noi ; et
(circ. 33) Bang Plat et Bangkok Noi, soient 23 siéges sur 33 (69,7 %).
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des expatriés, notamment Sathorn (circonscription 2) et Sukhumvit
(circonscription 4). Quant a l'ouest, il est le centre historique et
touristique de la ville, avec les temples du Bouddha couché, le Palais
royal et la trées prisée rue de Khao San (circonscription 1). Quartier
préservé du développement économique exponentiel qu'a connu la
Thailande depuis les années 1980, il a des allures de centre-ville
européen (toutes proportions gardées), sans gratte-ciel (aucun batiment
n’est autorisé a dépasser en hauteur le Palais royal). Quant au Nord et au
Nord-Est de la capitale, ils sont moins développés (circonscriptions 11 a
20), et plus pauvres (les prix de I'immobilier y sont tres inférieurs a ceux
pratiqués dans les circonscriptions 1 a 11). Le fait que le Parti démocrate
devance encore largement le Phuea Thai dans la capitale (23 sieges
contre 10 siéges) et notamment dans les circonscriptions riches ou « hi-
so »121 semble valider I'hypothese selon laquelle la variable différentielle
de richesse est pertinente pour analyser les lignes de fracture entre
électorats du Phuea Thai et du Parti démocrate. Au-dela des informations
que 'analyse des résultats électoraux nous fournit au sujet des Chemises
rouges, on peut également apprécier la rapide bipolarisation du pays
selon des lignes géographiques et socio-économiques claires.

Gagner le coeur de Bangkok

L’objectif, pour les Chemises rouges, est de gagner les classes
moyennes de Bangkok, 1a ot les batailles se livrent, dans les instances
politiques, les médias et la rue. Alors lorsque les dirigeants rouges
annoncent une grande marche sur Bangkok avec un million de
manifestants venus des provinces du Nord et du Nord-Est, I'enjeu de
taille est de ne pas se mettre les populations bangkokiennes a dos, dans
un premier temps, et surtout d’essayer de les convaincre. Gagner le coeur
de Bangkok, réputée pour son mépris des ruraux et de Thaksin, revét
une importance cruciale, a la fois pour des questions de logistique et de
stratégie : pour réussir une mobilisation dans la durée, il faut avoir,
sinon le soutien, du moins une absence de résistance de la part des

121 High Society, expression anglaise également utilisée en thai pour désigner les Thailandais
urbains et occidentalisés.
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Bangkokiens. C’est la lecon enseignée par l'échec du « Songkhran de
sang » en 2009122, C'est pourquoi, lors des manifestations de 2010, une si
grande importance est donnée & I'accueil par les Bangkokiens des Chemises
rouges venues de province. Le 3 avril, lorsque les dirigeants décident de
déplacer la manifestation a Ratchaprasong, Veera Musikapong, président
de I’'UDD, déclare :
« Aujourd’hui, 'UDD-Rouge sur toutes les terres a décidé
de venir ici, de choisir cet endroit, en espérant que nos fréeres et
sceurs de Bangkok, hommes d’affaire d’importance, vont voir
de leurs propres yeux, entendre de leurs propres oreilles, que
leurs freres et soeurs venus de tout le pays, n’ont qu'une seule
demande, que le gouvernement dissolve le parlement pour
rendre le pouvoir au peuple immédiatement. [...] Aujourdhui,
apres étre arrivés sur ces lieux et y avoir rencontré un certain
nombre de personnes, nous nous sommes a nouveau réunis
pour évaluer la situation; et nous pensons que cet endroit est
I'endroit qui convient si I'on veut obtenir satisfaction de nos
revendications »123.

Au début, les manifestants sont bien accueillis par les Bangkokiens
(sans parler des chauffeurs de taxi et de mototaxi bangkokiens, dont le
soutien aux Chemises rouges ne fait pas de doute depuis la mobilisation
de la « Caravane des pauvres » en mars 2006). Ainsi, le 17 mars, cinq jours
apres le début des manifestations, Nattawut déclare :

« 1l est clair que notre voyage jusqu’ici a attiré I'intérét et

le soutien des Bangkokiens dans toute la ville, parce que tout le

long de nos deux processions, le peuple de Bangkok est sorti

exprimer avec énergie son soutien par des cris, des applaudis-
sements, des lancers d’eau, des offrandes de fleurs, et ce
notamment le long de la rue Sukhumvit, le coeur commercial

de la ville. Que Bangkok nous souhaite la bienvenue de la

122 Lors des manifestations de 2009, les Chemises rouges sont confrontées a une vive
opposition de la part des habitants de Bangkok. Des affrontements éclatent entre
manifestants et résidents dans le quartier de Nang Loen, et deux Bangkokiens sont tués par
balles. La manifestation est discréditée; les Chemises rouges accusent la presse de
partialité. Voir The Nation, « Songkhran inferno », 14 avril 2009.

123 Ubonphan Krachangpot, op. cit., p. 132.
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sorte, nous manifeste son soutien, ceci est trés satisfaisant, c’est
un excellent signal, cela signifie la victoire pour les Chemises
rouges » 124,

Aussi, pour Thida Thavornseth, gagner le cceur des Bangkokiens est
un objectif essentiel en vu de mobilisations futures.

«Les Chemises rouges de Bangkok sont tres bien
organisées. Les Chemises rouges de Bangkok s’expriment bien,
savent montrer leur force. Juste avec les Chemises rouges de
Bangkok, juste avec elles, on peut déja faire monter la pression,
et avoir 100 000 ou plusieurs centaines de milliers de manifestants.
Et puis il y a les provinces environnantes qui peuvent se
déplacer tres vite [vers Bangkok]. Si les Chemises rouges viennent
des provinces voisines, le voyage est difficile, ¢’est pour ¢a qu'il
faut que les Bangkokiens prennent la releve, pour qu’on arrive
a avoir 100 000 ou un million de manifestants le plus vite
possible. Et il ne s’agit pas seulement de manifestations »12.

Si Thaksin était incontestablement hai chez les classes moyennes et
éduquées de Bangkok en 2005 et 2006, une certaine partie de cette
population s’est depuis ralliée aux Chemises rouges et a voté Phuea Thai
aux élections de 2011. La concomitance de différents événements a
provoqué chez les Bangkokiens anti-Thaksin des changements de camp de
la PAD vers 'UDD. Les événements en question sont les suivants :

(1) I'appel par les Chemises jaunes a l'utilisation de l'article 7 de la
Constitution qui prévoit qu’en cas de vacance du pouvoir, le roi peut
nommer un Premier ministre!2¢ (mars 2006) ;

(2) le coup d’Etat (19 septembre 2006) ;

(3) I'adoption de la Constitution (19 aotit 2007) ;

124 Ubonphan Krachangpot, ibid.

125 Thida Thavornseth, émission de télévision wagmdwuazluirmin erszm3i/lae (« Se retourner
pour avancer vers la démocratie ») diffusée sur Asia Update, le 13 aott 2011.

126 « The Democrats had staged a “Stop the Thaksin Regime” rally, at which Abhisit joined
a chorus of PAD, academics, and NGOs demanding that Thaksin resigned so that King
Bhumipol would appoint a prime minister and cabinet at his own discretion » (The Nation,
25 mars 2006).
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(4) la présence de la reine aux funérailles d"une manifestante des Chemises
jaunes (13 octobre 2008) ;

(5) la démission des gouvernements de Samak Sundaravej (janvier-
décembre 2008), Somchai Wongsawat (septembre-décembre 2008) et la
dissolution du parti Phalang Prachachon (décembre 2008) ;

(6) la venue au pouvoir d’Abhisit Vejjajiva (15 décembre 2008) ;

(7) la dispersion des manifestations (avril 2009, avril 2010 et 19 mai
2010). Ces événements sont les mémes qui ont poussé les Chemises
rouges de province dans la rue.

Tableau 12 - Evénements déclencheurs chez les Chemises rouges,
manifestants Chemises rouges, 2010

Evénement Nombre %
Les manifestations anti-Thaksin de 2005-2006 81 20,3
Le coup d’Etat du 19 septembre 2006 142 354
La dissolution du parti Thai Rak Thai (30 mai 2007) 24 6,1
Les manifestations anti Samak-Somchai du PAD en 2008 24 6,1
Arrivée au pouvoir du parti Démocrate 33 8,2
Décision de saisie des biens de Thaksin (26 février 2010) 15 3,7
Autres 81 20,2
Total 400 100

Source : Praphat Pintoptaeng, op. cit., p. 52.

Le coup d’Etat est I'élément déclencheur pour plus de 35 % des
Chemises rouges, d’aprés un sondage effectué sur 400 Chemises rouges
venues manifester a Bangkok entre le 20 et le 30 mars 2010. Nombreuses
sont les «nouvelles Chemises rouges de Bangkok » qui confessent a
demi-mot avoir manifesté pour chasser Thaksin du pouvoir en 2006,
avant de changer de camp a la suite de 'un des événements cités ci-
dessus. Il s’agit notamment des étudiants de Bangkok, des membres
d’ONG, des universitaires, d’une partie de la presse, ainsi que toute une
variété d’employés du secteur des services. Pendant les années 2006-
2007, nombre d’entre eux s‘opposent au coup tout en continuant a
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affirmer leur position anti-Thaksin, aux cris de «song mai ao» («je
n’accepte ni I'un ni l'autre [ni Thaksin ni le coup d’Etat] »). Un certain
nombre d’actuels dirigeants de I'UDD ont également eu une expérience
aux cotés de la PAD pour déloger Thaksin (notamment Weng Tojirakarn
en 2006, avant que l'article 7 ne soit invoqué par la PAD). Ces
« nouveaux venus » aiment-ils Thaksin ? Non, leur haine de 2006 ne s’est
pas transformée en amour sous l'effet du coup ; Thaksin est a leurs yeux
un symbole, symbole d’autant plus fonctionnel qu’il commande un
immense et, dans une certaine mesure, malléable, soutien populaire.
Depuis le coup d’Etat, Thaksin et les Chemises rouges de Bangkok se
sont par ailleurs découvert un ennemi commun les incitant & unir leurs
forces : I'ammat (les élites traditionnelles).
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Chapitre 3
Les trois piliers :
le parti, 'organisation, les masses

La grande majorité des Chemises rouges a été mobilisée et a été
organisée par et pour le Thai Rak Thai. Leur premiére raison d’étre, en
tant que mouvement de masse, est la protection d'un gouvernement,
celui de Thaksin Shinawatra. Les Chemises rouges sont « les gardes
électoraux » de Thaksin, qui se battent pour que le parti forme un
gouvernement lorsqu’il est dans I'opposition, qui se mobilisent lorsque
le parti est au gouvernement et attaqué. Néanmoins, il n’existe pas une
mais plusieurs UDD, qui coexistent tant bien que mal, réunies dans une
lutte contre I'ennemi commun: I'ammat ou I'establishment.

1-L'UDD des « trois compeéres » :
la fideéle garde de Thaksin

L’UDD du Thai Rak Thai

L’'UDD s’est formée sous l'impulsion du parti Thai Rak Thai de
Thaksin Shinawatra. Sans l'action des « trois compeéres » animateurs de
PTV et leur émission de télévision «La vérité aujourd’hui», les
manifestations de Chemises rouges n’auraient sans doute toujours pas
dépassé le stade des quelques centaines ou du millier de participants. Or
les «trois comperes » sont des hommes politiques avant d’étre des
activistes sociaux, et surtout, ils sont des figures politiques du Thai Rak
Thai. Apres le coup d'Etat, ils sont restés silencieux. C'est seulement
lorsque le parti Thai Rak Thai est en passe d’étre dissous par la Cour
constitutionnelle, qu’ils organisent la premiére grande manifestation a
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Sanam Luang, un peu avant le nouvel an traditionnel thailandais de la
mi-avril 2007. Ils mobilisent alors les Chemises rouges pour protéger le
parti Thai Rak Thai de la dissolution. Cette démonstration de force
(sadaeng phalang) vise a faire reculer la Cour constitutionnelle en lui
signifiant 1'étendue du soutien populaire a Thaksin et a son parti. Apres
cette premiére expérience, les «trois comperes » prendront 1'habitude
d’inciter les Chemises rouges a renouveler les démonstrations de force
dés qu'un membre du parti se trouve mis en cause. Les occasions n’ont
pas manqué: en 2008, les premiers ministres successifs Samak
Sundaravej et Somchai Wongsawat ont été forcés a la démission par
I’action conjointe des Chemises jaunes et de la Cour constitutionnelle ; en
2011, il fallait encore protéger Yingluck des Chemises multicolores!?’.
Au-dela de la protection de ces gouvernements successifs, il s’agit
pour les Chemises rouges de défendre un programme politique en deux
points : révision constitutionnelle et retour de Thaksin en Thailande.

Thaksin, la figure du « Pére »

Les « trois compeéres » sont fideles a Thaksin, a qui ils doivent leur
succes en politique. Dans la bouche de Surachai Danwattananusorn
(autrefois connu sous le nom de Surachai sae Dan), ils sont « les enfants
de Thaksin »128 (dek khong Thaksin). Lors de ses vidéoconférences depuis
Dubai ou ailleurs, Thaksin félicite ses chouchous lorsqu’ils ont bien
travaillé, comme le 28 mars 2010, apres la tenue de négociations avec le
gouvernement d’Abhisit, et les encourage lorsqu’ils traversent des
moments difficiles, comme le 19 mai 2012 alors que Jatuporn est en passe
de voir sa liberté conditionnelle révoquée.

Leur loyauté est sans faille, leur gratitude immense. Ce lien presque
charnel est confirmé par Jakrapob Penkair, qui a animé avec les « trois
comperes » 1'émission « La Vérité aujourd’hui ». Il explique'?, non sans
humour, son expérience avec les compeéres, en tant que seul «non
originaire du Sud » dans le groupe. Une chose qui le frappe, c’est

127 Un certain nombre de Chemises jaunes a rejoint le mouvement des Chemises multicolores
(suea lak si) du Dr Tul Sitthisomwong des le début de 1’année 2011.

128 Surachai sae Dan, cité dans le Matichon du 27 aott 2009.

129 Entretien avec 1’auteur, avril 2012.
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I'importance, pour les Thailandais méridionaux, de liens d’amitié définis
en fonction d'une appartenance commune au méme phuak (méme
groupe). Dans le Sud plus qu’'a Bangkok, il est socialement acceptable,
voire valorisé, de faire prévaloir la fidélité en amitié sur la fidélité a des
principes.

Néanmoins, méme s’ils s'en défendent, I'amitié entre les trois
comperes a été abimée par l'attitude de Veera Musikapong lors des
manifestations de 2010: Veera a quitté le podium de 'UDD avant la
dispersion des manifestants le 19 mai 2010, abandonnant les manifestants
a leur sort, geste impardonnable pour de nombreuses Chemises rouges.
Selon certaines sources, ses réticences a continuer la manifestation apres
la proposition par Abhisit d’'une « feuille de route » aurait également
terni son image aupres de Thaksin. Aprés Ratchaprasong, Veera s’efface,
jusqu’a disparaitre de la scéne de I'UDD. Les « trois comperes » ne sont
plus que deux.

Nattawut et Jatuporn sont quant a eux davantage intéressés par le
Phuea Thai que par 'UDD - le second servant de tremplin a une carriere
dans le premier. Ces ambitions arrangent Thaksin, qui peut ainsi garder
les deux « surdoués » sous son controle au sein du parti, en leur faisant
miroiter la promesse de portefeuilles ministériels en cas de victoire
électorale. Pour Thaksin, 'UDD est un outil formidable qu’il ne faut pas
laisser entre n’importe quelles mains. De ce point de vue, le choix de
Thida Thavornseth comme présidente de l'organisation peut paraitre
judicieux : Thida jouit en effet d’'une popularité restreinte. Il est peu
probable qu’elle puisse continuer a fédérer les Chemises rouges si celles-
ci se séparent de Thaksin - la donne efit été différente avec Jatuporn ou
Nattawut. Sur ce point, on peut citer un proche de Thaksin qui a
demandé a ne pas étre nommé:

« Thaksin ne voulait pas quelqu’'un de trop populaire a la

téte de I'UDD, craignant de perdre le contréle du mouvement

de I'UDD. Il a promis des postes ministériels aux comperes afin

de leur oter toute velléité de diriger le mouvement de 'UDD ».
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Thaksin-UDD-Chemises rouges :
les élections de 2011

Cette fusion « Chemises rouges »-Phuea Thai-Thaksin connait un
développement particulierement remarquable lors de la campagne
électorale de 2011. Pour ces élections tant attendues, les Chemises rouges
sont priées de mener campagne pour le parti Phuea Thai, de mobiliser
leurs journaux, leurs radios communautaires pour l'inconnue Yingluck
Shinawatra, vierge en politique mais sceur cadette de Thaksin. La
campagne repose toute entiére sur la « marque » Thaksin, promettant
aux électeurs qu’élire Yingluck serait élire Thaksin, les politiques de
Thaksin, le génie du maitre. Le slogan « Penser neuf, faire neuf, encore
une fois » (Khit mai tham mai ik krang nueng) est une reprise du slogan de
Thaksin aux élections de 2001 (auquel est ajoutée la mention «encore
une fois »).

“AWALYIN i

" oy |

« Thaksin pense...
Phuea Thai agit...
“Celui qui a déja agi” nous soutient.

¥
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Pour la campagne électorale, 'UDD se donne trois missions :
(1) faire campagne pour inciter les électeurs a se rendre aux urnes,
(2) faire campagne pour le Phuea Thai et (3) organiser une mission
d’observation des élections. Les « trois compéres » font campagne aux
cotés de Yingluck, chauffent les salles de meetings grace a leurs
infatigables talents d’orateur, y rassemblant les Chemises rouges dans

des stades de football bondés.

Thaksin récompense ses meilleurs éleves :
listes électorales et postes ministériels

Ces efforts ne sont pas gratuits. Jatuporn et Nattawut sont tous
deux placés en bonne position sur la liste éléctorale du parti, ce qui leur
promet un siege de député, qu'une bataille dans leur circonscription
d’origine ne leur aurait pas acquis. Nombreuses sont les Chemises
rouges qui, malgré les poursuites engagées contre elles pour terrorisme
en 2010, obtiennent une jolie place sur la liste convoitée. Au total,
dix-sept Chemises rouges sont élues, douze au scrutin proportionnel, et
cing au scrutin majoritaire. Parmi ces nouveaux élus, on compte quatre
préte-noms, épouses ou filles de Chemises rouges en fuite a I'étranger
(Arisman Pongruangrong), bannies de la politique suite a la dissolution
des partis Thai Rak Thai et Phalang Prachachon (Adisorn Piengket et
Nisit Sinthuphrai), ou, en ce qui concerne Seh Daeng, mort assassiné’.

Au scrutin de liste, trois Chemises rouges n’obtiennent pas leur
députation, dont Shinawat Haboonpat, placé en 72¢ position, puni pour
avoir fui a I’étranger avant la dispersion du 19 mai.

130 Sont élus au scrutin proportionnel de liste Jatuporn Prompan, Nattawut Saikua, Apiwan
Wiriyachai, Weng Tojirakan, Viputhaleng Pattanphumthai, Sunai Chulponsathorn, Kokaew
Pikulthong, les épouses d’ Arisman Pongruangrong et d”Adisorn Piengket, ainsi que la fille
de Seh Daeng, Kattiya Sawasdipol, et cinq autres au scrutin majoritaire, a savoir Vorachai
Hema (Samut Prakan), Prasit Chaisisa (Chiang Mai), I'épouse de Nisit Sinthuphrai, Amon
Sinthuprai (Roi Et), Karun Hosakul (Bangkok) et Sathaporn Maneerat. Ne sont pas élus
Shinawat Haboonpat, Prasaeng Mongkolsiri, Petchawat Wattanapongsirikul.
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Un seul mot d’ordre : protéger Yingluck d’un nouveau
coup d’Etat (sous quelque forme que ce soit)

Une fois le Phuea Thai installé & la téte du gouvernement, les
Chemises rouges passent d'une position offensive a une position
défensive, opération toujours délicate pour les mouvements sociaux, nés
dans l'opposition pour l'opposition. Néanmoins, 1'UDD réussit a
convaincre ses « troupes » que I'élection de Yingluck ne signifie pas pour
autant qu’il faille baisser la garde; et pour cause, a peine élue, malgré
une coalition de 300 députés sur 500, la Premiére ministre est confrontée
a la difficulté de former un gouvernement. Aprés prés d’'un mois de
négociations, Yingluck doit finalement céder sur certains postes-clés,
notamment celui de ministre de la Défense.

Ensuite, d’octobre a décembre 2011, a peine trois mois apres le
début de son mandat, de graves inondations frappent le pays. La these
d’une nouvelle conspiration pour renverser le gouvernement circule
chez les Chemises rouges, qui évoquent parfois la possibilité d'un « coup
d’Ftat aquatique »31. Le danger d'un nouveau coup d’Etat n’est donc
pas écarté, reste a savoir, pour les Chemises rouges, quelle forme il
empruntera. L'UDD organise alors des formations spéciales « réactions
aux coups d’Etat » pour ses cadres.

Enfin, lorsqu’en 2012, la Cour constitutionnelle interrompt le
processus de révision constitutionnelle engagée par le gouvernement, les
Chemises rouges crient au « coup d’Etat judiciaire » (rattaprahan doi san),
comparant les neufs juges de la Cour a la junte menée par Sonthi
Boonyaratglin en 2006 pour renverser Thaksin. Les « deux comperes » et
Thida ordonnent alors aux Chemises rouges de se tenir préts a réagir
pour protéger Yingluck. Ainsi 'UDD des « deux comperes » entretient
savamment, a tort ou a raison, une théorie du complot pour empécher
une possible démobilisation des Chemises rouges.

131 Florence Compain, « La Thailande a la merci d’un coup d’Etat aquatique », Le Figaro,
25 octobre 2011. L'idée est la suivante : les inondations auraient été anticipées si ce n’est
préméditées par le gouvernement précédent (par exemple en s’abstenant de vider les
réservoirs du pays en quantité suffisante pendant la saison séche) pour obliger le
gouvernement de Yingluck a donner des pouvoirs étendus a 'armée dans le contexte
d’une crise de sécurité nationale, créant ainsi des conditions favorables a un coup d’Etat.
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2 -L’UDD révée de Thida, une UDD de convictions

D’une confédération a une organisation de masse

Dans l'introduction de cet ouvrage, 'UDD est définie comme une
fédération. En effet, par opposition au Parti communiste dans lequel
Thida a fait ses armes dans les années 1970, les Chemises rouges dans les
provinces n‘ont pas été intronisées par un Comité central. Réciproquement,
les membres de la direction de I'UDD a Bangkok ne représentent pas
une entité géographique qu’ils superviseraient.

Si 'on se réfere aux tableaux 1 a 4 de cet ouvrage, les différents
comités de direction qui se succedent au cours de I'histoire de I'organisation
ne comportent que des personnalités de Bangkok — qui ne représentent
que Bangkok; alors que l'immense majorité des Chemises rouges
proviennent du Nord et du Nord-Est. Une exception néanmoins vient
confirmer la reégle: Kwanchai Praiphana d’Udon Thani, qui aurait
obtenu sa place grace a son amitié avec Thaksin, mais 1'aurait perdue
apres une dispute avec ce dernier. Kwanchai n’aura, jusqu’a son départ
officiel de l'organisation en 2013, jamais accepté l'autorité de Thida,
jugée non seulement incompétente, mais également trop radicale et
autoritaire.

La mission que Thida s’est donnée a partir de la fin 2010 est
justement de fédérer les organisations locales sous la coupe de I'UDD :
tache difficile, comme l'illustre 'exemple de Kwanchai. Pour autant, la
présidente de I'UDD n’en démord pas, 1'organisation doit étre centralisée,
avec une chaine de commandement comportant six niveaux, a savoir
(1) le Comité central, (2) le Comité de région (3) le Comité de province
(4) 1le Comité de district (5) le Comité de sous district et (6) le Comité de
village!32. Une proposition de tenir un « congres » des Chemises rouges
afin de poser les bases d'un accord sur cette structure ne s’est toujours
pas concrétisée. En attendant qu'une telle proposition aboutisse,

132 Thida Thavornseth, msi§uesdnsvesuily [Réformer I'organisation de 'UDD], le 13 aotit 2011
(DVD-4).
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le comité de direction de 'UDD ne parvient pas a diriger les différents
leaders locaux, tous relativement indépendants, et surtout treés nombreux.
En ce sens, certains universitaires décrivent I'organisation du mouvement
comme un rhizome'3. Par exemple, a Chiang Mai, il n'y aurait pas
moins de 19 groupes de Chemises rouges, avec chacun ses propres
chefs'3. Pour les activistes de la nouvelle génération, comme Sombat
Boongamanong, c’est la une grande force, un caractére qui donne au
mouvement toute son autonomie créatrice, énergie pour se renouveler et
suivre les évolutions de la société!®: En revanche, pour les anciens
communistes comme Thida, il s’agit la d'une faiblesse qu’il faut corriger.

Rationaliser I’'UDD a la communiste

Apres l'échec du Songkhran de sang, en avril 2009, et la scission
opérée par Siam Rouge, I'UDD décide de se réformer. Une réunion est
organisée a Kanchanaburi les 8 et 9 juillet 2009 — y sont invités tous les
dirigeants rouges, représentant différents groupes a travers tout le pays,
dans le but de s’accorder sur un programme et un mode de fonctionne-
ment communs.

Pour marquer le changement, I'UDD devient UDD-Rouge sur toutes
les terres et vote I'adoption d’un programme en six points que 1'organi-
sation fera imprimer au dos de sa carte de membre. Des stratégies a
court, moyen et long terme sont définies.

133 Pinkaew Luangaramsri propose le concept de rhizome, dont la paternité de I'application
pour les sciences sociales revient a Gilles Deleuze, pour définir la structure organisationnelle
des « Chemises rouges ».

134 Pinkaew Luangaramsri, professeur de science politique a 'université de Chiang Mai le
cas de la province de Chiang Mai, elle y dénombre pas moins de 19 groupes et annonce
qu’aucun rapport d’ordre hiérarchique ne les lie entre eux.

135 Entretien avec 1’auteur, avril 2012.
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Programme en six points de I'UDD136
Le 18 juillet 2009, 'UDD dévoile son programme en Six points

1. Atteindre notre objectif politique, & savoir la démocratie avec le roi comme chef d'Etat
et dont la souveraineté appartient véritablement au peuple.

2. Réconcilier les Thailandais en s'appuyant sur la masse du peuple en lien avec tous
Ceux qui aiment la démocratie dans tous les secteurs, a savoir, le monde des affaires,
les partis politiques, les instances religieuses, le systeme éducatif, le secteur public,
I'armée, la police, et les civils pour lutter contre le systéme aristocratique, obstacle au
développement politique, économique et social de la Thailande, dans le but d'instaurer
un systéme véritablement démocratique.

3. Adhérer aux principes de non-violence dans notre mobilisation et nos actions.

4. Créer des ponts entre les combats économiques notamment ['éradication de la
pauvreté et le combat politique en soulignant que la solution aux problemes
économiques et a la survie du pays et de ses habitants requiert un systéme politique
dans lequel la souveraineté appartient au peuple.

5. Se battre pour que le pays soit « un Etat de droit qui obéit véritablement aux principes
de Rule of Law », libre de toute ingérence et de toute pression sur le systéme
judiciaire par ceux qui ont le pouvoir et les ammat afin que la justice soit rendue a tous
les Thailandais de maniére égale, sans « doubles-standards ».

6. Annuler la Constitution de 2007 et reprendre la Constitution de 1997 en y amendant
les diverses lois iniques afin de rendre la justice a tous les Thailandais.

Ecoles de Chemises rouges
et efforts de communication

Pour former les leaders rouges «naturels» des provinces aux
méthodes et au contenu de la lutte pour la « démocratie véritable », des
« écoles de Chemises rouges » sont organisées a travers tout le pays. La
premiere école est ouverte le 12 septembre 2009, pour un public
d’« étudiants » d’environ 1200 personnes. De septembre 2009 a mai

13 Programme de 1'UDD en six points, distribué au Foreign Correspondents’ Club of
Thailand (FCCT), le 26 mars 2011.
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2010, il y en aura en tout 23 dans différentes provinces, pour un total
d’environ 20000 personnes formées!'¥”. La formation, initialement
dispensée sur deux jours, est finalement réduite & une journée et couvre
les sujets suivants : analyse du conflit actuel en Thailande (la stratégie de
Vammat, le coup d'Etat, Vammatayathipatai et son développement en
Thailande ; les différents coups d’Etat dans I'histoire thailandaise), le
cadre théorique (la démocratie) ; 'UDD, (programmes, tactique) et les
techniques (leadership, legons tirées des combats passés). Les dirigeants
de I'UDD sont a la fois les « professeurs » et les auteurs du manuel a
destination des futurs « cadres » du mouvement des Chemises rouges.

Problémes de leadership
et de son renouvellement

Justement, la question du leadership n’est pas de celles résolues par
la réunion de Kanchanaburi. Pas de comité de direction arrété
officiellement, malgré 1'attribution de quelques titres (porte-parole), pas
de procédure mise en place pour gouverner la désignation, le
remplacement ou la promotion des « cadres » Chemises rouges.

L'UDD voudrait sinon nommer les chefs locaux, du moins les
introniser, mais cette proposition se heurte au refus catégorique des
représentants des groupes locaux.

Or, face a la multiplication du nombre de chefs locaux, il devient
primordial, pour 'UDD, de réussir a imposer un cadre commun — qu’il
s’agisse de l'idéologie, d’éléments de langage ou de consignes relatives
aux actions collectives. La régle de la conformité aux six points du
programme de 'UDD est posée : ceux qui y dérogent seront expulsés.

Ainsi, depuis Kanchanaburi, ceux qui ne respectent pas les six
points, notamment en ce qui concerne la monarchie et le principe de
non-violence, sont sanctionnés. Sont ainsi exclus du leadership de 'UDD
les « violents » comme Arisman Pongruangrong, les «laches » comme
Veera Musikapong ou Shinawat Haboonpat, les «révolutionnaires »
comme les membres de Siam Rouge ou les trop « indépendants » comme

137 Ubonphan Krachanphot, op. cit., p. 101.
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Sombat Boongamanong ou encore le « Groupe du 24 juin démocratique »
de Somyot Phrueksakasemsuk.

Ceux qui réunissent toutes les caractéristiques de déviance mention-
nées ci-dessus, comme Jakrapob Penkair (indépendant, révolutionnaire,
poursuivi pour lese-majesté, exilé) se retrouvent tres seuls. Néanmoins,
il est toujours possible de se racheter, comme Arisman qui apres avoir
fait vivre a la Thailande une course poursuite digne de films de série B
américaines et étre parti a I'étranger, est rentré en Thailande pour se
rendre a la police en véritable héros'?®. Comme le rappelle Thida :

« Pour l'instant, on doit essayer de ne pas entrer en conflit,
comme ce qui s’est passé le 14 octobre 1973, et qui a fait que les
étudiants ne se sont plus jamais unis pour se révolter. Le conflit
interne, c’est ce qu'espere l'ammat. Le fait est juste que les
membres de I'UDD doivent respecter les décisions votées par
le comité, par exemple sur la non-violence. Ceux qui ne les
respectent pas font partie d’autres groupes, mais ce n’est pas
une raison pour entrer en conflit avec eux »1%.

Lorsque des militants se retrouvent en prison, il faut bien que des
nouveaux leaders émergent pour se susbstituer aux premiers. Et lorsque
les premiers reviennent, alors il faut s’arranger. Il en va de méme pour le
parti Thai Rak Thai, devenu Phalang Prachachon puis Phuea Thai. De
nouvelles personnalités ont continuellement été promues pour remplacer
les absents/exilés/emprisonnés/bannis de la vie politique, et elles ont
toujours été confrontées a I'immense difficulté de conserver leur place
lorsque la génération précédente resurgit/sort de prison/rentre d’exil.
La répression, en quelque sorte, nourrit le renouvellement des Chemises
rouges en méme temps qu’elle crée un climat d’émulation. Lorsque les
meilleurs deviennent députés, alors il faut de nouveaux leaders pour se
substituer aux premiers, piochés dans les leaders naturels, et c’est toute
la raison d’étre des « écoles de la démocratie » mises en place par Thida.

138 La course poursuite en question s’est déroulée le 19 mai 2010 & Bangkok, au SC Park
Hotel. Arisman a réussi a s’enfuir et a quitter le pays. Il est rentré en Thailande et s’est
rendu aux autorités de Pattaya le 6 décembre 2011.

139 Thida Thavornseth, entretien avec I’auteur, aott 2012.
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La faiblesse de I’'UDD : Comment dépasser Thaksin ?

Thida, depuis sa prise de fonctions, essaie de distancier le mouvement
des Chemises rouges de la personne de Thaksin en définissant les
Chemises rouges comme attachées a des principes dont Thaksin ne serait
que le symbole. Thida explique l'alliance UDD/Thaksin en ces termes
« L’UDD est proche du Phuea Thai parce que nous sommes tous les
deux victimes de l'aristocratie »'%0. Thida n’a de cesse de répéter que les
Chemises rouges ne sont pas toutes pro-Thaksin, et que, Thaksin ou pas,
le combat pour la démocratie continuera. Néanmoins, elle admet la réalité.

« Dans l'organisation il y a environ 60-70 % des membres

qui aiment énormément Thaksin. En ce qui concerne les autres,

ils s’en fichent, mais ils ne le détestent pas non plus. Il y en a

certains qui voudraient s’en distancier, mais nous sommes un

front uni. Nous devons bien admettre que l'amour pour

Thaksin a une raison, c’est parce que les gens s’aiment, ils

aiment s’occuper de leurs propres intéréts, ils esperent que

Thaksin va étre le Premier ministre qui répond a leurs attentes,

c’est pour ¢a que ces gens-la ont envers Thaksin une loyauté.

Méme apres plusieurs années, ils ne l'oublient pas, car les

Thailandais sont integres, ces gens-la I’aiment. [...] Ainsi, il est

nécessaire de laisser a Thaksin le role qui lui revient au sein du

Front Uni. Pour dire les choses simplement, il est un des

actionnaires importants de I'organisation »'4.

Si I'hypothese de la mobilisation des Chemises rouges pour la
personne de Thaksin est valable, alors, pourquoi les Chemises rouges
n’arrétent elles pas leur mobilisation aprés la victoire électorale du
3 juillet 2011 ? Les dirigeants rouges 'affirment, apres la victoire, il faut
encore protéger Thaksin-Yingluck d'un coup d’Etat. Le spectre de
la dissolution du parti Phuea Thai permet également de justifier
I'activité de « vigilance des Chemises rouges ». Pour Thida, 1’objectif
n’est pas Thaksin, puisqu’apres la victoire électorale, le mouvement ne
s’essouffle pas.

140 Thida Thavornseth, amumsainazanuiaudaludeay [La situation et le conflit dans la société],
16 juillet 2011 (DVD-2).
141 Thida Thavornseth, entretien paru dans Prachachat, 24 février 2011.
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« L’ objectif a court terme c’est de gagner les élections et de
renverser le gouvernement issu de 1'ammat. L'objectif & moyen
terme, c’est de réviser la Constitution de 2007 et I'objectif a
long terme c’est d’en finir avec le systeme “ammat”. Nous
avons gagné l'objectif a court terme, nous avons gagné les
élections, maintenant il faut passer a 1'objectif a moyen terme,
réviser la Constitution de 2007 [...] Nous avons gagné les
élections, ¢a ne signifie pas la fin de la mobilisation pour les
Chemises rouges. Car nous nous battons pour la démocratie,
pas pour le gouvernement »142.

Les intellectuels (et les étudiants) doivent
emmener le peuple au-dela de Thaksin

Thida ne cesse de déplorer le fait que la plupart des intellectuels
thailandais, qui se sont battus a ses cotés en 1973 et 1992, font désormais
partie de l'establishment. Les futurs intellectuels, les étudiants d"aujourdhui,
sont également absents des manifestations de Chemises rouges.

« 5l y a beaucoup de gens dans notre organisation qui
n’ont pas de convictions, il faut que I'on réforme notre organi-
sation. Quelle est notre faiblesse ? Les convictions ? Les intellec-
tuels ? Oui, ce sont nos faiblesses. [...] Apres le 14 octobre [1973],
de nombreux étudiants qui avaient fait partie du mouvement
sont devenus des Chemises jaunes, partie du systéeme ammat,
de nombreux universitaires sont devenus jaunes par intérét ; ils
avaient peur que l'arrivée au pouvoir de Thaksin ne leur fasse
perdre leurs privileges. Ces gens la sont devenus conservateurs.
Mais nous les comprenons, on peut pardonner. De nombreuses
personnes du 14 octobre sont devenus hauts fonctionnaires ou
sénateurs nommsés et ont requ beaucoup d’avantages de cette
Constitution »143,

142 Thida Thavornseth, entretien avec I’auteur, aott 2012.
143 Thida Thavornseth, aywdaudalungilszanaunazesdnsilszanau [Le conflit au sein du peuple et
dans I'organisation populaire], le 17 juillet 2011 (DVD-2).
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Quant a I'absence d’étudiants, d’ailleurs toute relative, 1'explication
généralement donnée est la suivante : depuis les événements de 1973,
1976 et 1992, l'activisme politique des étudiants n’est pas encouragé,
conséquence du discours de l'establishment sur la « saleté » de I'entreprise
politique par comparaison a un engagement au sein de la bureaucratie et
une carriere de fonctionnaire.

C’est pour pallier ce manque de « classes moyennes supérieures »
que Thida propose, le 12 mars 2012, la stratégie « des deux jambes, deux
bras, et cinq zones »144.

- les deux bras : 1) la masse des ruraux (the grass-roots) ; 2) les membres

d’autres classes qui aiment la démocratie (les intellectuels, etc.).

- les deux jambes : 1) le parti Phuea Thai (le combat au sein du

parlement) ; 2) 'UDD (le combat des Chemises rouges dans la rue).

- les cinq zones : 1) Bangkok ; 2) la campagne ; 3) la ville ; 4) I'étranger ;

5) le cyber-monde.

Apres 2011, et la victoire a court terme, il faut passer a la vitesse
supérieure, et substituer le culte de la personne de Thaksin au culte de la
démocratie, grace a l'inclusion d’intellectuels.

« Le bras droit c’est celui qui porte les armes du combat. 11
s’agit des masses des Chemises rouges, des grass-roots. Il faut
élever le niveau de connaissances et d’éducation du bras droit,
il faut ouvrir des écoles. Le bras gauche se compose des
experts, des universitaires, des intellectuels et des classes
moyennes et dirigeantes éduquées. Le bras gauche est encore
faible, il faut qu’on arrive a les gagner. Avec le bras gauche on
travaille la stratégie. Il faut réussir a rallier ce bras gauche, car
la voix de ceux qui le composent est sonore. Le bras gauche n’a
pas besoin de porter des Chemises rouges, pour devenir notre
allié, son attachement a la démocratie véritable suffit. Il faut
que nous arrivions a gagner le coeur des classes moyennes, des
fonctionnaires, de l'armée, des policiers et des hommes
d’affaire »14.

144 Thida Thavornseth, mslsussdnsveanls [Réformer I'organisation de 1'UDD], le 13 aott
2011 (DVD-4).
145 Thida Thavornseth gnsmans uly [La stratégie de 'UDD], le 20 aotit 2011 (DVD-4).
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3 - Opportunistes, idéalistes pacifistes
et révolutionnaires

Chez les intellectuels thailandais, chacun s’est essayé ces derniéres
années a établir sa classification des Chemises rouges. En 2006, avant
que les Chemises rouges ne soient unifiées sous la banniere de 1'UDD,
lorsqu’elles étaient composées de plus d'une dizaine de groupes, le
Conseil pour la sécurité nationale en avait dressé une intéressante
typologie en les classant en trois catégories!#. Ici, je propose ma propre
classification a partir des discours adverses les plus fréquents'#’. Le
discours dominant classe les motivations de ces Chemises rouges en trois
catégories: (1) pour les dirigeants, 'espoir de gains politiques et
financiers ; (2) pour une majorité, I'obéissance aveugle aux dirigeants ;
(3) pour une minorité, des revendications démocratiques.

Les « opportunistes », hommes politiques
du Thai Rak Thai proches de Thaksin

Il s’agit notamment des dirigeants de PTV, qui sont Veera
Musikapong, Nattawut Saikua, et Jatuporn Prompan, ainsi que les
proches de Thaksin, désireux de démarrer ou de relancer une carriere
politique. Toutes les Chemises rouges dont les noms figurent sur des
listes électorales du Phuea Thai sont a ranger dans cette catégorie. Pour
les Chemises jaunes et leurs sympathisants, la seule motivation de ces
Chemises rouges serait I'espoir de gains politiques et financiers, a I'instar
du « maitre » en la matiére, Thaksin Shinawatra.

146 (1) Ministres et grands dirigeants politiques; (2) Hommes politiques ayant dans un
premier temps recu le soutien des «anciens pouvoirs » et (3) Démocrates et idéologues
(cité par Wat Rawee, op. cit., p. 59).

147 Par exemple, Prawet Wasi, un autre universitaire de l'establishment, les classe en cinq
catégories : (1) Thaksin (formant un groupe a lui tout seul) ; (2) les Chemises rouges payées
par Thaksin pour venir manifester ; (3) les Chemises rouges « idéalistes », sous-entendu les
anciens étudiants de gauche ; (4) les extrémistes violents et (5) les pauvres des villes et des
campagnes.
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Portraits de leaders : I'aile opportuniste
Les « trois comperes » (sam khloe),
Nattawut Saikua, Jatuporn Prompan et Veerakan Musikapong

Des «trois comperes », Veera Musikapong, né en 1948 dans la province de
Songkhla, en est le vétéran. Il est également le seul des trois a ne pas avoir continué la
lutte jusqu’aux derniers instants, a Ratchaprasong le 19 mai 2010, ce qui le discrédite
durablement aux yeux a la fois du peuple de Chemises rouges, et de ses co-leaders.
Son parcours politique est des plus particuliers. Ancien ministre de I'lntérieur sous le
gouvernement du général Prem Tinsulanond, il devient secrétaire général du Parti
démocrate, lance son propre parti, avant d'adhérer au Thai Rak Thai. Il y rencontre
Jatuporn Prompan et Nattawut Saikua, avec lesquels il forme une faction. Les « trois
comperes » partagent une origine commune, le Sud du pays, bastion du Parti
démocrate. Tous trois ont en commun de rejoindre Thaksin et le Thai Rak Thai aprés
des échecs électoraux avec d'autres partis. lls doivent leur succes politique davantage a
Thaksin et au Thai Rak Thai qu'a leur ancrage dans une circonscription, (élu sur scrutin
de liste) faisant d’eux ce que certains observateurs nomment des « enfants de Thaksin »
(dek Thaksin). lls sont les figures incontournables du mouvement, ceux par qui les
masses deviennent « rouges », grace a I'émission « La Vérité Aujourd’hui » et & leurs
réseaux politiques qui leur permettent de mobiliser des dizaines de milliers, voire des
centaines de milliers de personnes dans tout le pays.

Lors de la dissolution du parti en mai 2007, Veera est le seul membre du comité de
direction du Thai Rak Thali, donc le seul a étre interdit d’activité politique pendant 5 ans.
Alors que ses deux amis obtiennent de trés bonnes places sur les listes électorales du
Phuea Thai pour les élections du 3 juillet 2011, Veera est encore interdit de politique.
Lorsque la « maison numéro 111 »148 est enfin libérée de ces 5 ans d'abstinence
électorale forcée, il devient membre du Phuea Thai, et espére un remaniement
ministériel favorable. Néanmoins, son comportement « [ache » durant les événements
de mai 2010 a terni son image auprés des Chemises rouges ; il doit s'éclipser de la
scéne publique. Restent Nattawut Saikua et Jatuporn Prompan, les deux dirigeants des
Chemises rouges les plus populaires et dont le pouvoir décisionnel est, sans parler de
Thaksin, le plus important au sein du mouvement. En 2010, ils sont ceux qui donnent les
instructions, quasiment de vie et de mort, aux Chemises rouges. En juin 2012, lorsque la

148 La « maison numéro 111 » (ban lek thi 111) désigne les 111 membres du parti Thai Rak
Thai interdits d’activité politique pour 5 ans lors de la dissolution du parti le 30 mai 2007.
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Cour constitutionnelle demande une « pause » dans les délibérations sur la révision
constitutionnelle au Parlement, provoquant la colére des Chemises rouges, I'UDD donne
une conférence de presse ordonnant aux Chemises rouges de ne suivre les ordres que
de Nattawut, Jatuporn ou de Thida4°.

Jatuporn Prompan, né en 1965 dans la province de Surat Thani et le petit dernier,
Nattawut Saikua, de dix ans son cadet, originaire de la province de Nakhon Ratchasima,
deviennent apres Ratchaprasong I'exécutif bicéphale des Chemises rouges. Tous deux
députés en 2011, ils sont adulés comme des superstars. Malgré cela, et un certain coté
« bling bling » pour Nattawut, ils restent simples, modestes et bon vivants. lls continuent
a se rendre aux différents banquets de Chemises rouges en province, avec leur tee-shirt
rouge, et a demeurer sur scéne pendant des heures pour chanter et haranguer les
foules.

A propos de son trés remarqué discours sur « nous n‘avons pas de soutien [rao
mai mi sen], mais nous allons montrer au ciel et a la terre quelle est notre valeur »,
Nattawut raconte : « Quand je suis descendu de la scéne ce jour-Ia, je recois un coup de
téléphone de Noppadon Pattama qui me dit “tu viens de prononcer le discours de
I'année”, or je n'avais pas spécialement préparé ce discours. Alors je suis rentré chez
moi et me suis regardé sur Youtube et 13, j'ai pleuré »1%0,

Au crédit de Nattawut également, la trouvaille du mot « phrai» pour définir les
Chemises rouges par opposition a 'ammat, I'establishment. Pour Jatuporn, on peut citer
la chanson « Lom haichai thi mai phae »25! et 'articulation du discours sur les doubles
standards. Les deux hommes ont en commun une immense gratitude, a la fois pour
Thaksin et envers les Chemises rouges, qui leur ont permis de devenir députés. « Moi je
voulais juste étre député, je ne pensais pas que ¢a passerait par 90 morts et un séjour
en prison» (Nattawut Saikua). lls sont considérés comme laile « politique » et
opportuniste du mouvement, accusation dont ils n'ont de cesse de se défendre en
entretenant au maximum l'image d’'une relation sincére et fraternelle avec les Chemises
rouges.

149 Voir Eugénie Mérieau, « June 2012 Thai Politics Updates », Thai Politics Updates, King
Prajadhipok’s Institute, 2012, p. 4-5 ; http:/ /www .kpi.ac.th/kpien/index.php?option=com
_contenté&task=view&id=535&Itemid=9

150 Nattawut Saikua, entretien avec I'auteur, juin 2012.

151 Bn thai : aumeleithind, que I'on peut traduire par « continuer jusqu’au dernier souffle »
(http:/ /www.youtube.com/watch?v=FmWuKECbFIE).
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Les Chemises rouges « idéalistes »,
les anciens étudiants de gauche

Dans ce groupe on trouve les Chemises rouges «intellos» et
pacifistes, notamment certains membres du « Réseau du 19 septembre
contre le coup d’Etat », Sombat Boongamanong de « Révolution citoyenne »
et les anciens communistes, comme Jaran Ditapichai et Thida Thavornseth.
Leur engagement est ancien et continu. IlIs représentent une minorité
respectée au sein du mouvement.

Les « révolutionnaires »

Ceux-la voient le soutien populaire envers Thaksin comme une
fantastique opportunité : en effet les Chemises rouges acquises a Thaksin
et révoltées contre le coup d’Etat constituent un auditoire malléable et a
priori réceptif aux critiques a l'encontre de la monarchie. Ces
« révolutionnaires » sont appelés par leurs adversaires les Khabuonkan
lom chao («les Rouges anti-monarchistes »). Ils espéreraient utiliser les
Chemises rouges et leur gotit de manifester pour provoquer une série de
réactions en chaine, qui meéneraient in fine au renversement de la
monarchie (en dépit de 'attachement affectif des masses a la personne
actuelle du roi). Sont rangés dans cette catégorie, a tort ou a raison, tous
ceux qui critiquent la monarchie. Intellectuels Bangkokiens pour
la plupart, écrivains, journalistes, universitaires comme Somsak
Jiemteerasakul ou le groupe Nittirat de l'université de Thammasat, ils
écrivent dans des revues telles que Voice of Taksin, Fa Diokan ou le journal
en ligne Prachatai. Les dirigeants des Chemises rouges emprisonnés pour
crime de lése-majesté sont également a ranger dans cette catégorie,
comme Somyot Phrueksakasemsuk, du «Groupe du 24 juin
démocratique », ou Surachai Danwattananusorn, de Siam Rouge.

Le reste : les ruraux

Et notons bien str la masse des « grass-roots », les « chao ban », les
ruraux, les mal éduqués, les « pas préts pour la démocratie », qui n’ont
pas d’idéologie, mais qui aiment Thaksin pour les programmes
populistes dont ils ont directement bénéficié (couverture sociale a
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30 baht, acces au crédit). Ces Chemises rouges ne se battraient pas pour
la démocratie, mais pour des bienfaits matériels qui ne seraient en
quelque sorte que de justes « retours sur investissement » pour ceux qui
ont vendu leurs votes ainsi que leur présence aux manifestations pour
quelques milliers de baht. Se mobilisant « pour une et une seule personne »
(pheua khon neung khon diao), Thaksin, ils auraient été exploités depuis le
début a leur insu pour servir les ambitions politiques de ce dernier.

Portraits de leaders
Les idealistes, les anciens communistes, pacifistes et écoeurés de la Révolution

Weng Tojirakarn, Thida Thavornseth et Jaran Ditapichail5?

Les Chemises rouges qui ont passé sept ans dans les camps communistes au
ceeur des foréts thailandaises, connaissent bien mieux leurs ennemis de la PAD avec
qui elles ont partagé leurs tentes que les «nouveaux venus», la génération de
Nattawut, aujourd’hui &gés d'a peine 40 ans.

Weng Tojirakarn, Thida Thavornseth et Jaran Ditapichai ont en commun d’avoir vécu
de l'intérieur 'un des événements fondateurs de I'histoire démocratique thailandaise : le
14 octobre 19731%3, Weng y participe activement, en tant qu'étudiant en médecine a
Mahidol ; il se sert des salles d'opération pour organiser les réunions politiques. Jaran
édite plusieurs journaux et fonde un groupe politique, le « Soviet du Déme » en
référence a l'université de Thammasat ou il est étudiant. Quant a Thida, elle est trop
jeune, mais elle affirme qu'apres le 14 octobre, elle n'a pas pu se divertir ni dormir
pendant un an.

Tous les trois partent dans la forét entre 1973 et 1976. Thida part en tant
qu'étudiante pour aider les «paysans», dans le cadre d'un programme du
gouvernement. A son retour, elle demande & un ami de l'envoyer dans un camp
communiste et se retrouve a Songkhla. Elle ne connait rien au communisme et pourtant

152 Entretien avec les auteurs, aott 2012.

153 Le 14 octobre 1973, les étudiants de Bangkok manifestent pour demander la fin du
régime militaire et une nouvelle Constitution. Les manifestants sont victorieux, les « Trois
Tyrans » -le Maréchal Thanom Kittikachorn, la Maréchal Praphat Charusathien et le
Colonel Narong Kittikachorn - s’enfuient a I’étranger. Le roi, recevant les représentants des
étudiants, nomme Sanya Dharmasakti, de l'université Thammasat comme Premier
ministre. Dans la nuit, alors que les manifestants victorieux s’en retournent chez eux, plus
d’une centaine d’entre eux sont tués.
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on lui demande d'animer un cours. Pendant ce temps, Jaran et Weng sont également
dans des camps communistes ; Weng et Thida se rencontrent ; Thida devient membre
du Parti communiste thailandais puis du Comité central, et tourne de camp en camp,
dans tout le pays, comme les deux autres. Sept ans plus tard, ils rentrent, et
abandonnent toute activité politique, a I'exception de Jaran Ditapichai, qui devient 'un
des membres de la Commission des droits de 'THomme mise en place par la Constitution
de 1997. Son activisme politique lui vaudra son siege en 2007. Il part alors en France,
pays dans lequel il avait étudié dans sa jeunesse grace a une bourse d’'une association
catholique. Un autre point commun entre Jaran et Weng est d’avoir été détenus dans de
multiples prisons au fil des ans.

Le point commun le plus frappant entre les trois, c'est leur rejet du communisme.
« Moi, je n'ai jamais été communiste. Je suis non violent, les principes bouddhiques
guident mon action » (Weng Tojirakarn). « Moi je me suis battue avec des armes, je sais
que c¢a ne marche pas ; surtout que si I'on gagne, on ne peut plus gouverner que par les
armes » (Thida Thavornseth). « Pourquoi un ancien communiste soutient-il Thaksin ?
Parce qu'on change davis avec le temps» (Jaran Ditapichai). L'attachement au
capitalisme est en effet devenu la marque des « Chemises rouges » alors que les
Chemises jaunes pronent « I'économie de suffisance »154 du roi. Les discours anti-
capitalistes sont dans le contexte actuel de la Thailande la propriété monopolistique des
forces conservatrices.

Portraits de leaders
les « nouveaux révolutionnaires », emprisonnés, assassinés ou en exil

Jakrapob Penkair, Surachai Danwatthananusorn et Seh Daeng

L'UDD, personnalisée par Thida, déteste les « nouveaux révolutionnaires ». QU'il
s'agisse de Seh Daeng, de Jakrapob Penkair ou de Surachai Danwattanusorn, les amis
du groupe Siam Rouge, selon 'UDD, ne connaissent rien a la lutte armée, et surtout, ils
ne sont pas soutenus par les masses. Surachai Danwattanusorn, emprisonné pour lese-
majesté, Seh Daeng, assassiné par un sniper le 13 mai 2010, et Jakrapob Penkair, exilé
suite a une plainte déposée pour leése-majesté pour un propos tenu au Foreign
Correspondent's Club of Thailand (FCCT) en aodt 2007. En 2009, aprés un désaccord

154 En thai wsugdoworiios (settakit phophieng) ou en anglais « sufficiency economy » est une
philosophie pronant la modération dans le cadre de la crise financiere de 1997, pronée par
le roi.
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de principe sur la décision de 'UDD de demander un pardon pour Thaksin au roi, Siam
Rouge fait scission et ses membres sont chassés des manifestations. A ce propos,
Surachai Danwattananusorn, le leader de Siam Rouge, explique : « Les “trois compéres”
[Nattawut, Jatuporn, et Veera] ont défini I'objectif de leur combat politique en ces
termes : renverser 'ammat. J'ai envie de demander dans quelle mesure aller déposer
une pétition de grace royale est une action visant a renverser 'ammat. [...] C'est
pourquoi nous avons besoin d’un nouveau groupe de Chemises rouges, qui S'appellera
Daeng Siam, « Siam Rouge » ; je proposerai le nom de Jakrapob comme président. La
différence entre ce nouveau groupe et I'UDD est a la fois dans la fin et les moyens. Nous
sommes révolutionnaires alors que 'UDD est réformiste. Nous préparons nos forces
pour la lutte. Pour nous les manifestations de rue sont une tactique, non une
stratégie »1%,

Lorsqu'il s'agit de définir la révolution, les trois sont embarrassés. Surachai
annonce son intention de fonder un parti « communiste » tout en affirmant dans la méme
phrase qu'il na rien a voir avec le communisme, qu'il veut un capitalisme mondialisé15.
Il cite parfois des éléments de théorie communiste, comme la « loi des trois armes »157,
vite déconstruite par Thida.

« Il n'y a pas de “loi des trois armes” qui tienne a propos des Chemises rouges. Ce
terme a été utilisé dans le passé dans d'autres pays et ensuite importé en Thailande
mais ¢a n'a pas marché. Laissez-moi vous expliquer cette théorie, on dit qu'il faut :

1. le parti

2. l'armée

3. le front

Mais le Phuea Thai n'est pas le parti, 'UDD n’est pas le front, et nous n'avons pas
d'armes. Ceux qui utilisent ce terme pour décrire la situation présente ne connaissent
rien a la révolution. Il faut qu'il y ait un parti révolutionnaire ; or ce n'est pas le cas du
Phuea Thai. Il faut qu'il y ait un front mené par le parti, or 'UDD n'est pas mené par le
Phuea Thai »158,

155 Surachai Danwatthananusorn, entretien paru dans Matichon, 27 aotit 2009.

1% Surachai Danwatthananusorn, entretien avec « Siam Intelligence », « Voice TV », diffusé
en avril 2010.

157 ydrawang, littéralement « les trois verres ».

158 Thida Thavornseth, misyfuesdnsvesutly [Réformer 'organisation de 1'UDD], le 13 aott
2011 (DVD-4).
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Chapitre 4
Ingénierie de mobilisation

En ce qui concerne l'ingénierie de mobilisation, il est impossible
d’isoler I'étude du mouvement des Chemises rouges de celui des Chemises
jaunes. Entre les deux mobilisations, un jeu de miroir s’installe. Jusqu’a
2010, les jaunes sont les « innovateurs » auxquels les Chemises rouges
répondent, reprenant les mémes outils a leur compte. La tendance
s’inverse lorsque le mouvement rouge installe sa manifestation dans la

durée, en mars 2010.

1 - Lecons tirées de I’expérience
des Chemises jaunes

La PAD s’est formée en février 2006 pour réclamer la démission de
Thaksin, avec succes, puisque six mois plus tard, ce dernier sera renversé
par un coup d’Etat. Quant aux manifestations de Chemises rouges, de
fin 2006 a fin 2007, elles ne provoquent pas les changements escomptés.
Bien que de plus en plus régulieres et massives, elles n‘ont aucune
dimension coercitive.

En revanche, lorsque les Chemises jaunes se mobilisent, en 2008,
elles obtiennent la démission du ministre des Affaires étrangeres et
conseiller légal de Thaksin, Noppadon Pattama!®. Lorsque la PAD

159 Le 7 juillet 2008, la Cour constitutionnelle déclare I'inconstitutionnalité d'un communiqué
signé le 18 juin entre le vice-Premier ministre cambodgien Sok An et le ministre des
Affaires étrangeres Noppadon Pattama. Ce communiqué affirmait le soutien de la
Thailande a la candidature déposée par le Cambodge aupres de I'Unesco en vue de
I'inscription du temple de Preah Vihear au registre du patrimoine mondial de 'Humanité.
Ce communiqué fut vivement critiqué par les Chemises jaunes, qui y dénoncérent une
reconnaissance officielle par la Thailande de la souveraineté du Cambodge sur ce temple,
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prend les aéroports de Don Muang puis de Suvarnabhumi, la dissolution
du parti Phalang Prachachon est prononcée, et le Parti démocrate
soutenu par les Chemises jaunes forme un gouvernement; la PAD
déclare victoire. Les manifestations de la PAD se révelent donc efficaces,
I"'UDD en tire des legons et s’en inspire pour organiser les manifestations
de 2010, qui seront pourtant un échec.

La couleur rouge et ses produits dérivés

Au début des mobilisations anti-coup d’Ftat, les rares participants
portent en général un bandeau jaune «nous aimons le roi». C'est a
partir de 2007 et la mobilisation pour le « non »» au référendum sur la
nouvelle Constitution écrite apres le coup d’Etat que la couleur rouge
devient le symbole des manifestants. Sous I'influence du leader rouge
Sombat ou Hnu Ring, qui a étudié les campagnes de « non » dans les
référendums étrangers, le rouge a été choisi en référence au « feu rouge »
signifiant « stop » a la Constitution de 2007, alors que les manifestants
pro-Constitution de 2007 choisissaient le vert.

Initialement, lorsque le rouge est décrété « couleur officielle », les
Chemises rouges portent encore le bandeau jaune « nous aimons le roi ».
Ce bandeau est ensuite abandonné au profit du bandeau rouge « nous
aimons la démocratie » ou « nous aimons Thaksin », au fur et a mesure
que la PAD s’approprie la couleur jaune et son slogan « Nous aimons le
roi ». Dans une large mesure, les attributs des Chemises rouges se
définissent en opposition a ceux des jaunes. En réponse aux clapettes
jaunes en forme de main utilisées par les Chemises jaunes, les Chemises
rouges optent pour les clapettes rouges en forme de pied. L’éventail en
forme de cceur rouge avec la photo de Thaksin imprimée a l'intérieur
peut étre percu comme le miroir de I'éventail jaune a l'effigie du roi
utilisé par la PAD. Les tee-shirts, casquettes, cafetieres, gants,
autocollants rouges et autres produits dérivés représentent le plus
souvent Thaksin, le logo de 1'émission « La Vérité aujourd’hui » ou les

situé a la frontiere. Pour les Chemises jaunes et une partie de I'opinion thailandaise, ce
temple appartiendrait a la Thailande - nonobstant un jugement de la Cour internationale
de justice en 1962 attribuant le temple au Cambodge. Noppadon Pattama démissionna une
semaine plus tard, le 14 juillet.
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visages de Nattawut, Jatuporn, et Veera. Pour devenir officiellement
membre de I'organisation, les Chemises rouges doivent s’enregistrer aux
comptoirs mobiles de 'UDD ou aux grandes manifestations, et étre
munis d'une photocopie de leur carte d’identité et de leur photo ; ils se
voient ainsi délivrer une carte de membre, de couleur rouge, sur laquelle
sont mentionnés leur nom, les trois régles de 'UDD (la monarchie
constitutionnelle, la non-violence, et I'opposition au coup d'Etat), avec la
signature au dos du président de 'UDD (a I'époque de la mise en place
du systeme, il s’agit de Veera Musikapong).

2 - L'utilisation des médias

Les Chemises jaunes et les Chemises rouges ont en commun de
puiser leur origine dans des émissions de télévision populaires.
L’illégalité de ces émissions, a partir de fin 2005 pour le « Thailand
Weekly » de Sonthi Limthongkul et des Chemises jaunes, dés ses débuts
en 2007 pour « La Vérité aujourd’hui » de Nattawut, Jatuporn, Veera et
les Chemises rouges, poussera leurs orateurs a poursuivre leur « show »
en place publique - au parc de Lumpini pour les Chemises jaunes, a
Sanam Luang pour les Chemises rouges. Dans les deux cas, le public
suivra.

Les « anciens » médias :
télévision, radio, presse écrite

L’émission des « trois compeéres » est une réponse a 'émission de
Sonthi Limthongkul'®, « Thailand Weekly ». Suite a la fermeture de leur
chaine de télévision, les leaders de PTV continuent a animer leur émission

160 Sonthi Limthongkul, journaliste et fondateur du journal « Manager » dans les années
1980, est, dans les premiers temps du gouvernement Thaksin, un fervent admirateur de ce
dernier, consacré «meilleur Premier ministre de I'histoire de la Thailande » par son
journal. A partir de 2004, il devient de plus en plus critique a I'égard de Thaksin. Suite a
I'interdiction de son émission « Thailand Weekly », il fonde ASTV et la PAD dont il devient
le principal dirigeant.
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de télévision dans la rue, exactement sur le modele de Sonthi Limthongkul,
ancien ami devenu « ennemi numéro 1 » de Thaksin Shinawatra.

Par la suite, les chaines de télévision par satellite « Asia Update » et
« Voice TV » sont créées en réponse a la naissance, fin 2006, d"« ASTV »,
la chaine des Chemises jaunes. Toutes deux financées par les Shinawatra,
la seconde, dont le propriétaire est le fils de Thaksin, est un peu plus
« intello » ou « bangkokienne » que la premiére. Sur « Asia Update », qui
succede a PTV et DStation, on trouve les rediffusions des manifestations,
et des informations en continu. « Voice TV » est le forum de nombreux
leaders d’opinion pro-Thaksin, qui y analysent I'actualité?é! et organisent
des débats sur des sujets politiques. La création de journaux a des fins de
mobilisation anti-Thaksin est également antérieure a celle de journaux
pro-Thaksin. Au quotidien «Manager» (phuchatkan) de Sonthi
Limthongkul, répondent «Red News»,  «Grand Peuple »
(Mahaprachahon), « Le monde aujourd’hui » (Lok wannee), ainsi que les
journaux « Red Power » et « Voice of Taksin », interdits en 2010.

Quant aux radios communautaires, elles sont les plus anciens outils
utilisés par les Chemises rouges. Avant le coup d'Etat, les chauffeurs de
taxi s’étaient organisés pour soutenir Thaksin contre la PAD grace aux
radios communautaires, notamment sur la fréquence 92.5 FM.

Les nouvelles technologies : des forums
sur Internet a I’apparition de Facebook

L’auteur de « A Bangkok il n'y a pas de Chemises rouges » signe
son témoignage de son pseudonyme Internet utilisé sur les forums ot il
a commencé, seul, a chercher d’autres Bangkokiens anonymes pour
partager son émoi face au coup d’Ftat. En quéte de soutiens virtuels, a
défaut de ceux de ses collegues, de sa famille, de ses amis, de la presse
ou de la télévision, c’est sur les forums de « Ratchadamnoen Room » et « Fa
Diao Kan » qu’il put trouver ses premiers réconforts. Dans sa préface, il
ne remercie pas ses proches. En revanche, il remercie les scientifiques qui

161 On peut citer les programmes « Wake Up Thailand » ou « Siam Intelligence ».
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N

ont mis au point «les armes des Chemises rouges», a savoir la
technologie :

«Je voudrais remercier la technologie des téléphones
portables, des téléphones qui prennent des photos, qui enregis-
trent ; je remercie les savants, les ingénieurs, le capitalisme qui
a permis aux technologies numériques de changer les vies des
personnes ordinaires grace a des prix toujours plus accessibles,
merci a ceux qui ont inventé les CDs, les clés USB ; et surtout
merci a ceux qui ont créé ce qu’on appelle Internet »162,

Ce discours est partagé par les Chemises rouges. La technologie a
deux avantages : non seulement elle rend I'information accessible a tous,
sans conditions de revenus, d’éducation ou de situation géographique,
mais en plus I'Etat ne peut la controler. Pour les Chemises rouges,
surtout dans les provinces reculées, la technologie est 1'élément qui est
venu modifier en profondeur leurs conditions, leur autorisant 1'acces a
une éducation politique jusque-la réservée aux élites de Bangkok. Les
forums de discussion, ainsi que Facebook, n’ouvrent pas seulement les
portes de I"éducation politique mais aussi de la participation politique.
Gréace aux réseaux sociaux, les conversations virtuelles entre inconnus se
muent aisément en manifestations bien réelles. Dans le groupe des
Chemises rouges, nombreux sont ceux qui affirment que le coup d’Etat
aurait été fortement opposé, et peut-étre avec succes si, en 2006, la
technologie avait été aussi développée qu'en 2012: au début de la
mobilisation anti-coup, il n'y avait pas encore de Facebook. Aujourd hui,
pour les Chemises rouges, un coup d'Ftat «silencieux» n’est plus
possible, pour deux raisons intimement liées: I'éveil politique des
Chemises rouges d"un coté, et la technologie de I'autre (avec Internet, les
forums en ligne, Facebook, et les smartphones).

Tui, horticulteur dans la province de Chiang Mai, gagne 300 baht
par jour, quand il arrive a vendre ses fruits. Seul, sans femme, ni enfants,
il savait a peine lire il y a six ans. Puis le coup d’Etat est arrivé. Il a
écouté la radio, s’est acheté un ordinateur, s’est connecté sur Facebook,
s’est intéressé a la politique, a demandé aux membres de sa communauté

162 Pyenlansaekna, op. cit., p. 6.

91



LES CHEMISES ROUGES DE THAILANDE

de lui apprendre a se servir d’Internet, et tous les soirs, avec les statuts
Facebook de ses amis « Chemises rouges » il apprend a lire, recopiant un
a un les messages de son newsfeed sur un cahier d’écolier. Dans son
village, les Chemises rouges organisent des formations : apprendre a lire
et graver des CDs, utiliser Facebook, suivre les tweets des leaders rouges,
participer aux forums, mettre des vidéos sur Youtube, partager des photos,
et cacher son adresse IP. Ces formations sont gratuites, dispensées par
des paysans a d’autres paysans sur le mode spontané. Sur Internet, la
mobilisation des Chemises rouges est sans commune mesure avec ce
qu’elle peut transparaitre dans la presse écrite, méme rouge.

3 - Les manifestations

Apres presque six ans de manifestations en continu, les Chemises
rouges ont renouvelé le catalogue des activités collectives protestataires,
toujours avec le souci du « rendu visuel » cher a I'époque des nouvelles
technologies. En voici quelques morceaux choisis :

2007 : Recouvrir le monument de la Démocratie63

d’une immense couverture noire

En avril 2007, le « Réseau du 19 septembre contre le coup d’Etat »
emmené par Sombat organise une action symbolique au monument de la
démocratie. Les participants recouvrent son sommet, piqué d'une
sculpture de la Constitution de 1932, d'un immense drap noir. Sombat
explique le message : cela signifiait « rendez-nous la démocratie et la
Constitution de 1997 »164,

183gymiilszniillae (anusaowari prachathipatai) ou Democracy Monument en anglais, dans la
ville historique de Bangkok, a été élevé par le francophile Général Plaek Phibunsongkram
en 1939 pour commémorer la « Révolution » de 1932 (dont il fut un des artisans). Phibun
imaginait ce monument comme «1’Arc de Triomphe thailandais » (Ratchadomnoen Nok en
étant les Champs-Elysées). En son centre est représenté la Constitution, quant aux quatre
ailes qui l'entourent, il s'agit des quatre forces armeées, terre, mer, air et police, dont le
mandat est de la protéger, apres 1'avoir demandée.

164 Entretien avec 1’auteur, mai 2012.
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2009 : Le pardon royal pour Thaksin (Thawai Dika)

Apres les événements d’avril a Pattaya, le leadership des Chemises
rouges cherche un moyen d’exclure de ses rangs les éléments les plus
incontrolables (comme Arisman Pongruangrong, leader des manifestants
de Pattaya) afin de se redonner une image plus « pacifiste », plus
« thaie », en montrant son attachement a I'institution royale. Apres la
réunion de « mise a plat » a Kanchanaburi (voir chapitre 1), une campagne
de pétitions pour demander un pardon royal pour Thaksin est lancée
(juillet 2010). Au bout d'un mois de campagne, les dirigeants annoncent
avoir récolté pres de quatre millions de signatures'®. Le 17 aott 2009,
environ 30 000 manifestants se rendent au Grand Palais pour remettre la
pétition, répartie dans dix cartons couverts de tissu rouge'¢®. Thaksin
s’adresse alors a ses partisans par vidéoconférence et leur tient ces
propos : «Je voudrais remercier mes fréres et soeurs thailandais. [...]
Nous sommes ici aujourd’hui pour informer notre Pere, le roi de tous les
Thailandais, que nous voulons l'unité et la réconciliation. » Il se tourne
ensuite vers un portrait du roi et de la famille royale pour chanter
I'hymne royal'’. Pour beaucoup de Chemises rouges, notamment
rurales, ce moment est I'un des plus mémorables de leur histoire
militante, avant les événements d’avril-mai 2010. Pour une minorité
d’entre elles, la plus radicale, c’est un geste des plus incohérents, voire
ironique, étant donné le role que 'ammat a joué dans la préparation du
coup d’Etat qui a chassé Thaksin du pouvoir.

2010 : Inonder le Palais du Gouvernement de sang humain

Des le troisieme jour des manifestations de 2010, le 16 mars, les
leaders de 'UDD commencent a réfléchir a des activités nouvelles,
innovantes. Ils ont alors l'idée d’organiser un grand déversement de
sang devant le Palais du gouvernement. Des collectes de sang sont
organisées, et le lendemain, l'activité est menée a son terme, pour un
résultat visuel garanti. Selon les mots de Nattawut Saikua, pour mener a
bien une mobilisation de cette ampleur, et de cette durée, entre mars et
mai 2012, il faut redoubler de créativité et d’invention.

165 3 532 906 noms, TNews, http:/ / www.tnews.co.th/html/read.php?hot_id=25976#.UGvaUq7z-Ok
166 AFP, 17 aotit 2009.
167 bid.
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« Les gens s’ennuient, certes on chante des chansons sur
scéne, on fait des discours, mais il faut toujours trouver des
activités nouvelles pour garder une dynamique de mobilisation.
Tous les jours, avec les autres leaders, on s’asseyait, on se
creusait le cerveau.. C'est comme c¢a qu'est venue l'idée
d’inonder le Palais du gouvernement de sang, et aussi de
déplacer la manifestation de Phan Fa a Ratchaprasong »168,

Lecons de Ratchaprasong : le concept du « kaen non »

et le groupe « Dimanche rouge »

Le kaen non désigne une personne ordinaire (khon thammada). Ce
concept est créé par Sombat aux lendemains de la dispersion des
manifestants & Ratchaprasong le 19 mai 2010. L'imposition du décret
d’urgence, l'utilisation combinée de l'article 112 du Code Pénal sur la
lese-majesté et de I'acte sur le Cyber Crime de 2007, et I'augmentation des
forces et des moyens de la «police des médias » (le ministere de la
Communication et des Nouvelles technologies), la plupart des médias
des Chemises rouges sont fermés. Les radios, télévision par satellites,
journaux de presse écrite, radios communautaires et forums sociaux qui
survivent doivent prendre des précautions dans le contenu de leurs
messages, et la colere des Chemises rouges qui atteint son paroxysme
dans ces conditions peine a trouver des canaux pour s’exprimer. Dans ce
contexte, comment raviver un mouvement sans dirigeants, alors que 1'état
d’urgence interdit de tenir des réunions de plus de cinq personnes ? En
I'absence de « kaen nam » (umuh leader, de « kaen » signifiant axe et « nam »
diriger), « Dimanche rouge », fondé par Sombat en avril 2010, exhorte les
Chemises rouges quelques soient leurs qualifications a devenir des « kaen
non » (unuueu soutien, du méme « kaen » signifiant axe et « non » s’allonger).
La premiere chose était d’oser se dire «rouge» sur Facebook, ainsi
protégé du regard des autres. « Dimanche rouge » organise alors des
activités diverses tous les dimanches, qui revétent toute leur importance
a partir de mai 2010, date a laquelle cessent les activités de 1"'UDD.
Sombat écrit dans son « Guide pour kaen non » :

168 Entretien avec l'auteur, juin 2012.
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« Je me connecte sur Facebook, tranquille, et j’ai un message
qui apparait “Sois notre leader, s’il-te-plait”. Je réponds tout de
suite: “Je ne peux pas étre un leader mais je peux étre un
soutien (kaen non)”. A ce moment-1a je ne voulais pas m’afficher
en leader “rouge” car j'avais peur que cela me mette en danger.
A ce moment-la je ne pensais pas que le modele du “kaen non”
allait recevoir une telle réponse de la part des Chemises
rouges apres la perte que nous venions de subir »169.

De nombreuses personnes changent leur logo en « I'm Red » et la
premiere activité « réelle » est organisée. Sombat invite de jolies jeunes
filles «Chemises rouges» a aller siroter du café au fast-food
McDonald’s, a Bangkok. Vétues de rouge, leur nombre ne dépasse pas
cinqg pour ne pas enfreindre de clauses du décret d'urgence. Il faut
comprendre qu’a ce moment-la, plus personne n’ose porter du rouge
dans la rue. Or ces jeunes filles osent (personne ne saura qu'une fois en
dehors du McDonald’s elles enléveront leurs tee-shirts rouges), et les
photos sont diffusées sur Facebook. Cette activité est baptisée « Table de
partage de la démocratie » (share prachathipatai) et devient « the talk of the
town » [en anglais]. La seconde réunion, dont la mission est d’aller
manger du riz rouge (khao daeng) au supermarché Big C de Saphan
Khwai attire presque 100 personnes. Les médias commencent a sy
intéresser, et les Chemises rouges a oser ressortir des armoires leurs tee-
shirts « phrai ». De nombreuses petites manifestations sont organisées :
pique-niques en rouge dans les lieux publics, courses et compétitions de
vélo en rouge, de nombreuses cérémonies commémoratives. La premiere
manifestation de « Dimanche rouge » a lieu le 6 juin 2010.

L’essentiel est que toutes ces petites activités non violentes et a la
portée de tous servent a créer des kaen non, des Chemises rouges qui
n’attendent pas les ordres des leaders de I'UDD devant leur télévision,
mais se mobilisent en entrainant les autres, a leur échelle et sans prendre
de risques, et ce de maniére créative. Sombat compare une société de

N N

kaen non a un groupe de jazz!70, par opposition a une société dans

169 Sombat Boongamanong (auid yauweuss), gleununen [Guide pour kaen non], Bangkok,
House of Commons, 2554 [2011], p. 8.
170 Sombat Boongamanong, op. cit., p. 15.
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laquelle les masses populaires se cantonnent a obéir au chef dans le
respect du réle qu’on leur a attribué, comme dans un orchestre ; dans un
groupe de jazz, tout le monde improvise, et chacun a tour de role interprete
son propre solo. L'essentiel, dit Sombat, c’est de bien conserver le rythme
fixé au départ. Pour les Chemises rouges, il s’agit de I'objectif commun.

19 septembre 2010 (Etat d’urgence) : anniversaire du coup

d’Etat (4 ans) et de Ratchaprasong (4 mois)

Le réve de Sombat, de voir un jour «la transformation des Chemises
rouges en groupe de jazz », devient réalité le 19 septembre 2010, a
son grand étonnement. Toujours sous le décret d’urgence, 10 000 a
15 000 Chemises rouges viennent spontanément participer au « lacher de
ballons rouges » organisé a Ratchaprasong par Sombat. Il n'y a pas de
scene, pas de discours, pas de leaders, pas d’orateurs. Mais naturellement,
les Chemises rouges forment une chaine humaine rouge et se recueillent
devant le panneau bleu de la municipalité de Bangkok « Ratchaprasong ».

« L'idée d’aller nouer des rubans rouges autour du panneau

“Ratchaprasong” vient de mon expérience du tsunami. Apres

I'événement, [le 26 décembre 2004], les enfants étaient tous

traumatisés et ne voulaient plus retourner a la plage. C'était

pourtant important qu’ils y retournent, pour comprendre ce

qui s’était passé afin de le dépasser. Pour Ratchaprasong, c’est

pareil. 1l fallait retourner sur les lieux du drame, montrer que

nous n'avions pas honte de ce qui s’était passé; et surtout,

qu’on ne voulait pas oublier. C’est une sorte de thérapie »171.

Les festivals de musique
et les chansons de Chemises rouges

La dimension «festival de musique» des manifestations des
Chemises rouges est accentuée apres I'élection du Phuea Thai le 3 juillet
2011. Des « banquets » (to chin) pour récolter des fonds sont organisés
dans tout le pays, a l'initiative des groupes rouges locaux, les leaders de
I"'UDD sont invités a prendre la parole et chanter sur scene. Les grands

171 Sombat Bunngamanong, op. cit., p. 14.
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concerts organisés dans le parc naturel de Khao Yai a Bonanza sont
'occasion de parler de politique, mais surtout de chanter et de manger.
Les Chemises rouges viennent en car de tout le pays pour participer aux
concerts, avec le soutien financier des députés locaux ou autres notables
favorables a la cause. En avril 2012, Thaksin convie toutes les Chemises
rouges a un nouvel an a Siem Reap au Cambodge pour venir I’écouter en
«vrai » pour la premiére fois depuis son départ en exil. Il y chante « Let
it be » des Beatles, message sur la réconciliation nationale trés mal recu
par les Chemises rouges'’2. Pour Thaksin, comme pour Nattawut,
Jatuporn et tous les autres leaders des Chemises rouges, la musique est
un moyen d’expression politique fondamental. Il est impossible de
recenser toutes les chansons rouges, mais on peut citer la chanson « Lom
haichai thi mai phae » composée par Jatuporn'”? au sujet de la souffrance
de la prison, ou les chansons adaptées des poémes de Jit Phumisak, le
Che Guevara ressuscité par la génération du 14 octobre 1973, chantées
souvent par Thida Thavornseth (cf. encadré chapitre 5).

172 Voir a ce sujet Nick Nostitz, « Songkhran in Cambodia: Red-shirts meet Thaksin », New
Mandala, 23 avril 2010.

173 Jatuporn a d’ailleurs pris des cours de chant pour améliorer ses performances sur la
sceéne des Chemises rouges.
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Les villages de Chemises rouges

Depuis décembre 2010 se déclarent, dans tout le pays, des «villages de
Chemises rouges » (mu ban seua deng). Autoproclamés, arborant des panneaux —
rouges évidemment — a I'effigie de Thaksin, ils se nomment « villages rouges pour la
démocratie contre la dictature » ou dans leur version plus politiquement correctel?4
« villages rouges contre la drogue », en référence a I'une des politiques de Thaksin des
plus populaires aupres de la population ruralel?,

II'y a 80000 villages en Thailande. D'aprés Anon Saennan, 'un des principaux
artisans de I'ouverture de « villages rouges »1, ils seraient plus d’une dizaine de milliers
de villages aujourd’hui, préts a «réagir» instantanément si le gouvernement et la
démocratie sont a nouveau attaqués. Cette organisation en « villages rouges » n'est pas
sans rappeler I'époque de la guérilla communiste. Les villages de Chemises rouges sont
fédérés par le comité de « I'alliance des villages de Chemises rouges » (samaphan mu
ban suea daeng), décrite par ses créateurs comme construite « en grappe de raisins ».
Depuis l'ouverture du premier village, en décembre 2010 a Nong Hu Ling, dans la
province de Sakon Nakhon, plus de 15 259 villages ont été ouverts, la plupart dans le
Nord et le Nord-Est.17” Selon le secrétaire de I'alliance des villages de Chemises rouges,
8 000 demandes d'ouverture de villages rouges ont été déposées, principalement par
des villages du Sud du pays, et sont en cours de traitement. L'objectif est de s'opposer a
la dictature, de constituer un « tapis de résistance »8 en cas de nouvelle tentative de
coup d'Etat. « Les villages de Chemises rouges sont l'idée des “chao ban” (villageois,
campagnards), c'est leur propre initiative, ce n'est pas la nétre [les leaders], c'est
fascinant »17¢,

174 Cette appellation a été choisie pour se prémunir contre des références a 1'époque
communiste. En réalité, explique le leader des Chemises rouges Sunai Chulponsathorn,
dans son discours de commémoration du 24 juin 2012 a Bangkok: la « drogue » contre
laquelle se dressent les barricades des villages de Chemises rouges serait aussi le « poison
de la propagande étatique ».

175 La guerre contre la drogue a, entre février et aotit 2003, fait plus de 2 500 morts selon les
organisations des droits de I'Homme (cf. Shawn W. Crispin, « The democratic way to prosecute
Thaksin », Asia Time Online, 13 octobre 2006, http:/ /www.atimes.com/atimes/Southeast
_Asia/HJ13Ae01.html).

176 Entretien avec I’auteur, mai 2012.

177 Khao Sot, 9 aotit 2012.

178 Weng Tojirakarn, entretien avec 1'auteur, juin 2012.

179 Jatuporn Prompan, entretien avec I'auteur, avril 2012.
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Chapitre 5
Articulation progressive d'un
discours radical (a demi-mot)

Dans ce chapitre, nous décrirons brievement les différents messages
des Chemises rouges apparus chez différents groupes a différents moments
avant d’analyser les ressorts de leur progressive articulation en une
idéologie cohérente et tournée vers l'action, comprenant un diagnostic
sur la situation actuelle, la désignation d'un coupable, et des solutions
pour changer le status quo. Les messages des rouges ont évolué avec le
niveau d’éveil politique de leurs supporters. Au moment du coup, les
premiers opposants n’ont que peu d’arguments, d’éléments, de critiques,
de discours articulés sur les raisons de leur opposition. Les orateurs des
premiéres manifestations de Chalat Worachat & Sanam Luang n’arrivent
pas a tenir la scéne plus d’'une demi-heure sans tourner en rond.
Aujourd’hui, n'importe quelle Chemise rouge peut parler de son
engagement pendant des heures, sans tomber & court d’arguments.

« Depuis 5 ans le niveau de la mobilisation s’est élevé. De

Chemises rouges qui se battaient pour des intéréts personnels,

on est passé a des Chemises rouges qui se mobilisent pour

leurs convictions politiques. C'est d’ailleurs devenu I’objectif

de la majorité des Chemises rouges. Si on leur posait la

question de leur motivation aujourd’hui, elles répondraient

qu’elles ont dépassé le fait de se battre pour une seule
personne ou pour leurs intéréts personnels, car elles se battent
aujourd’hui pour l'intérét collectif. Il ne s’agit plus de se battre
pour une seule personne — [Thaksin Shinawatra], les programmes
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OTOP, la sécurité sociale a 30 baht, tout cela, les Chemises
rouges I'ont dépassé. On voit que le niveau s’est élevé »180,

Au début de la mobilisation, les futures Chemises rouges de
province et de Bangkok ne se battent pas pour les mémes raisons; dans
les provinces, la déception liée a la perte de Thaksin ne s’accompagne
pas d’une réflexion sur la démocratie ou l'illégitimité du coup d'Etat;
quant a Bangkok, c’est au coup d’Etat que I'on s’oppose, par principe,
mais sans atteindre une critique radicale des structures de pouvoir ou
des structures sociales. A Bangkok toujours, les premiers mobilisés
contre le coup d’Etat ne se réclamaient pas de Thaksin, et passaient
d’ailleurs une partie de leur temps de parole en manifestation a le
critiquer ainsi que ses politiques. On peut citer «le réseau du
19 septembre contre la dictature » comme l'un de ces premiers mou-
vements anti-Thaksin. C’est lorsque ces Bangkokiens anti-Thaksin se
sont rendus compte de I'importance des masses réunies par les comperes
du Thai Rak Thai qu’ils ont décidé de ravaler leur anti-thaksinisme. Peu
a peu, une convergence s’est opérée, grace au « compromis Thaksin » :
Thaksin, pour certains, symbole de la démocratie car son gouvernement,
issu d'une élection, a été renversé par I'armée ; pour d’autres, Thaksin
est ce bienfaiteur populaire, le héros de I'augmentation du niveau de vie
dont on exige le retour.

1 - Temps 1 (2006-2007) : Deux mouvements
d’opposition étanches I'un a l'autre

Provinces : « Thaksin reviens ! »

Si on demande aux Chemises rouges pourquoi elles aiment tant
Thaksin, les mémes réponses toujours reviennent, qui peuvent se
résumer en un seul point : sous le gouvernement de Thaksin, la situation
économique et sociale des ruraux ou urbains des couches les moins
favorisées s’est grandement améliorée. Les politiques les plus
fréquemment citées par les Chemises rouges sont 'accés aux soins pour

180 Thida Thavornseth, entretien avec 1’auteur, aott 2012.

100



CARNET DE L'IRASEC n°23

tous pour tout type de soin forfaitaire a 30 baht, la guerre contre la
drogue, les crédits a l'éducation, les fonds de développement d'un
million de baht par village, 'annulation des dettes des paysans, le
programme « One Tambon One Product » (un canton un produit).

Ces mesures, promises durant la campagne électorale et pensées par
des conseillers de Thaksin, spécialistes du « marketing électoral », ont été
mises en ceuvre avec succés durant le premier mandat de Thaksin, de
2001 a 2005. Elles ont été percues comme le signe d'un réel intérét de la
part de Bangkok au sort des plus démunis des provinces. L’amélioration
des conditions de vie a permis aux couches défavorisées de gagner en
autonomie par rapport a Bangkok et a ses représentants, leur donnant
I'espoir d’un possible «rattrapage économique » de la province sur
Bangkok. La politique des préts étudiants répond aux trois éléments
cités. Comme I'explique une Chemise rouge :

« Les préts étudiants permettent a un jeune par tambon

(canton) de partir étudier a I'étranger en bénéficiant d'une

bourse. En échange de la bourse, il s’engage a travailler a son

retour dans son tambon d’origine. Le jeune en question est
sélectionné sur des criteres d’excellence. C’est une politique

trés juste, et trés intelligente. Avant Thaksin, seuls partaient a

I'étranger les jeunes issus des familles qui en avaient les

moyens. Lorsqu’ils revenaient au pays, ils restaient travailler a

Bangkok, ne revenaient pas s’occuper du développement de la

province. Ainsi, on se trouvait face a une fuite des “cerveaux”

vers Bangkok qui reproduisait la domination de la capitale sur

la province. »

Apres le coup d’Etat, la situation économique est temporairement
en berne, marquée par le recul du tourisme et du commerce. Dans les
provinces, le départ forcé de Thaksin se fait nettement sentir: les
conditions de vie s’en trouvent incontestablement détériorées.
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Bangkok : « Prem va-t-en ! »

A Bangkok, la situation est différente. Les groupes qui s’opposent
au coup ne regrettent pas Thaksin, ne réclament pas non plus son retour ;
leurs revendications se limitent, dans un premier temps, a demander le
départ des militaires au pouvoir, puis, par extension, la démission du
général Prem Tinsulanond.

Le «Réseau du 19 septembre contre le coup d’Etat», le groupe
bangkokien le plus conséquent et profondément anti-Thaksin, est
sirement a créditer pour avoir fait le lien entre le coup d’Ftat et le
général Prem sur la scéne publique. La phrase prononcée par Prem juste
avant le coup d’Etat et qui I'annonce « L’armée est un cheval, dont le
gouvernement n’est que le jockey, certainement pas le propriétaire »18!
est reprise par le Réseau, qui dénonce ainsi la « Prematocratie »
(« premmathipatai ») et organise une campagne pour demander la
démission de Prem de son poste de président du Conseil privé du roi.

Du c6té des autres groupes dénoncant le coup d’Ftat, ils ne font pas
encore, en 2006-2007, le lien entre Prem et le coup :

«Quant aux structures du pouvoir en Thailande, moi
comme presque tous les autres ignorions presque tout ; a cette
époque la seule chose que je savais, c’est que 'armée avait
renversé un gouvernement élu, et que si nous voulions la
démocratie, nous devions chasser les soldats, qu’ils rentrent
dans leurs casernes »182,

2 - Temps 2 (2007-2008) : Bangkok et la province
entament leur convergence

Méme si la premiere utilisation du theme des « doubles standards »
(song mattratan) date de la période précédant tout juste le vote du
référendum constitutionnel, en aott 20078, la dénonciation des
« doubles standards » s’est imposée comme le message dominant du

181 it Spnaifhundions udlildidwesih » (Wat Rawee, op. cit., p. 34).
182 « Puenlansaekna » (pseud.), op. cit., p. 16.
183 Ubornpan, op. cit., p. 54.
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mouvement des Chemises rouges a partir du deuxiéme semestre 2008 en
réponse au traitement des manifestants de la PAD par l'appareil
étatique, jugé par les Chemises rouges trop indulgent. La PAD est selon
eux un mouvement qui « est parrainé » (mi sen).

Début 2007, le theme des « doubles standards » s’attachait principa-
lement a la critique de la différence de traitement entre les campagnes
pour le «oui» et pour le «non» au référendum constitutionnel. Les
Chemises rouges, alors fédérées par la DAAD, ancétre de 1'UDD,
dénongaient le soutien du gouvernement pour le « oui » au référendum.
A partir de 2008, le theme des doubles standards s’attache particuliére-
ment a la dénonciation d'une différence de traitement entre Chemises
rouges et Chemises jaunes, opérée principalement par les tribunaux.
Comme le résume un militant Chemise rouge :

« Le parti de Thaksin a été dissous deux fois, le parti de
I'opposition jamais. Les Chemises jaunes ont fermé notre
aéroport international, personne n’est allé en prison; nous,
nous avons manifesté pacifiquement dans le centre-ville pour
demander une dissolution du parlement, on nous a tiré dessus
et envoyés en prison pour terrorisme. Pas besoin d’avoir un
doctorat pour voir qu’il y a des “doubles standards” dans ce
pays » (Boworn, 52 ans, chauffeur de taxi a Bangkok).

Dissolution du Thai Rak Thai
versus dissolution du Parti démocrate

Le Thai Rak Thai est dissous deux fois, la premiére fois en mai 2007,
la seconde fois sous le nom Phalang Prachachon en décembre 2008.
Le 12 avril 2010, au plus fort des manifestations, la Commission
électorale saisit la Cour constitutionnelle dans une affaire de donations
illégales au Parti démocrate, déclenchant des effusions de joie parmi les
Chemises rouges rassemblées a Phan Fa ; sur toutes les levres se lisent
ces mots « Dissolution du Parti démocrate ! Victoire du peuple et de la
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démocratie ! »18¢ Un an plus tard, la Cour constitutionnelle classe l'affaire
sans suite pour cause de vice de procédurel®.

Annulation de Constitution par coup d’Etat
versus impossibilité de réviser la Constitution

La Cour constitutionnelle est également critiquée par les Chemises
rouges pour son activisme en faveur de la sauvegarde de la Constitution
de 2007 en I’état. La méme Cour a reconnu la légitimité du coup d’Etat
du 19 septembre 2006 abolissant la Constitution de 1997 en érigeant certains
actes juridiques issus du coup au rang de principes constitutionnels.

Parallelement, la Cour a interféré a plusieurs reprises dans la
procédure de révision constitutionnelle initiée par les parlementaires
conformément aux dispositions constitutionnelles en vigueur. La
derniére tentative de révision en date est celle de juin 2012, mise en
stand-by sur ordre de la Cour constitutionnelle, pour cause d’« inconsti-
tutionnalité potentielle » en cas « d’anti-monarchisme ».180

Traitement des manifestants par la justice,
Chemises rouges versus Chemises jaunes

Les cours de justice sont également vivement critiquées par les
Chemises rouges pour leur partialité, notamment lorsqu’il s’agit du
traitement des manifestants de 2008-2010. Aprées les manifestations des
Chemises jaunes devant le Parlement et le blocage des aéroports de
Suvarnabhumi et Don Mueang, aucun dirigeant de la PAD n’est arrété.

184 Claudio Sopranzetti, op.cit., p. 34.

185 « Democrats Survive », Bangkok Post, 30 novembre 2010.

186 Pour une explication détaillée, voir Eugénie Mérieau, « June 2012 Thai Politics Update »,
Thai Politics Updates, King Prajadhipok’s Institute, p. 4 a 7, http:/ /www .kpi.ac.th/kpien
/index.php?option=com_contenté&task=view&id=535&Itemid=9 ; Eugénie Mérieau, « July
2012 Thai Politics Update », Thai Politics Updates, King Prajadhipok’s Institute, p. 3 a 7,
http:/ /www .kpi.ac.th/kpien/index.php?option=com_contenté&task=view&id=536&Itemid=9 ;
Saksith Sayasombut et Siam Voices, «Is Thai Constitutional Court’'s Intervention
Unconstitutional? », Asian Correspondent, 5 juin 2012, http://asiancorrespondent.com/83
690/ thailand-constitutional-court-intervention/
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Un certain nombre d’entre eux, notamment Sonthi Limthongkul, se
rendent aux autorités mais ils obtiennent la liberté conditionnelle sous
caution'¥.

Par contraste, le lendemain de la dispersion de leurs manifestants le
19 mai 2010, les Chemises rouges sont 400 a se retrouver derriére les
verrous'$®. Les Chemises rouges sont appelées « terroristes » (phu kokan
rai) par les Chemises jaunes pour avoir « bralé la ville, bralé le pays »
(pao ban pao muang).

Pas de « sen » pour les Chemises rouges

Pour les Chemises rouges, il devient évident que les Chemises
jaunes ont des soutiens bien placés (mi sen, avoir des appuis haut placés)
qui les protege des poursuites judiciaires et s’attache a consolider leurs
acquis, ce qui n'est pas le cas des Chemises rouges qui, elles, ont le
sentiment d’avoir toujours tort. « Nous, lorsqu’on va manifester, on est
en tort. Nous sommes des gens sans soutiens (rai sen), notre manifestation
est une manifestation sans soutien »8.

Un discours clé pour la compréhension de ce ressenti est le discours
de Nattawut Saikua du 30 décembre 20080 dont voici un extrait :

«Nous n'avons pas grand-chose, nous n’avons pas la
chance d’avoir la justice, nous n’avons pas la chance d’étre bien
traités par 1'Etat, nous n’avons pas la chance d’avoir un espace
pour diffuser nos messages, nous n’avons pas la chance de

187 Des poursuites judiciaires ont été engagées en 2010 contre Sonthi Limthongkul,
Chamlong Srimuang, et une centaine d’autres Chemises jaunes dans de multiples affaires.
Néanmoins, cinq ans apres les faits, une seule condamnation a eu lieu. Il s’agit de Preecha
Treecharoon, condamné & 2 ans de prison avec sursis en aott 2010 pour meurtre sur un
policier lors des manifestations d’octobre 2008. Le 11 décembre 2011, la Cour d’appel de
Bangkok a commué la peine avec sursis en 34 ans de prison ferme.

188 Pour une liste détaillée, voir Le Centre d’information sur la dispersion des manifestations
de 2010 (guddoymlszawugldsunanssnumnmsadomsyuuunsdl w.e - wa 53); mmﬁqnﬁammgﬁﬁﬁu [La
vérité pour la justice], Fa Diokan, Nonthaburi, 2555 [2012], p. 884 4 1254.

189 Apichat Sathitneeramai, op. cit., p. 27.

190 « .51 lifdunSu... » (rao mai mi sen krap) que 1’on pourrait traduire par « nous n’avons pas
de relation bien placée», ou encore «nous ne sommes parrainés par personne », par
opposition aux Chemises jaunes, qui selon les Chemises rouges, sont protégées par leurs
réseaux (http:/ /www.youtube.com/watch?v=1aQdgVniL_0).
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pouvoir communiquer sur notre combat. Notre combat est pur,
notre combat vient du cceur... Le plus important, mes fréres!?,
souvenez-vous bien de cela, nous n‘avons pas de soutien...
Non, nous n’avons pas de soutien...

« Nous sommes nés sur ces terres, nous avons grandi sur
ces terres... Lorsqu’on se tient debout sur ces terres, les cieux
sont trop loin de nous... Mes freres, lorsqu’on se tient debout
sur ces terres, il faut regarder vers le ciel pour savoir que le ciel
est loin... Lorsqu’on se tient debout sur ces terres, que 1'on
regarde en bas on comprend alors que nous valons a peine
autant que cette terre...

«Mais je suis certain que, avec la force des “Chemises
rouges” qui augmente chaque jour, chaque jour, qui s’étend a
chaque instant, a chaque instant, méme si I'on se tient sur la
terre, méme si nos paroles résonnent juste au-dessus du sol, le
ciel les entendra, je vous l'assure ! Nos cris désormais, des cris
a valeur de poussiere, a la valeur de ceux qui sont nés et ont
grandi sur ces terres... Le ciel les entendra, je vous 'assure !

« Car les Chemises rouges vont dire a la terre, vont dire au
ciel... que les gens comme elles ont un cceur... les Chemises
rouges vont dire a la terre et au ciel... qu’elles sont thailan-
daises... Les Chemises rouges demanderont a la terre et au
ciel... il n'y pas d’espace pour qu’on s’y tienne droit comme il
se doit... Nous demanderons a la terre et au ciel... s'il faut que
nous allions le chercher nous-mémes... Nos cris: le ciel les
entendra désormais !

« Mes fréres, que nous n’ayons rien ou pas grand-chose,
nous avons ce qui compte le plus, nous portons dans notre
combat 'esprit de la démocratie... »

91 Littéralement, « fréres et sceurs ainés, fréres et sceurs cadets » (phi nong), cette expression
possede la méme fonction que « mes chers compatriotes ».
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3 - Temps 3 (2009-...) : Articulation d’'une
idéologie « pour une démocratie libérée de
I’emprise de ses élites traditionnelles (I'ammat) »

Revenir a la Constitution de 1997/Renverser I'ammat

Jusque-la ralliées autour de la revendication «dissolution du
parlement, nouvelles élections » puis mobilisés dans la campagne
électorale pour le parti Phuea Thai, les Chemises rouges, ayant atteint
leurs objectifs a court terme, passent aux revendications a moyen terme,
a savoir réformer la Constitution de 2007 sur la base de celle de 1997. La
Constitution de 2007, qui fait suite a la Constitution temporaire de 2006,
reprend l'essentiel de celle de 1997, lui apportant les aménagements
controversés suivants :

- la nomination de la moitié des sénateurs par un comité composé
de sept membres issus des administrations indépendantes et judiciaires
suivantes (Cour constitutionnelle, Ombudsman, Cour supréme, etc.).

- 'amnistie pour les auteurs du coup d’Etat de 2006 : article 309 en
référence aux articles 36 et 37 de la Constitution temporaire de 2006.

- de larges pouvoirs de sanction confiés a des administrations
indépendantes en charge d’encadrer I'activité des élus et des membres
du gouvernement.

Pour les Chemises rouges, cette Constitution permet a un « Etat
dans 1'Etat », sans lien au peuple, de controler les politiciens élus, de
faire et défaire les gouvernements. Pour les Chemises rouges, la vraie
démocratie est majoritaire et électorale, et les élections sont la réponse
principale aux problemes du pays. Certains proposent que les
administrations indépendantes soient entiérement élues’? ou que les
questions de politique intérieure sensibles soient tranchées par le peuple
grace au recours au référendum?’®. Selon un membre de 'UDD :

« Le mouvement des Chemises rouges, poursuit sa lutte
pour une véritable démocratie et la justice. Mais le Parti
démocrate, les sénateurs nommés, les Chemises jaunes et les
principaux médias ont encore pour but de faire tomber le

192 Weng Tojirakarn, entretien avec Prachachat, le 14 septembre 2011.
193 Jbid.
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gouvernement d’ici six mois a un an. Ils ont déja utilisé tous les
moyens en leur pouvoir pour attaquer les politiques
gouvernementales et ont aussi lancé des attaques personnelles
contre le Premier ministre. Ils ont utilisé les tribunaux, la Cour
constitutionnelle. Ils ont déposé accusations sur accusations et
plaintes sur plaintes aupres du Médiateur (Ombudsmen) et de
la Commission nationale anti-corruption. Ils se sont opposés a
la modification de la Constitution. Ils ont refusé de participer
au processus de réconciliation nationale et, surtout, ils ont
utilisé la loi de lése-majesté, I'article 112, a des fins politiques »1%4.

L’égalité, la justice, lareconnaissance sociale

En 2010, le discours des Chemises rouges rurales participant aux
manifestations de Ratchaprasong balbutie un début de diagnostic liant
systémes social et politique :

« Leurs demandes, bien que formulées autour du mot
“démocratie”, se cristallisent, une fois décortiquées, davantage
autour de revendications en termes d’égalité sociale, bien plus
larges que la seule revendication pour un changement de
structure politique. Selon les termes d’'un homme qui m’a
accordé dans le train un long et fascinant entretien, “Ce que
nous voulons dire par démocratie, cest la justice (Krwamyuttitham).
Nous voulons la justice dans trois domaines : le domaine légal,
le domaine politique, et I'éducation” »1%,

194 Jaran Ditapichai, entretien avec I'auteur, avril 2012.
19 Claudio Sopranzetti, op. cit., p. 12.
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Sur I'origine des mots phrai/ammat et du systéme sakdina
Avoir du « sen » ou pas

Les Chemises rouges se définissent comme des « serfs », des « sujets », des
« phrai» qui se battent contre '« ammat », I'« aristocratie ». Ces mots, utilisés pour
définir les couches sociales dans I'ancien régime féodal pré-1932, sont ressuscités
apres le coup d’Etat du 19 septembre 2006. Dans un premier temps, le mot « ammat »
désigne spécifiquement Prem Tinsulanond, et il apparait dans les discours de différentes
organisations, notamment « Les Gens du samedi contre la dictature ». Ce groupe utilise
indifféeremment ammatayathipatai et premmathipatai, qui signifient respectivement
« aristocratie » et « prematocratie » en référence a Prem, le suffixe « athipatai»
signifiant « systéme ». « Les Gens du samedi contre la dictature » sont priés par les
autres Chemises rouges de ne plus utiliser « prematocratie », trop direct, et de préférer
« ammathipatai », plus nuancé: une maniere de se protéger contre d'éventuelles
accusations de crime de lese-majesté.

Le mot «phrai» a fait son apparition sur la scéne politique moderne dans le
courant de 'année 2008, probablement pour la premiére fois dans un discours de
Nattawut Saikua. Ce mot n'était utilisé ni dans les manifestations de 1992, ni dans celles
de 1973. L'avantage de ce terme est qu'il permet d'unifier un mouvement pourtant
composé de classes sociales trés disparates. Ces deux mots font partie du registre
féodal. En ce sens, ils dénoncent directement le systéme monarchique, dans lequel le
propriétaire terrien (le roi est le propriétaire de la terre, chaokhong phaendin) exploiterait
le travail des petites gens grace a un réseau de propriétaires intermédiaires en
compétition pour s'accorder les faveurs du roi. Ces propriétaires intermédiaires sont les
fonctionnaires. C'est ce que désigne le mot « sakdina », un systeme pyramidal fondé
non sur le mérite mais sur les relations au roi et aux puissants. Pour Thaksin, la
dénomination « phrai» n'est pas la meilleure maniere de gagner le cceur des
Bangkokiens. Il propose, dans son allocution téléphonique du 20 mars 2010, d'utiliser le
mot « ratsadon » a la place!.

D'apres Thida Thavornseth, présidente de 'UDD, le systeme « ammat » €tait déja
dénoncé par Pridi Panomyong en 1932. A cette époque, le mot « ammat » était en
concurrence avec le mot «apichon», aristocratie. Néanmoins, d'autres sources
attribuent son origine a I'américain Fred W. Riggs, et sa retentissante étude du systéme
sociopolitique thailandais, A bureaucratic polity (1966). Il aurait été traduit en thai par
ammat, désignant a la fois 'aristocratie et la bureaucratie. Aux Chemises rouges qui se
défendent d'aimer Thaksin, lorsqu'on leur demande « pourquoi étes-vous une Chemise
rouge ? », la réponse la plus courante est «buea ammat» («jen ai assez de
I'aristocratie »).

1% Ubonphan Krachanphot, op. cit., p. 120.
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Chapitre 6
Les Chemises rouges
et la monarchie

Le discours des Chemises rouges a évolué avec le temps, au fur et a
mesure de leur «éveil politique », que 'on peut définir comme une
quéte de sens par rapport aux origines du coup d’Etat de 2006. Plus les
Chemises rouges cherchent, débattent et s"informent sur les structures de
pouvoir en Thailande, plus leurs yeux « s’éclairent ». Elles s’approchent
progressivement de l'état de «ta sawang » ou «yeux éclairés», a
rapprocher de la notion d’enlightenment, de lumieres. L'un des criteres de
classification des Chemises rouges, utilisé dans leur propre cercle, est le
degré de «ta sawang », le degré d’enlightenment. Plus la personne en
question est considérée comme ayant les « yeux éclairés », plus elle sera
critique envers la monarchie. Ainsi, en fonction du degré de « ta sawang »
des personnes auxquelles on s’adresse dans le cercle interne aux
Chemises rouges, on peut déterminer jusqu’ot1 la conversation peut aller
dans la critique de la monarchie. Il n’est pas difficile de retracer une
histoire de la marche populaire vers 1'état de «ta sawang » collectif,
puisque certains événements particulierement explicites ont été désignés
jours d’« illumination nationale » et entrés dans le langage courant de la
sorte.

1 - La monarchie et le coup d’Etat
du 19 septembre 2006 : une quéte de sens

Les Chemises rouges émergent en tant que mouvement social avec
une question : pourquoi le coup d’Etat ? Ils s’engagent alors dans un
processus de relecture des événements passés, un enchainement de
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questions dont les réponses appellent de nouvelles questions. Chaque
réponse est comme une « goutte oculaire » qui méne au « ta sawang ».

« Je ne me souviens plus comment je suis arrivé sur ce site
web mais j'avais trouvé mon oasis, une oasis pour les gens qui
doutent (khi songsai), ce site web c’était Fa diao kan. [...] Ce
forum a répondu a énormément de mes questions, c’est ce qui
m’a permis d’avoir “les yeux éclairés” grace aux gouttes
oculaires que les autres membres du site m’ont données une
par une en répondant a mes questions »1%7.

Revenons a la question : pourquoi le coup d’Etat ? Le 27 mars 2009,
Thaksin annonce pour la premiére fois devant des centaines de ses
partisans que le coup d’Etat n’est qu’un plan B pour se débarrasser de
lui, apreés une tentative d’assassinat. Thaksin ne cite pas expressément
Prem, mais a depuis 2006 indiqué quun «homme d’influence/de
charisme » (phu mi barami) cherchait a 'anéantir’®. Le conflit entre Prem
et Thaksin est bien connu de tous, la question demeurant, dans quelle
mesure, si Prem est bien l'instigateur du coup d’Etat, agit-il en son nom
propre, dans quelle mesure agit-il sous les ordres du roi ou de la reine ?
Toujours est-il que la validation instantanée du coup d’Etat par le
monarque (audience royale) et la nomination comme Premier ministre
de Surayud Chulanont, qui démissionne de son poste au Conseil privé
du roi avant d'y étre renommé directement apres la fin de son
«mandat », fait peser, chez les Chemises rouges, des doutes sur
l'implication de la haute institution dans le coup d’Etat de 2006. D’autres
« coincidences » comme le discours royal du 25 avril qui déclenche la
« judiciarisation du politique » sont de plus en plus discutés dans les
cercles des Chemises rouges!”. En 2010, les Chemises rouges ne

197 « Puenlansaekna » (pseud.), op. cit., p. 30-31.

198 Thaksin dit a ce méme moment que le Général Panlop Pinmanee lui aurait révélé qu’au
mois de mai 2006 le général Surayud Chulanont (du Conseil privé du roi), Charnchai
Lihitchittha (président de la Cour supréme), Akharaton Chularat (président de la Cour
administrative supréme), Jaran Phakdithanakul (rédacteur de la Constitution de 2007),
Pramote Nakhornthab et Piya Malakun Na Ayuthaya se seraient réunis pour élaborer un
plan pour se débarrasser de lui. Le plan B dont il est question dans son discours aurait été
le coup d’Etat de 2006.

199 Pour une traduction en anglais de ces discours, voir The Nation, 27 avril 2006,
http:/ /nationmultimedia.com/2006/04/27/headlines/headlines_30002592.php
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considérent plus 'armée comme la principale force anti-démocratique
du pays, responsable de tous les maux du pays, mais comme un simple
élément subordonné au sein du « réseau monarchique » (« network monarchy »,
Duncan McCargo, 2005). La phrase du général Prem est en ce sens parti-
culierement révélatrice, pour les Chemises rouges, de cette subordination
au chef de I'Ftat. « L’armée est comme un cheval. Le gouvernement n’est
que son jockey, il n’est pas le propriétaire de I’armée »2%0,

Tableau 13 - Les forces sociales qui posent probléeme,
sondage aupres de Chemises rouges, mars 2010

Réponses a la question : « Qui » pose le plus probleme
dans le systéme politique d’aujourd’hui?

Réponses Rang1l Rang2 Rang3 Rang4 Total

Les conseillers privés du Roi et leur réseau | 195 38 5 4 242
Les militaires 20 130 46 17 213
Le judiciaire 12 36 104 37 189
La bureaucratie civile 2 2 7 25 36
Les politiciens 2 17 35 38 92
Les médias 9 16 24 100 149
Les activistes sociaux 9 10 21 20 60
Le peuple en général 1 1 1 0 3
Total 250 250 243 241 984

Source : Uchane Cheangsan, « fiuiia ouas lugmizauaums1éndu » [La naissance des Chemises
rouges comme contre-mouvement], Fa Digo Kan (fhideaiw), vol. 3, juillet-décembre 2011, p. 138.

En 2010, la force anti-démocratique est, pour les Chemises rouges, le
réseau des conseillers privés du roi. En deuxiéme position, on trouve les
militaires. Viennent ensuite les autorités judiciaires, puis les médias et
les activistes sociaux.

200 Wat Rawee, op. cit., p. 34.
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Les Chemises rouges s’intéressent a relire I'histoire de la monarchie
et contester 1'histoire traditionnelle qu’ils en ont. Si 'on demande a Jo, le
vendeur de livres des Chemises rouges, I'ouvrage qu'il conseille aux
Chemises rouges, il répond : « Jit Phumisak, La vraie face de la sakdina
aujourd’hui, publié en 1957 ». Jit Phumisak est percu par les Chemises
rouges comme le « Che Guevara thailandais ». Cet ouvrage se veut une
critique des structures sociales d’oppression du peuple a I'ceuvre dans la
société thailandaise de l'aprés Seconde Guerre mondiale, décrite en
termes féodaux. Publié en 1957, dans 1’enthousiasme des célébrations du
2 500¢ anniversaire du bouddhisme, le livre de Jit Phumisak survit a
peine un an avant d’étre banni par le régime de Sarit Thanarat, tandis
que son auteur est emprisonné. Apres le 14 octobre 1973 et le début de la
« parenthése démocratique » thailandaise (14 octobre 1973-6 octobre 1976),
le livre est republié avant d’étre banni a nouveau fin 1976. A 1'époque
des «livres interdits », celui de Jit s’enterre dans les jardins des maisons
des prodémocratiques. Depuis 1979, il est a nouveau en vente libre, et a
connu un regain de succés depuis la mobilisation des Chemises rouges.
On retrouve une filiation entre les rouges et la pensée de Jit Phumisak
par l'utilisation du mot phrai - désignant les paysans sans terre dans le
systeme sakdina ou « féodal ». Son essai critique la version officielle de
I'histoire thailandaise selon laquelle la monarchie est le moteur du
développement économique, de la modernisation politique et sociale du
pays. Au contraire, il dresse le portrait d'une monarchie oppressive,
héritée de la société esclavagiste, freinant le développement du pays a
des fins d’enrichissement personnel et de domination.

Le systeme « sakdina » est le systéme reposant sur des dynamiques
sociales fondées sur des inégalités figées, en fonction des possessions de
terres. Dans sa premiere partie, Jit explique I'origine du mot « sakdina »
qui signifie «le pouvoir de controler les riziéres». Il y expose les
dynamiques de lutte des classes entre la sakdina (les propriétaires/gou-
vernants) et les paysans (les phrai) ainsi que les conflits internes a la
classe des propriétaires, les alliances entre les paysans et les bourgeois
pour renverser la classe des propriétaires. Sa photographie est tres prisée
des graphistes de tee-shirts pour Chemises rouges.
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Les livres interdits

A la faveur de la crise, un intérét croissant des Chemises rouges pour la politique et
notamment le réle politique passé et présent de la monarchie les pousse a rechercher
des sources d'information alternatives pour réévaluer leur propre histoire. Une série de
livres sur la monarchie sont publiés, une explosion de sites Internet discutant les origines
du coup d’Etat voient le jour, aussitot censurés.

Début 2006 (19 janvier) : The King Never Smiles, hiographie « non autorisée » du roi
Bhumibol Adulyadej écrite par le journaliste indépendant Paul M. Handley, est interdit en
Thailande, avant méme sa publication aux presses universitaires de Yale. Cette
interdiction est annoncée par le ministere thailandais de [IInformation et des
Technologies de communication. Certains universitaires se rendent a Yale pour essayer
d’en empécher la publication. La traduction en thai est par conséquent interdite. Joe
Gordon, citoyen américain d'origine thailandaise, I'apprend a ses dépens lorsqu'il est
arrété puis emprisonné le 26 mai 2011 pour avoir traduit et mis en ligne le livre sur un
site américain. Il est condamné le 8 décembre 2011 a 2 ans et demi de prison pour
crime de lése-majesté et violation de la loi de 2007 sur le Crime informatique.

Début 2008 (18 janvier) : A Coup for the Rich, rédigé par Giles Ji Ungpakorn, critique
marxiste, est également interdit. Giles Ji Ungpakorn y expose sa lecture de I'origine du
coup d’Etat de 2006. Il s'exile en Angleterre pour ne pas tomber sous une condamnation
pour leése-majesteé.

Les #thaistory, publiées sur Internet a partir de 2010 par I'ancien journaliste de Reuters
Andrew McGregor Marshall, a partir des télégrammes diplomatiques obtenus par
Wikileaks, sont également interdits. Andrew s'exile a Singapour.

Des milliers de sites Internet sont bloqués par le ministere de IInformation et des
Technologies de communication grace a la loi de 2007 sur le Crime informatique.

2 - Wan ta sawang haeng chat
(jours d’illumination nationale)

Les obséques de Nong Bo (13 octobre 2008)

Le 13 octobre 2008 se tiennent, sous la présidence honorifique de la
reine de Thailande, les obseques d’Angkhana Radappanyawut, alias
Nong Bo, une Chemise jaune victime des manifestations d’octobre 2008 a
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Bangkok. Bien que les causes de sa mort soient sujettes a débat entre les
Chemises jaunes et rouges, les premiéres incriminant la police, les
secondes considérant, pour une partie du moins, la manifestante comme
une kamikaze, le fait que la reine se soit déplacée pour les obseques
d’une manifestante de la PAD a profondément marqué les Chemises
rouges. Dans le contexte d'un questionnement général, de la part des
Chemises rouges, sur le role de la reine dans le coup d’Etat - notamment
sur son soutien supposé aux Chemises jaunes - la présence de cette
derniére a la crémation du 13 octobre, reprise en Une des journaux et
retransmise a la télévision, est sans équivoque. Ainsi la « meére de la
nation » n’aimerait pas tous ses enfants d'un amour égal, mais son
amour serait fonction de la couleur de leur chemise?!. A la suite de cet
événement, on assiste a une démultiplication des messages a contenu
« lese-majesté » sur les forums sociaux??, notamment les forums de Fa
Diao Kan et Prachathai. Chiranuch Premchaiporn, webmaster de
Prachathai, sera poursuivie en justice pour lése-majesté pour avoir été
trop «lente» a effacer les messages insultant la reine. Selon son
témoignage, « apres les obseques de Nong Bo, les gens se sont mis a
poster comme des fous sur le forum, a moi toute seule je ne pouvais pas
gérer le flux de commentaires » (Chiranuch Premchaiporn, avril 2012).
Parallelement a cette activité sur les forums sociaux, on assiste dans
le Nord et le Nord-Est du pays surtout, a un phénomene jusqu’alors
impensable. Les photographies du roi qui ornent traditionnellement tous
les intérieurs thailandais sont décrochées des murs, ou rangées dans des
coins?®. Lorsque Kokaew Pikulthong évoque «le décrochage d’images
de personnes importantes »2%4, lors d'une manifestation a Chiang Mai, le

201 Le mot « sen », « soutien bien placé » ou « parrainé » fait référence, a partir de 2008, au
soutien royal dont bénéficieraient les Chemises jaunes. Leurs manifestations sont ainsi dites
« parrainées » (mob mi sen). Par opposition, les Chemises rouges se définissent comme « non
parrainées » (rai sen). En décembre 2008, les conditions dans lesquelles Abhisit arrivera au
pouvoir feront de son gouvernement un « gouvernement parrainé » (rataban dek sen).

22 Andrew McGregor Marshall, « Thailand’s moment of truth, A secret history of 21t century
Siam », #thaistory 2, 2012, p. 83-84 (http:/ /www.zenjournalist.com/wp-content/uploads/
2012/05/ thaistory-2.pdf).

203 Entretien avec Nick Nostitz, photographe des Chemises rouges et jaune, en avril 2012.

204 « fimmlangilyanadifa ».
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22 mars 2009, il est ovationné par la foule?. Ces paroles lui vaudront
d’ailleurs une accusation pour crime de lése-majesté?%. Surtout, a ce
moment-1a, une partie des intellectuels s'intéresse de plus en plus a ce
mouvement dont ils commencent a saisir le potentiel critique. Par
exemple, Somsak Jiemteerasakul écrit sur le site Fa Diao Kan27 :
«Jai lu des commentaires [au sujet du discours de
Kokaew a Chiang Mai le 22 mars 2009] alors j'ai téléchargé le
clip pour l'écouter. Lorsque je suis arrivé au moment décrit
dans les commentaires, j'ai eu une irrésistible chair de poule.
Permettez-moi de parler anglais [farang, ou langue des
Occidentaux] pour voiler un peu mes propos. The implication of
the response from the audience is clear and unmistakeable. ] affirme
que c'est un moment historique (historic moment) pour
quelqu’un qui étudie l'histoire. Je ne pense pas que cela se soit
déja produit avant qu’il y ait une expression de critique
massive (mass criticism)/de protestation/de rejet de certaines
choses/personnes comme ce que 'on vient de voir [a Chiang
Mai] »208,

La dispersion des manifestations d’avril-mai 2010

En 1973, ainsi qu’en 1992, le roi est intervenu pour minimiser la
perte de vies humaines lors des dispersions par I'armée des manifesta-
tions d’étudiants. En 2010, ils sont nombreux a espérer une intervention
royale qui ne viendra pas. Dans son récit détaillé des événements d’avril-
mai 2010, Claudio Sopranzetti décrit Bangkok aux lendemains de
I"annonce de l'arrét des manifestations.

205]] est applaudi et acclamé pendant « 40 secondes » (voir « Puenlansaekna » (pseud.),
op. cit., p. 61.

206 Entretien avec Kokaew, mars 2012.

27 « Puenlansaekna » (pseud.), op. cit., p. 61.

208 [hid.
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«Sous le pont de l'autoroute, les gens prennent des
photos. [...] Sur les deux colonnes qui supportent le pont, un
large tissu blanc pose en lettres rouges une question troublante
« Father, where are you ? [Pere, ol1 es-tu ?] » 209,

Le 19 avril 2010, lorsque les deux anciens premiers ministres
Chavalit Yongchaiyuth et Somchai Wongsawat demandent une audience
royale pour trouver une solution a la crise, les portes de 'hopital Siriraj
(ot1 le roi est hospitalisé depuis 2009) leur restent fermées. A 1'occasion de
manifestations suivantes, on pourra lire sur des bannieres (minoritaires)
la mention « Je ne savais pas, je suis malade » (ku mai ru ku puai) qui font
référence a ce « wan ta sawang 2 » qui signifie que «lillumination a
atteint I'étage supréme et inviolable de I'Etat ». D’autres slogans, inscrits
sur les murs et répétés dans les manifestations ou les ondes de radio,
indiquent également que pour une fraction de la population, la
responsabilité des événements du 19 mai 2010 n’est pas a imputer au
seul gouvernement d’Abhisit, mais que celui-ci aurait agi sur les ordres
du Palais. Il s’agit du tres violent « je sais qui a ordonné le meurtre mais
je n’ai pas le droit de le dire » (ru wa khrai sang ka tae phut mai dai).

Le 19 septembre 2010 : anniversaire des 4 ans du
coup d’Etat, anniversaire des 4 mois de la
dispersion des manifestations a Ratchaprasong

Un récit de la manifestation nous éclaire sur I'étendue du chemin
parcouru en terme d’« illumination », ’est-a-dire d’attitude critique par
rapport a la monarchie :

« [Le 19 septembre 2010], je m'appliquais a déchiffrer les
clameurs des Chemises rouges autour de moi, car je n’étais pas
tellement str de ce que jentendais. Mais aprés un court
instant, c’est devenu trés clair. Ils étaient des dizaines de
milliers a crier en cheeur « ce foutu [Lui] a ordonné le meurtre
[des manifestants], ce foutu [Lui] a ordonné le meurtre [des
manifestants] », et la ligne des rubans rouges des Chemises

209 Claudio Sopranzetti, op. cit., p. 124.
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rouges vibraient au rythme de ces mots prononcés par la foule,
sur la rue et sur les murs autour il y avait des graffitis de haine
en des termes que je n’avais jamais vus auparavant. [...] Ca,
c’était la commémoration des 4 ans du coup d’Etat, et des
4 mois de la dispersion des manifestants a Ratchaprasong, le
19 mai 2010, qui a cotté la vie, si I'on y ajoute les événements
du 10 avril 2010, a au moins 91 personnes »210.

Ces slogans indiquent que « I'Illumination » a mené une frange des
Chemises rouges jusqu’au rejet total de la monarchie.

3 - Les intellectuels prennent conscience du
potentiel critique des partisans de Thaksin :
le combat contre la lese-majesté

Nous avons déja longuement évoqué dans ces pages les difficultés
pour les Chemises rouges de former une alliance avec les Bangkokiens,
intellectuels, professions libérales et autres membres des classes moyennes
supérieures. D’ailleurs, une des définitions du mot « phrai » c’est de ne
pas avoir de sen, d’« amis bien placés » ou de « parrain ».

« Nous les Chemises rouges nous n’avons personne. Nous
n‘avons que nous-mémes. Nous n’avons pas de chercheurs,

pas de média, pas de classes moyennes, pas de Bangkokiens

pour nous soutenir, mais quoiqu’il en soit on arrive toujours a

organiser de grandes manifestations »?!1.

Les élites intellectuelles, professeurs des grandes universités de
Thammasat et de Chulalongkorn, avocats, juges, médecins, sont connues
pour leur opposition a Thaksin. Sudsanguan Suteesorn, professeur de
droit pénal a Thammasat, et I'une des deux principales universitaires?2
activement impliquées dans le mouvement rouge, explique :

210 « Puenlansaekna » (pseud.), op. cit., p. 11.
211 « Puenlansaekna » (pseud.), op. cit., p. 61.
212 Avec Suda Rangkupan, professeur de droit public a I'université de Chulalongkorn.
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«Avant de devenir l'une des principales professeurs
“rouges” je votais démocrate. A Thammasat, on ne se posait
méme pas de question, c’était forcément démocrate. ]'étais
anti-Thaksin, comme les autres professeurs. Et puis, apres le
coup d’Etat, je me suis dit que je ne pouvais pas accepter cela,
peu importe ce que je pensais de Thaksin. J'ai voté Samak en
2007 et je suis devenue ce que je suis aujourd’hui, a 60 ans,
toujours professeur de droit pénal a Thammasat mais activiste
rouge »213.

En revanche, leur position de critique des structures du pouvoir,
créant des suspicions de «non loyauté a I'égard de la monarchie » a
attiré les Chemises rouges en méme temps qu’elle leur aliénait les
Chemises jaunes ou leurs sympathisants. Piyabutr Saengkanokkul,
professeur de droit a Thammasat, regrette cet état de fait : « On aimerait
avoir un public plus large que le seul groupe des Chemises rouges, mais
ce sont les seules qui viennent nous écouter, surtout depuis que nous
avons lancé la campagne pour 'amendement de la loi de lese-majesté

(27 mars 2011) qui nous a aliéné le reste de la population »?14,

Nittirat/Juristes

Nittirat, (de « nitttisat phuea ratsadon », « la science juridique pour le
peuple »), est un groupe de sept juristes de 'université de Thammasat.
Ayant pour la plupart suivi leurs études en Europe, en France - Piyabutr
Saengkanokkul - ou en Allemagne - Vorajet Pakirat - ils ménent campagne
pour I'abolition de la loi de lese-majesté et I’annulation de la 1égalité du
coup d’Etat, avec toutes les conséquences que cela implique. Ils militent
pour une limitation des prérogatives royales. Créé le 19 septembre 2010
a l'occasion du 4¢ anniversaire du coup d’Etat, le groupe a connu un
succes et une médiatisation croissante a partir du lancement de la
campagne de pétitions pour I'amendement de la loi de lese-majesté.
Parfois appelés « Nittired », ils se défendent de toute affiliation politique.
Néanmoins leur audience est composée principalement de Chemises rouges.

213 Entretien avec l'auteur, aott 2012, Chiang Mai.
214 Entretien avec un membre du groupe de Nittirat, aotit 2012.
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Ratsadonprasong/Avocats

Ratsadonprasong est un groupe d’avocats formé apres la dispersion
des manifestations en avril-mai 2010 pour fournir une assistance
juridique gratuite aux victimes et a leurs familles. L'un d’entre eux,
Anon Nampha, s’occupe aussi de la plupart des cas de lése-majesté,
comme celui d”Akong, détaillé plus loin. Ce jeune avocat d’a peine trente
ans a été membre du « Réseau du 19 septembre contre le coup d’Etat » et
s’est illustré comme poete dans les manifestations.

Seripanyachon/Etudiants

Le groupe Seripanyachon est un groupuscule d’étudiants radicaux,
de différentes universités de Bangkok. En 2010, ils ont leur propre scéne
dans le quartier du monument de la victoire (Sam Liem Din Daeng). La
fédération des étudiants de Bangkok, moins radicale, a également apporté
son soutien aux manifestations de 2010 en dressant une scéne a Khlong
Toey.

Dans d’autres domaines, on peut également citer les libraires et
éditeurs Fa Diao Kan, le journal Prachathai, I'Université de minuit
(mahawitthayalai thiaeng khuen), mais aussi des librairies spécialisées, ou
encore 'ONG People’s Information Network (soon khomun prachachon
phu dai rap phon kratop chak kan salai kan chumnumy). Ainsi la société civile
« ta sawang » a ses représentants dans chaque secteur d’activité.

L’application de la loi de lese-majesté ou article 112

Depuis les débuts de la crise politique, le nombre de poursuites
judiciaires pour crime de lése-majesté a explosé?!5. Paradoxalement, la
premiere utilisation de l'article dans le contexte de la «guerre des
couleurs » (songkram si) est le fait des précurseurs des Chemises rouges,
début 2006, avant le coup d’Etat, dans le cadre des « Caravanes des
pauvres ». IlIs portent alors plainte contre Prem et Sondhi pour lése-

215 Voir David Streckfuss, Truth on Trial in Thailand, Defamation, Treason, and Lése-Majesté,
Londres et New York, Routledge, 2011, 508 p.
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majesté. L’article 112 du Code Pénal thailandais dispose que toute
personne commettant le crime de lése-majesté a 1'égard du roi, de la
reine, du prince héritier et du régent est passible d’une peine de prison
allant de 3 a 15 ans. Cette loi est issue du coup d’Etat de 1976216 suivant le
massacre de Thammasat, massacre ayant pris pour prétexte l'anti-
monarchisme supposé des étudiants.

Aux yeux des Chemises rouges, le plan du réseau anti-monarchique,
distribué par 'armée a la presse en avril 2010, juste avant les opérations

de dispersion de Ratchaprasong, a la méme fonction.

Le plan du réseau anti-monarchique
(phen phang lom chao) du CRES

Revenons donc en arriére, en avril 2010. Le Centre de résolution des
situations d’urgence (CRES) - créé pour faire face aux manifestations
d’avril-mai et dirigé par le vice-Premier ministre, Suthep Thaugsuban -
distribue a la presse le plan du réseau anti-monarchique, qui fait figurer
la personne de Thaksin Shinawatra en son centre, entouré de membres
de I'UDD et députés du Pheua Thai (Nattawut Saikua, Jatuporn
Prompan, Weng Tojirakan, et Kokaew Pikulthong). Ce plan identifie les
hommes politiques, les personnes associées aux médias (journalistes,
éditeurs, animateurs de radio et DJs, propriétaires), les hommes
d’affaires et les élites intellectuelles qui constituent ce réseau?'’. Le CRES
divulgue également, le méme mois, une liste d'une centaine de noms
d’entreprises et d’homme d’affaires qui soutiendraient le renversement
de la monarchie. On trouve notamment sur ce plan, reproduit et traduit

216 « Larticle 112 du Code pénal actuellement en vigueur a été promulgué par décret n° 41,
daté du 21 Octobre 1976, du Conseil national de la réforme gouvernementale. Considérée
comme issue d'un coup d’Etat militaire, elle est donc privée de statut légitime et
démocratique », in Nittirat (fifswg3), Propositions d’amendements a la loi sur la diffamation du
roi, de la reine, du prince héritier et du régent (http:/ /www.enlightened-jurists.com/ directory
/167 / Proposed-Amendments-to-the-Law-on-Defamation-of-the-King. html).

27 Les 16 et 18 mai 2010, le CRES ordonne le gel des comptes de 13 personnes et de
93 entreprises, parmi lesquelles SC Asset ou PB Property. Pour une liste compleéte, voir Wat
Rawee, op. cit., p. 813-817.
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ci-joint?!8, le propriétaire du centre commercial d’Imperial Lat Phrao, a
Bangkok, quartier général de 1'UDD. Du c6té des «intellectuels », on
trouve les noms de Somsak Jiemteerasakul, professeur d’histoire a
Thammasat et auteur d'une these sur le parti communiste de Thailande,
Suthachai Yimprasert, professeur de sciences politiques a 'université de
Chulalongkorn, Giles Ji Ungpakorn, 'auteur de « A coup for the Rich »,
ainsi que les forums sociaux Fa Diao kan et Khon Mueankan. Pour le parti,
il y a les «trois comperes », également dirigeants de 1'UDD. Trouvent
également place dans cette liste Somyot Phrueksakasemsuk, dirigeant du
«Groupe du 24 juin démocratique » et éditeur du journal désormais
banni Voice of Taksin, mais aussi Weng Tojirakan. Il y a également un
chanteur, Veesa Kanthap. Une bonne partie des personnes mentionnées
dans ce plan sont emprisonnées (Somyot Phrueksakasemsuk?, «Da
Torpedo » pseudonyme de Daranee Chanchoengsilpakul??), se sont
enfuies a l'étranger (Jakrapob Penkair, Giles Ji Ungpakorn) ou
bénéficient d'une immunité parlementaire (tous les députés). En ce qui
concerne « le dinosaure a la bague bleue », il s’agit d'une référence aux
diamants volés d’Arabie saoudite qui empoisonnent les relations entre
les deux pays depuis des décennies??!.

218 Document traduit par l'auteur. Disponible en thai sur la page Wikipedia du CRES
(gudsniaomsud luagaumsalgnidn), http:/ / th.wikipedia.org

219 Arrété le 30 avril 2011, il est accusé du crime de lése-majesté pour la publication en 2010
de deux articles dans le journal qu’il dirige alors, Voice of Taksin. Les deux articles ont été
rédigés par Jakrapop Penkair sous le pseudonyme de Jit Pholachan. Le 23 janvier 2013,
Somyot est condamné a 11 ans de prison.

20 Arrétée en juillet 2008, cette ancienne journaliste est condamnée a 18 ans de prison pour
lese-majesté a cause de discours prononcés dans le cadre des manifestations de Chemises
rouges. Le 28 aotit 2009, elle est condamnée a 18 ans de prison ferme.

21 En 1989, des diamants appartenant a la famille royale d’Arabie saoudite sont volés dans
un palais en Arabie saoudite par un employé de maison thai. L'employé rameéne les
diamants en Thailande. Il est arrété. Les autorités thaies se rendent ensuite en Arabie
saoudite pour rendre les diamants volés a leurs propriétaires. Il s’avére que la plupart des
diamants retournés sont faux et que le plus précieux d’entre eux, le diamant bleu, manque.
Un homme d’affaires saoudien se rend ensuite en Thailande pour enquéter sur I'affaire. Il
est kidnappé et assassiné. Trois mois plus tard, des employés de I'ambassade d’Arabie
saoudite en Thailande sont tués par balles. L’Arabie saoudite cesse alors d’octroyer des
visas de travail aux thailandais, et renvoie son ambassadeur posté a Bangkok, ne laissant
qu'un chargé d’affaires sur place. En 2010, les tensions sont a nouveau montées entre les
deux pays suite au peu d’importance donnée, selon 1'Arabie saoudite, a I'enquéte et la
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Ce plan, fantaisiste et comportant des erreurs, sert néanmoins de
document de travail & la police qui commence a enquéter sur les personnes
qui y figurent, conformément aux ordres donnés par Suthep Thaugsuban.
Prés d'un an plus tard, le 22 mars 2011, Sansern Kaewkamnet, ancien
porte-parole du CRES dissous, reconnait officiellement le peu de validité
de ce document qui « ne faisait que décrire des relations interpersonnelles
en laissant a chacun le soin de I'analyse ». Aprées I'élection de Yingluck
Shinawatra en juillet 2011, les enquétes de police entamées depuis 2010
sont classées sans suite.

La proposition d’amendement
de la loi de lése-majesté par Nittirat

Nittirat se fait connaitre dans un premier temps pour ses appels a
l'annulation du coup d’Etat et de ses conséquences juridiques et
administratives??2. De séminaires en séminaires, le groupe connait un
succes grandissant, essentiellement chez les Chemises rouges. Il propose
notamment d’abroger la notion de peine minimale et d’alléger le texte de
loi de la notion de peine minimale en ne conservant qu'une peine
maximale, réduite de 15 a 3 ans pour le roi, et 2 ans pour la reine, le
prince héritier et le régent. Selon leur proposition??, le droit de porter
plainte serait réservé aux seuls agents du Bureau de la Maison Royale
(actuellement ouvert a n'importe quel particulier).

Cette proposition a déchainé les passions a Bangkok dans le monde
universitaire. Dénoncée comme une « tentative de renversement de la
monarchie », le groupe de juristes s’est définitivement aliéné les élites
traditionnelles et les intellectuels de 'establishment, qui avaient pourtant
essayé de coopter certains d’entre eux par le passé. Parallelement, les
Chemises rouges se sont davantage intéressés a Nittirat, et a la nécessité

punition des policiers thailandais impliqués dans I'affaire par le gouvernement thailandais.
Voir Christopher Shay, « Thailand’s Blue Diamond Heist : Still a Sore Point », Time
Magazine, 7 mars 2010 (http:/ /www.time.com/time/world/article/0,8599,1969920,00.html
#ixzz28D3Acu]v).

22 Proposition du 21 septembre 2011, http:/ /www.enlightened-jurists.com/blog/page/6
23 Proposition du 27 mars 2012, http:/ /www.enlightened-jurists.com/directory/167/Pro
posed-Amendments-to-the-Law-on-Defamation-of-the-King.html
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de comprendre le droit pour argumenter leur opposition aux coups
d’Etat. L'article 112 est en effet I'un des obstacles majeurs sur le chemin
vers « I'illumination », I’annuler ¢’est autoriser les discussions sur le sens
du coup d’Etat de 2006.

Les funérailles d’Akong

Sous le gouvernement de Yingluck, alors qu'une proportion toujours
grandissante de Chemises rouges a «les yeux ouverts », 'affaire de la
condamnation d’Amphon Tangnoppakul est considérée par les Chemises
rouges comme historique. Cette affaire scelle une alliance entre les
Bangkokiens acquis aux droits de 'homme et auparavant fervents
opposants a Thaksin et des Chemises rouges de province, peu intéressés
de droits de 'homme (voir chapitre 1, la popularité de la guerre contre la
drogue lancée par Thaksin en 2003 malgré ses 2500 exécutions
sommaires).

A 62 ans, Amphon Tangnoppakul est arrété pour avoir envoyé
4 messages SMS au secrétaire du Premier ministre au moment des faits,
Abhisit Vejjajiva, messages insultant la reine. Le 25 novembre 2011, il est
condamné a 20 ans de prison pour lése-majesté (cinq ans par message).
Alors que les Chemises rouges se mobilisent pour lui, organisant des
manifestations devant la cour criminelle, des « marches sans peur », ses
demandes de remise en liberté provisoire pour état de santé (cancer)
sont toutes refusées. Il déceéde en prison le 8 mai 2012. Ses funérailles
sont une manifestation de Chemises rouges, financées par le parti. Les
membres de 'UDD, également députés du Phuea Thai, ainsi que les
différents groupes rouges sont présents et y rivalisent en taille de
corbeilles de fleurs. Les hotes de ces funérailles qui durent plusieurs
jours, chargés de dire quelques mots, alternent a tour de réle: le groupe
Nittirat, des avocats des droits de ’homme, des universitaires comme
Somsak Jiemteerasakul, des journalistes comme Pravit Rojanaphruk du
Nation, etc. Le jour de la crémation, a nouveau, des centaines de
Chemises rouges se donnent rendez-vous pour écouter différents
orateurs rendre hommage a Akong. Weng Tojirakan, Thida Thavornseth
et Jaran Ditapichai président la crémation.
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La position officielle UDD/Phuea Thai

Pourtant, 'UDD et surtout le Phuea Thai se défendent de tout
« antimonarchisme ». L'UDD ne cesse d’affirmer son attachement au
« systéme démocratique avec le roi comme chef d’Ftat ». Lorsque 'UDD
devient 'UDD-Rouge sur toutes les terres en juillet 2009, c’est pour
éviter les « débordements » du cété anti-monarchique de certains de ses
éléments, comme Siam Rouge, expulsé du mouvement. L' organisation a
fait voter un programme en six points, imprimé au dos des cartes
d’adhérents & I'UDD. Le premier de ces points est la sauvegarde du
« systéme démocratique avec le roi comme chef d’Etat ». Qui ne respecte
pas ce point doit étre exclu de 'UDD.

« Aujourd’hui la formation du gouvernement est encore
obstruée par le systeme ammat. Oui, nous voulons changer le
systéeme de gouvernement, d’aristocratie & démocratie. Notre
but c’est la démocratie, et selon notre programme, voté par les
leaders de 'UDD, depuis 2009, il s’agit d'une démocratie avec
le roi comme chef d’Etat, et dont la souveraineté appartient aux
thais véritablement ; nous ne voulons pas nous diriger vers une
République » 224,

Néanmoins, lorsque l'on parle de l'ammat, en Thailande, la
monarchie est incluse. Si le soutien a la réforme de l'article 112 est tabou
sur la scéene publique, 'UDD et le Phuea Thai tiennent dans I'intimité
d’autres discours. Thida, Jatuporn, notamment soutiennent avec ferveur
'annulation des conséquences du coup d’Etat, qui est d’ailleurs un des
objectifs de 'UDD. Thida dit en aparté «l'article 112, c’est le résultat
d’un coup d’Etat, c’est dans nos propositions en fait »22.

224 Thida Thavornseth, émission de télévision, anuvaudslumytlszmnvunazesdnsilszanau [Le conflit
au sein du peuple et dans les organismes populaires], le 17 juillet 2011, accessible a I'adresse
http:/ /www.youtube.com/watch?v=jAEflIbSgBw

225 Entretien avec 'auteur, aott 2012.
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Le vocabulaire royal

« La démocratie avec le roi comme chef d’Etat »

La Thailande est officiellement une « démocratie avec le roi comme chef d’Etat ». Ecrire
« la Thailande est une démocratie » tout court dans un document officiel est considéré
incorrect et sera corrigé. L'expression thaie consacrée est la suivante «rabob
prachathipatai an mi pramahakasat song pen pramuk ». Elle est présente dans les
Constitutions thailandaises depuis le coup d’Etat de 1991. Avant cela, il s'agissait d'une
phrase affirmant : « La démocratie posséde un roi comme chef d'Etat », inscrite dans les
constitutions successives a partir de 1949. La démocratie « a la thailandaise » n'est pas
la démocratie «tout court», et cette distinction constitue un principe a valeur
constitutionnelle.

La poussiere sous les pieds

En langue thaie, les hiérarchies sociales sont trés marquées. Il existe une tres grande
variété de pronoms personnels avec lesquels une méme personne va devoir jongler en
fonction du rang social de la personne a qui elle s'adresse. Il existe, comme dans la
plupart des langues, des niveaux de langue, mais aussi des langues séparées pour
certaines catégories de la population, notamment les moines et la famille royale
(respectivement). Les verbes d'action, les mots désignant les parties du corps,
notamment, changent en fonction de la personne dont on parle (et non de la personne
qui en parle). Ainsi, pour parler de la famille royale, il faut utiliser le vocabulaire royal,
dont la plupart des mots sont composés de trois ou quatre syllabes, alors que le thai est
une langue monosyllabique. Cet aspect de la langue thaie est fascinant pour les
linguistes, mais pas forcément pour tous les Thailandais. Pour s'adresser au roi, le
locuteur doit se désigner par « poussiére sous les pieds », ce que certaines Chemises
rouges n'acceptent plus. « Je ne suis la poussiere sous les pieds de personne. Nous
sommes tous égaux en démocratie » (Boworn, originaire de Nakhon Nayoke, environ
60 ans, a Siem Reap, avril 2012) «Vous vous intéressez aux Chemises rouges ?
Croyez-moi, avant, je l'aimais. Moi je croyais que c'était sa femme seulement, qu'il
Nn'avait rien a voir dans I'histoire. Mais maintenant, j'ai compris. Je ne peux plus accepter
d'étre de la poussiere sous les pieds » (une Chemise rouge venue manifester a Siem
Reap, avril 2012).
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Métaphores pour désigner Prem et le roi

A cause de l'existence de la loi de lése-majesté, et de la loi sur le crime informatique, les
Chemises rouges — et la population en général — ont forgé de nombreuses expressions
pour parler de la haute institution tout en diminuant les risques d’emprisonnement. Le
terme le plus usité est celui d'ammat. « Le mot ammat est trés utile pour nous les
Thailandais. Il est un voile qui désigne la monarchie. Sans ce mot, nous serions des
dizaines de milliers en prison, voire plus » (leader de Chemises rouges, entretien avec
l'auteur, aolt 2012). Citons quelques autres expressions : la main invisible (mue thi
mong mai hen), le pouvoir en dehors de la Constitution (amnat nok rattathamanun), celui
qui a du charisme (phu mi barami), en haut (khang bon) — avec le geste, le pouvoir en
dehors du systéme (amnat nok rabop), le pouvoir obscur (amnat muet) et plus
récemment, Kim, en référence au leader nord-coréen Kim Jong Il, dont les funérailles ont
été beaucoup commentées par une fraction des Chemises rouges.
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Conclusion
Quelle Thailande

pour les Chemises rouges ?

1 - Quelle est la proportion de Chemises rouges
dont les « yeux sont éclairés » ?

La question fondamentale dans 1'évaluation du potentiel d’action
collective des Chemises rouges, analysées comme mouvement politique,
est celle de I'évaluation de la proportion des Chemises rouges ayant les
«yeux illuminés » par rapport aux autres. Une chose est certaine, c’est
que le nombre ne peut aller qu’en croissant, puisqu’une fois « illuminés »,
les Chemises rouges ne peuvent changer d’avis?¢. Les critiques des
Chemises rouges a I’encontre de la monarchie ont cheminé au fil de leurs
mobilisations, de I'armée au roi en passant par deux étages intermé-
diaires, Prem, puis la reine. En 2006, par exemple, on pouvait lire sur les
banniéres du groupe du samedi contre la dictature « nous aimons notre
Pére [le roi] mais on ne veut pas de Pa [Prem] »227.

Un chagrin d’amour

La mobilisation rouge a sans aucun doute radicalisé la critique de
ses membres envers le Palais. L'un des symboles forts de ce cheminement
des Chemises rouges est le tee-shirt tres en vogue « khoei rak » (strement
le mieux traduit en anglais par « I used to love [Him] ») a c6té d'un cceur
rouge se brisant. Cette hypothese explique peut-étre la démographie du

26 Un effet pervers de la loi de lese-majesté est de ne pas permettre de contre-argumen-
tation sur les faits dénoncés par les Chemises rouges « ta sawang ».
27 « Puenlansaekna » (pseud.), op. cit., p. 28.
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public des séminaires de Nittirat, composé en grande majorité de femmes
d’un certain age.

2 - Les Chemises rouges
sont-elles vraiment « thailandaises » ?

La Thainess (khwampenthai)

Les trois référents de la Thailande, « Nation, Religion, Monarchie »,
sont décrétés valeurs suprémes définissant la nation thailandaise. Des
travaux ont été rédigés sur le sujet (cf. Thailande contemporaine, 2011 par
exemple), mais ce qu’il est important de souligner dans le cadre de notre
recherche est le rapport entretenu par les Chemises rouges et leurs
opposants a cette idéologie dominante et ce que cela implique en termes
de potentiel de violence collective. D'un c6té, les Chemises rouges, dont
les discours mettent 1'accent sur le peuple comme source de la
souveraineté nationale, contestent 1'absence du mot prachachon ou
« peuple » dans la définition de la thainess. D'un autre coté, leurs
opposants accusent les Chemises rouges de ne pas étre loyaux a ces trois
référents, ce qui constitue une trahison nationale et justifie, dans
I'histoire thailandaise, le recours a la violence. Le role politique de
I'armée, trés important en Thailande a en juger par le nombre de coups
d’Ftat qui ont fagonné son histoire moderne, se justifie par le devoir de
maintenir ces trois institutions. C’est également le role de la bureaucratie
civile. Le conflit peut ainsi étre analysé comme un conflit ayant trait aux
sources mémes de la définition de la nation, en ce sens portant en germe
une potentielle guerre civile.

Le roi Bhumibol Adulyadej, couronné Rama IX en 1950, a créé
autour de sa personne un culte de la personnalité rarement égalé
ailleurs. Pére du peuple, il a été adulé comme un demi-dieu de maniere
croissante depuis I'époque communiste et le renversement des monarchies
voisines. Ses enseignements, pétris de bouddhisme, définissent les
normes morales du pays. Ses discours, principalement a 1'occasion de
son anniversaire le 4 décembre, sont sujets a exégese et influencent le
comportement des acteurs politiques et les prises de décision de portée
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nationale??. La Thailande a deux drapeaux : celui bleu blanc rouge de la
nation, et le drapeau jaune de Rama IX - jaune en honneur du jour de
naissance du roi actuel, un lundi?®. Le pays posseéde également deux
hymnes : 'hymne national, pour lequel les Thailandais se lévent et se
figent tous les jours a 8 h. et 18 h., et '’hymne de Rama IX, pour lequel ils
se levent avant chaque représentation théatrale, musicale, sportive, ou
cinématographique. En 2009, un étudiant a ainsi été condamné pour
lese-majesté pour ne pas s’étre levé dans une salle de cinéma en 20072%.
En 2008, I'employée d'un magasin de lingerie s’était faite licencier pour
avoir porté en public un tee-shirt portant la mention « ne pas se lever
n’est pas un crime »21. De méme, toute personne émettant des doutes au
sujet de la pertinence actuelle de ce dogme « Nation, Religion, Roi » est
soupconnée de « manque de thai-tude » (thainess).

La réaction d’auto-défense déclenchée autour des propositions
d’amendement de la loi lése-majesté par les juristes de Nittirat est a cet
égard tres significative.

« N’étes-vous donc pas Thailandais pour agir ainsi ? Vous
nous étes envoyés tout droit de I'enfer ! Le roi a sauvé notre
nation, qui serait déja communiste s’il n’avait été la pour nous
en préserver. Croyez-vous que vous pourriez cracher vos mots
ingrats pour notre Pere si nous étions en pays communiste ?
Croyez-vous que votre vie serait ainsi ? Puisque vous venez de
'enfer, retournez-y !232»

Cet extrait est tiré d'une lettre anonyme envoyée aux membres de
Nittirat. Les Chemises jaunes se sont emparées du nationalisme pour
mobiliser les classes moyennes contre ceux qui « vendaient la nation »

228 Entretien avec Thongchai Winichakul sur « I'hyper-royalisme » le 9 mars 2012 & Bangkok.
29 A chaque jour est attribuée une couleur : lundi jaune ; mardi rose; mercredi vert ; jeudi
orange ; vendredi bleu, samedi violet, et dimanche rouge. Dans le monde bouddhique, le
jaune est également le symbole de la royauté.

20 Chotisak Onsoong, étudiant a Thammasat. Le 20 juillet 2012, I'affaire est classée sans
suite, voir The Nation du méme jour.

21 Le 24 avril 2008, Chitra Khotdet, syndicaliste, est apparue a la télévision sur la chaine
NBT avec le tee-shirt « ne pas se lever n’est pas un crime ».

232 Lettre anonyme envoyée a Piyabutr Saengkanokkul en juin 2012 et lue sur scéne a
I'occasion de la conférence de cloture de la campagne contre I'article 112, le 27 juin 2012.
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(khai chat) en se livrant a des faits de corruption, ou d’indulgence vis-a-
vis du Cambodge au sujet de la dispute territoriale sur le temple de
Preah Vihear. Les Chemises jaunes, se revendiquant investies d’une
mission de protection de la monarchie, sont également proches de
certaines sectes radicales bouddhiques, comme Santi Asoke. Le trindme
« Nation, Religion, Monarchie » est donc devenu, au fil de la crise, le
domaine réservé des Chemises jaunes. Par effet de miroir, les Chemises
rouges se reconnaissent entre elles par leur attachement a la « démocratie »,
attachement a leurs yeux bien supérieur a I'« amour de la nation ».
Lorsque les manifestants sont sommés de définir ce qu’ils sont, seulement
2 % affirment « aimer la nation »

Tableau 14 - Auto identification des chemises rouges
par les manifestants rouges, avril 2010

Auto définition Nombre %
Je suis quelqu’'un qui aime Thaksin 69 17,3
Je suis quelqu’un qui aime la démocratie 323 80,7
Je suis quelqu’'un qui aime la nation 8 2
Total 400 100

Source : Uchane Cheangsan, op. cit., p. 138.

Ainsi, c’est toute une idéologie nationale qui est peu a peu critiquée
par les Chemises rouges au fil de leur cheminement vers « les lumieres ».
Si le sujet de la monarchie est si sensible, c’est qu’au Palais, non sans
heurts la succession se prépare.

3 - Finir larévolution de 1932, et apres ?

Les Thailandais ont montré ces cinq derniéres années de remarquables
talents dans l'art des manifestations et de la mobilisation de masse. Il
faut pouvoir bien se représenter que les Chemises jaunes ont bloqué et
fermé l'aéroport international de Bangkok, plateforme de 1’Asie du
Sud-Est, gérant plus de passagers que 'aéroport de Roissy Charles-de-
Gaulle, pendant une semaine, en décembre 2008.
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Les Chemises rouges ne sont pas en reste, ayant occupé le centre-
ville de Bangkok pendant 2 mois. Peut-on imaginer un instant, en tant
que Frangais, le centre de Paris, de Chatelet a la Concorde, occupé par
une armée de provinciaux souvent ruraux vétus de rouge et dormant
par terre, obligeant tous les magasins a fermer avec impossibilité de
circuler, pendant 2 mois... et le centre commercial des Halles de briler
intégralement ? Selon certains universitaires pro-Chemises rouges, il
s’agirait d’aller au bout de la transition démocratique enclenchée en 1932
avec le basculement d'une monarchie absolue a une monarchie
constitutionnelle. Cette aspiration invite certaines Chemises rouges a
une relecture critique de leur propre histoire??, jusqu'a venir parfois
remettre en cause la légitimité du jour choisi comme Féte nationale, en
I'occurrence le 5 décembre, jour de l'anniversaire du roi. Ainsi, selon
les termes de Suthachai Yimprasert, professeur dhistoire a 1'université
Chulalongkorn :

« Cette décision [du général Sarit Thanarat (1958-1963) de
décréter le 5 décembre, jour de I'anniversaire du roi, nouveau
jour national a la place du 24 juin en référence au 24 juin 1932,
célébré jusqu’alors] devrait étre annulée. [...] Le 5 décembre est
la féte des peres, 'anniversaire du roi. La connotation « féte
nationale » y est absente. [...] Nous devrions réattribuer au
24 juin sa qualité de Féte nationale »2,

Le consensus national, cimenté par I'amélioration des conditions de
vie de tous grace au développement économique?®, et symbolisé par la
célébration nationale du 5 décembre, semble remis en question par de
tels propos. Le leitmotiv dans les discours autour du développement ne
suffit plus a faire taire les aspirations démocratiques et de reconnaissance
sociales des couches sociales les moins favorisées.

23 Selon Suthachai Yimprasert : « Le renouveau d’intérét pour la révolution du 24 juin 1932
est frappante, surtout chez les Chemises rouges. C’est quelque chose de nouveau depuis le
coup d’Etat de 2006. Tous les ans depuis le coup, les Chemises rouges organisent des
événements de plus en plus importants et de plus en plus informés » (conférence « 80 ans
apres la révolution, quelle démocratie ? » université de Chulalongkorn, 23 juin 2012).

24 Suthachai Yimprasert, cité par Pravit Rojanaphruk, « Red Shirts reclaim 1932 coup
anniversary to advance cause », The Nation, 22 juin 2012.

25 Pour un point de vue comparativiste, voir Sophie Boisseau du Rocher, L’Asie du Sud-Est
prise au piége, Paris, Perrin, 2009, 452 p.
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« Je ne sais pas si je survivrai jusqu’a la victoire du peuple?¢ » m’a
confié Nattawut Saikua, ému. Mais de quelle victoire s’agit-il ? Les
Chemises rouges sont pour l'instant une alliance opportuniste, définie de
maniere négative par son opposition au Parti démocrate, a la PAD, a
I'ammat. Mais si victoire il y a, alors le compromis « Thaksin comme
symbole du combat contre l'ammat » risque de voler en éclats. Déja
depuis Siem Reap en 2012 et ce fameux « Let it be » chanté par Thaksin,
semblant indiquer son désir de compromis avec I'ammat afin de négocier
son retour en Thailande, les fissures se creusent. Si victoire il y a, il n'y
aura plus d’ennemi commun pour cimenter l'alliance, or pour l'instant
les Chemises rouges ne se sont pas souciées de définir un projet de
société en cas de « victoire ».

2% Entretien avec l'auteur a Bangkok, le 23 juin 2012.
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Tableau 15 - Noms de militants des Chemises rouges figurant sur la liste
électorale du Phuea Thai lors des élections du 3 juillet 2011

Position sur

Noms . Résultats
la liste
1 | Jatuporn Prompan 8 élu*
2 | Nattawut Saikua 9 élu
3 | Apiwan Wiriyachai 14 élu
4 | Weng Tojirakan 19 élu
5 | Sunai Chulapongsathon 26 élu
6 I/{apeephz’m Phongruangrong, o7 olue
épouse d’Arisman Phongruangrong
7 | Viphuthaleng Pattanphumthai 46 élu
Kattiya Sawasdipol, .
8 fille ge Seh Daeng 42 élue
Yawannit Phiengket, p
? épouse d’Adisor%r Phiengket 47 €lue
10 | Payap Panket 48 élu
11 | Kokaew Pikulthong 54 élu
12 | Jaruphan Kundilok 56 élue
13 | Shinawat Haboonpat 72 non élu
14 | Prasaeng Mongkolsiri 83 non élu
15 | Petchawat Wattanapongsirikul 86 non élu

* disqualifié en mai 2012.

Tableau 16 - Noms et provinces des militants des Chemises rouges élus au
scrutin majoritaire lors des élections du 3 juillet 2011

Noms Provinces

Vorachai Hema

Samut Prakan

Prasith Chaisisa Surin
Amon Sinthuphrai, épouse de Nisit Sinthuphrai Roi Et
Sathaporn Maneerat (décédé) Lamphun
Karun Hosakul Bangkok
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Tableau 17 - Glossaire des noms propres thailandais

par ordre alphabétique

Translitération ‘ Ecriture thaie
Abhisit Vejjajiva oRANs YT
Adisorn Keutmongkorn ffts 1NAuIAA
Adisorn Piengket oAfs Hiouny
Akharaton Chularat 8nvsns ynsau
Amphon Tangnoppakul (Akong) F1ma aaunna (©1n9)
Anek Laothamatas 1PUN IMABETINRMT
Angkhana Radappanyayut (Nong Bo) Sanan seduayaydl (foslu)
Anon Nampha 01U 1hm
Anon Saennan oMU Haruu
Apirak Kosayothin sy TnuzTodu
Apiwan Wiriyachai i url Fezdo
Arisman Pongruangrong a3 aiud nariseesns
Bhumibol Adulyadej piinaenauiny
Bowornsak Uwanno v3fing gassa T
Chalat Worachat 219 15903
Chamlong Srimuang $1a0 fiiilos
Chamni Sakdiset il AndAseg
Chanakarn Pandermwong umyal Wusiaued
Chanapat Na Nakorn UG ™ A
Charnchai Lihitchittha Myt ATAIADY
Chatichai Choonhavan MR yune T
Chaturon Chaisaeng NAFUA P0LA
Chavalit Yongchaiyudh w30 salagns
Cherdchai Tantisirin 1ty duarzuni
Chiranuch Premchaiporn Sy nlsudons
Chitra Khotdet 051 AMAY
Chotisak Onsoong Taidna o
Chupong Teetuwon ynaf idau
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Daranee Chanchoengsilpakul (Da Torpedo)

M3dl My diradna (@ aeiilla)

Darunee Kritboonyalai

o

A NgAYYYIAY

el

an

Py

Giles Ji Ungpakorn Tv Bamnsal
Jakrapob Penkair Snsaw iagy
Jaran Ditapichai v5a Angrendo

Jaran Phakdithanakul

o

Wy ANATUING

Jaruphan Kundilok

NINIIU Nadan

Jatuporn Prompan

WNT WIHUTLE

Jin Kammachon (Kullasak Reungkongkiet)

7 Z
I NITIU (Nadnd 3oeAuRosH)

Jit Phumisak

<
o

a5 alFnA

o

Karun Hosakul

My Tnana

Kattiya Sawasdipol (Seh Daeng)

IARLY AIAANA (LE5.1A9)

Kokaew Pikulthong Aoui finanea
Korbsak Sabhavasu nedUfna anng
Kwanchai Praiphana wiyd Tnsnn
Manit Chitchanklap wiind Iadsunindu
Metaphan Phothithirarot wsius nsssTsa
Narong Kittikachorn W3IA DARYIS
Nattawut Saikua aigqal laeine
Newin Chidchob W3 Baven

Nisit Sinthuphrai Ada quglns

Noparut Worachitwutikul

Noppadon Pattama

unaa nug

Nuamthong Phraiwan

v o
wimes Tnsiad

Paijit Aksornnarong

Tnias snysausan

Panlop Pinmanee

Pansak Vinyarat

Payap Panket

F
W tune

Petchawat Wattanapongsirikul

M52350 Jaumadasna

Phumbkitti Sukjindathong

2UNA gquInAMe

Pinkaew Luangaramsri

Thuuis maeset e
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Piy Malakun Na Ayuthaya U8 w1ana w egsen
Piyabutr Saengkanokul Toyas uaanunna
Plaek Phibunsongkram uilan fiyaaens
Pramote Nakhornthab 51 Tund wasngsn
Praphat Charusathien Uszma npades
Praphat Pintoptaeng Usza Huauuda
Prasaeng Mongkolsiri Uszuas wanads
Prasit Wuttinanchai Vszans @niud
Prasith Chasisa Yszans lvudiue
Pratip Eungsongtham Hata Wagittl Sansensay ane
Pravit Rojanaphruk Usg3a3 Trouwgny
Prawet Wasi szin 22a
Preecha Treecharoon 159 a3y
Prem Tinsulanond nlsu Amgauud
Pridi Panomyong 138 wuwoed
Sagiem Samranarat ey drseysand
Samak Sundaravej aiins qunsy
Samreng Prachamrua disailszhise
Sangsern Sri Unruean assidiny Miguisou
Sansern Kaewkamnet assiady uiiuia
Sanya Dharmasakti doyan s33udna
Sarit Thanarat aqud suzad
Sathaporn Maneerat anws wdisad
Shinawat Haboonpat Fudns myywn
Siriwan Nitmitsilp 1550 ilasAail
Sombat Boongamanong (Hnu Ring) autiA Yamouas (yni)
Somchai Paiboon aume lwyad
Somchai Wongsawat e e Tah
Somsak Jiemteerasakul anding deusana
Somwang Assarasi auda Serai
Somyot Phrueksakasemsuk AUBA NONE ALY
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Sonthi Boonyaratglin

Sonthi Limthongkul

Suchat Nakbangsai (Worawut Thanangkorn)

Suda Rangkupan

Sudchai Boonchai

Sudsanguan Suteesorn

Sukhumbhand Paripatra

Sunai Chulponsathorn

Suporn Attawong

Surachai Danwattananusorn (Seh Dan)

Surapong Towichakchaikun

Surayud Chulanont

Suthachai Yimprasert

Suthep Thaugsuban

2
=
=
=
2]
=

2
=}
o
o}
k=24

Suwit Leutkraimethi

Thaksin Shinawatra

Thanapol Eawsakun

FUINA 9IdNa

Thanom Kittikachorn avon Aadves
Thida Thavornseth T 015ATHY
Thongchai Winichakul sedv Tilaazna
Tul Sitthisomwong. qad Andaudd
Uchane Cheangsaen QIruns Foaau
Veera Musikapong Fazmud yannad
Veesa Kanthap Jen fain

Viputhaleng Pattanphumthai

Jnuoaas iaugiiin

Vorachai Hema

23%8 1MUY

Vorajet Pakirat 25191 MATa
Vorapol Prommikabut y3wa wsniinyas
Waipot Apornrat Tawawf ensaisal
Wanchana Keutdi Furuz Had
Weng Tojirakan w9 a5
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Worawuth Thanangkorn (Suchat Nakbangsai)

Worawuth Wichaidit

Yingluck Shinawatra

Yoswaris Chuklom (Jeng Dokchik)

Tableau 18 - Principales organisations citées dans cet ouvrage

G,roupe d,u 24 juin 24 figuilszansy lae
démocratique

Alliance populaire pour la wusiianlszanyuiiolszansillas
démocratie (PAD) ) )

Association de défense des
intéréts des taxis

¢

a o J
aunauiinenadsy Tesu

v 3
HUVLNDY

Bhumjaithai

iila'lng

Caravane des pauvres

MINMNUAUIU

Centre de résolution des
situations d'urgence (CRES)

gudsnemsudluaaumsaignidu (en)

Colombes blanches

NN

Commission d’enquéte sur
les pratiques de corruption

ANZNTINMIATINARUMIATZIARR ITiRAnNuFemonnsy

(Aad)

Conseil pour la sécurité
nationale (CNS)

AVLUUATANNTUALNITIA (ANTY)

Dimanche rouge

o A oa
IUDINAYTLAI

Doéme rouge

Tauuag

Alliance démocratique
anti-dictature (DAAD)

wusam)szansy laedulamaans (uiln)

Front démocratique uni
contre la dictature (UDD)

' a ' =3 ' a
wusmlszansillasaodumdamsurand (uily)

La famille de la Vérité

v
o A

. ] ATOUATINNRTITUN
aujourd’hui
Les Amis de la INOUSTEITUYRY 2540
Constitution de 1997 o

Les Gens du samedi contre
la dictature

o 1 <
auduans Bieundams
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Nittirat HAsmgs
Phalang Prachachon naanlsznan
Phuea Thai i Ing
PTV i)

Radios communautaires
des amis des taxis

Ingyuruausauding

Réseau du 19 septembre
contre le coup d’Etat

= ' o Vv 2
1ATRV18 19 AUe1 AuTgsens

Révolution Citoyenne

o

A a <
NaALNBINIAU

Rouge Siam

LAY

Thai Rak Thai

Tnesnlne

UDD-Rouge sur toutes les
terres

y
U UAINIHUAY

Union démocratique

auiusdszrsy lne

Université de Minuit

N o oA
UHIIMBQUNYIAU
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Chronologie

2006

19 septembre 2006 : Coup d’Etat militaire mené par le général Sonthi
Boonyaratklin contre Thaksin Shinawatra, alors a I’assemblée
générale des Nations unies & New York. Abolition de la Constitution
de 1997.

22 septembre 2006 : Investiture royale de Sonthi Boonyaratklin,
nommé chef du Conseil pour la réforme démocratique sous la
monarchie constitutionnelle.

Création d’une commission de neuf personnes chargée d’enquéter
sur les pratiques de corruption perpétrées sous Thaksin.

Premiére manifestation contre le coup d'Etat, organisée par le

« Réseau du 19 septembre contre le coup d’Etat » mené par Giles Ji
Ungpakorn avec le slogan « Ni Thaksin ni coup » devant le centre
commercial Siam Paragon, a Bangkok. Environ vingt manifestants.

25 septembre 2006 : Seconde manifestation contre le coup d’Etat,
organisée par le groupe « Déme rouge » et la maison d’édition Fa
Diowkan sur le campus de Tha Prachan, université de Thammasat, a
Bangkok. Environ cinquante manifestants.

30 septembre 2006 : Nuamthong Phraiwan, chauffeur de taxi agé de
60 ans, survit a sa premiére tentative de suicide, heurtant
frontalement un tank avec son taxi en signe de protestation contre le
coup d’Ftat.

2 octobre 2006 : Le « Réseau du 19 septembre contre le coup d’Etat »
brtle des exemplaires de la Constitution intérimaire de 2006 devant
le quartier général de I'armée de terre sur I'avenue Rachadamnoen
Nok a Bangkok. Environ trente participants.
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14 octobre 2006 : Nomination du Général Surayud Chulanont, membre
du Conseil privé du roi, comme Premier ministre.

Premiére grande manifestation contre le coup d’Etat, organisée par
le « Réseau du 19 septembre contre le coup d’Ftat ». Environ

300 manifestants défilent dans le quartier historique de Bangkok, de
I'université Thammasat jusqu’au monument de la Démocratie.

31 octobre 2006 : Nuamthong Phraiwan, chauffeur de taxi agé de
60 ans se pend sous une passerelle a Viphavadi Rangsit (Bangkok)
en signe de protestation contre le coup d'Ftat.

1* novembre 2006 : Premiere manifestation a Sanam Luang, organisée
par des activistes des forums sociaux sur Internet (les « Gens du
samedi contre la dictature ») qui promettent de s’y retrouver tous les
samedis. De 20 a 200 manifestants.

18 novembre 2006 : Seconde marche contre le coup d’Etat, organisée
par le « Réseau du 19 septembre contre le coup d’Etat », de
I'université de Thammasat, Bangkok, jusqu’au monument de la
Démocratie, pour marquer les 60 jours du coup d'Etat.

10 décembre 2006 : Troisieme marche contre le coup d’Etat, organisée
par le « Réseau du 19 septembre contre le coup d’Etat », de Sanam
Luang jusqu’au monument de la Démocratie. Plusieurs
organisations se retrouvent au monument de la Démocratie. Entre
1 000 et 3 000 manifestants.

2007

21 janvier 2007 : Manifestation de Sanam Luang jusqu’au quartier
général de 'armée de terre a Rachadomnoen Nok, organisée par le
« Réseau du 19 septembre contre le coup d’Etat ». Environ
500 manifestants.

1* mars 2007 : Lancement, par « Révolution citoyenne » devant le
Parlement, de la campagne pour le « non » au référendum sur la
Constitution de 2007. La couleur rouge est utilisée pour la premiere
fois comme symbole politique « Thais say no » (en anglais). Environ
trente manifestants.
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15 mars 2007 : Cinqg membres des « Colombes blanches » sont arrétés
pour refus d’obtempérer apres avoir été ordonnés de démonter leurs
installations sur le site de Sanam Luang.

17 mars 2007 : Manifestation a Sanam Luang organisée par les « Gens
du samedi contre la dictature et le Réseau du 19 septembre contre le
coup d’Etat ». Environ 1 000 participants.

18 mars 2007 : Premiére marche de Sanam Luang a la résidence de
Prem Tinsulanond a Si Sao Thewet, organisée par le « Réseau du
19 septembre contre le coup d’Etat » avec d’autres organisations
comme les « Colombes blanches ». Sur les 2 000 manifestants qui se
retrouvent a Sanam Luang, environ 800 se rendent a la résidence de
Prem.

23 mars 2007 : Premiere manifestation organisée par la chaine satellite
« People’s Television » (PTV) a Sanam Luang. Entre 1 500 et
3 000 manifestants, selon les estimations, réclament 1’autorisation de
diffuser.

30 mars 2007 : Seconde manifestation de PTV, devant I'Hotel de Ville
de Bangkok. Les « Gens du samedi contre la dictature » lancent une
campagne de signatures pour demander la démission du général
Prem. Environ un millier de manifestants.

8 avril 2007 : Troisiéme manifestation de PTV, a Sanam Luang. Environ
1 000 manifestants.

27 avril 2007 : Quatriéme manifestation de PTV. Pres de 1 000 manifestants.

18 mai 2007 : Création du « Front populaire uni contre le coup d’Etat »
par 22 organisations opposées au coup d’Etat.

30 mai 2007 : Le parti Thai Rak Thai est dissous par la Cour
constitutionnelle. Les 111 membres de son comité de direction sont
interdits d’activité politique pendant cinq ans.

Manifestation a Sanam Luang organisée par les « Gens du samedi
contre la dictature ». Environ 500 manifestants.

31 mai 2007 : Manifestation organisée par PTV a Miksakawan
(Bangkok) pour exiger la démission du Conseil national de sécurité.
Environ 3 000 participants.
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2 juin 2007 : Grande manifestation a Sanam Luang organisée par PTV et
d’anciens députés du Thai Rak Thai. Entre 3 000 et 6 000 participants.

6 juin 2007 : Création de I'« Alliance démocratique anti-dictature »
(DAAD), composée en majorité d’anciens parlementaires du TRT
dissous. Elle exige la démission du gouvernement militaire d’ici le
24 juin 2007.

9 juin 2007 : La DAAD se dote d'un comité de direction composé de
7 membres.

Une marche jusqu’aux quartiers généraux de 'armée de Terre pour
demander la démission de Sonthi Boonyaratglin et Prem
Tinsulanonda dans les 7 jours est organisée par la DAAD. Au plus
fort de la manifestation : 15 000 personnes.

11 juin 2007 : La Commission d’enquéte sur les affaires de corruption
sous le gouvernement de Thaksin ordonne le gel des avoirs de ce
dernier.

15 juin 2007 : Manifestation de la DAAD a Sanam Luang. Entre 5 000 et
10 000 manifestants.

23 juin 2007 : Marche de Sanam Luang jusqu’aux quartiers généraux de
I'armée de Terre organisée par la DAAD. Entre 6 000 et
10 000 manifestants.

1% juillet 2007 : Manifestation de la DAAD a la maison de Prem
Tinsulanonda, a Si Sao Thewet, pour réclamer la démission de ce
dernier.

6 juillet 2007 : Une partie de la DAAD manifeste devant le Parlement
pour perturber le vote de 1’ Assemblée constituante sur le projet de
Constitution et annonce son opposition a la Constitution.

11 juillet 2007 : Lancement de la campagne pour le « non » au référendum
par 'organisation d'un séminaire public devant les bureaux de la
Commission électorale sur le theme « Le référendum et les droits et
libertés du peuple », campagne menée par le « Réseau du
19 septembre contre le coup d’Etat », 'Université de Minuit (Chiang
Mai), la « Fédération des Etudiants de Thailande » et « Révolution
citoyenne ».
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22 juillet 2007 : Manifestation devant la maison de Prem Tinsulanonda,
a Si Sao Thewet, par la DAAD pour réclamer la démission de ce
dernier. Dispersion des manifestants par I'armée et la police a la
tombée de la nuit. Plus de 200 blessés.

26 juillet 2007 : Arrestation de 9 dirigeants de la DAAD pour leur
participation a la manifestation du 22 juillet (Veera Musikaphong,
Jatuporn Prompan, Jakrapop Penkair, Nattawut Saikua, Weng
Tojirakarn, Viphuthaleng Pattanphumthai, Apiwan Weereeyachai,
Jaran Ditapichai, et Manit Jitchanklap).

La DAAD nomme un nouveau comité et un nouveau slogan « les
Rouges votent non [a la Constitution] » (deng may rap).

27 juillet 2007 : Annonce de la seconde génération de leaders de la
DAAD, devenu UDD (Metaphan, Shinawat Haboonpat, Sombat
Boongamanong, Surachai Danwattananusorn, Prateep, Kokaew
Pikulthong, Suchart Nakbangsai, Sansern Sri-Unruean et Somyot
Phreuksakasemsuk) et manifestation a Sanam Luang. Environ
3 000 manifestants.

2 ao(t 2007 : Libération sous caution de Manit Jitchanklap et Weng
Tojirakan.

4 aot 2007 : La deuxieme génération de la DAAD sous la direction de
Sombat Boongnamanong fait campagne pour le « non » au
référendum constitutionnel a Siam Square (Bangkok), ainsi qu’a
Chiang Mai et Chiang Rai.

6 ao(t 2007 : Libération sous caution des six dirigeants des Chemises
rouges toujours emprisonnés pour leur participation a la
manifestation du 22 juillet.

9 ao(t 2007 : Manifestation pour le « non » au référendum
constitutionnel organisée par la DAAD de Sanam Luang a Silom.

10 aodt 2007 : Manifestation pour le « non » au référendum
constitutionnel organisée par la DAAD a Emporium (Khlong Toey)
eta On Nut.

11 aot 2007 : Manifestation pour le « non » au référendum constitutionnel
organisée par la DAAD a Central Lat Prao et Chatuchak.
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12 ao(t 2007 : Manifestation pour le « non » au référendum
constitutionnel organisée a Chatuchak par différentes organisations
étudiantes des universités de Thammasat et Chulalongkorn.

13 aolt 2007 : Manifestation pour le « non » au référendum
constitutionnel organisée par le « Réseau du 19 septembre contre le
coup d'Ftat » et « Révolution citoyenne » a I'université de Thammasat.
Marche de Thammasat jusqu’au Monument de la Démocratie.

Les manifestants recouvrent la partie supérieure du Monument de la
démocratie représentant la Constitution d'un drap noir sur lequel est
dessinée une botte de soldat. Entre 300 et 700 participants.

15 aodt 2007 : Manifestation & Sanam Luang pour le « non » au
référendum constitutionnel organisé par les anciens députés du Thai
Rak Thai sous la direction de Chaturon Chaisaeng avec le slogan
« We Vote No ». Environ 10 000 manifestants.

18 ao(t 2007 : Organisation d'un lacher de 1 000 ballons rouges par la
DAAD au Monument de la démocratie dans le cadre de la campagne
pour le non au référendum sur la Constitution.

19 ao(t 2007 : Annonce du résultat du référendum constitutionnel
(14 727 306 voix pour contre 10 747 441 voix contre).

Annonce par la DAAD de la fin de la campagne pour le « non » au
référendum qui aura duré 79 jours.

23 aolt 2007 : La DAAD devient le « Front démocratique uni contre la
dictature » (UDD).

30 aodt 2007 : Manifestation organisée par 'UDD devant le Parlement &
'occasion de la célébration de 'adoption de la nouvelle
Constitution.

2 septembre 2007 : Célébration, organisée par 'UDD, des « 10 millions
de voix contre la Constitution de 2007 » & Sanam Luang.

19 septembre 2007 : Manifestation de 'UDD a Sanam Luang pour
marquer I'anniversaire du coup d’Etat et exiger la fin de la loi
martiale.

23 décembre 2007 : Elections législatives et victoire du parti Pouvoir du
Peuple (PPP, ex-Thai Rak Thai) avec 233 sieges sur 480.
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2008

29 janvier 2008 : Samak Sundaravej, leader du Pouvoir du Peuple
(PPP), est élu Premier ministre.

28 février 2008 : Premier retour de Thaksin en Thailande apres le coup
d'Etat. 1l est entendu par la Chambre spéciale pour les détenteurs de
mandat politique de la Cour Supréme.

28 mars 2008 : Début des manifestations de « 1’ Alliance populaire pour
la démocratie » (PAD) a l'université de Thammasat. Plusieurs
milliers de manifestants.

2 mai 2008 : Création de la fondation 111 composée des anciens membres
du TRT interdits d’activité politique pendant cinq ans. Thaksin,
président de la fondation, n’assiste pas a la cérémonie.

10 juillet 2008 : Démission du ministre des Affaires étrangeres,
Noppadon Pattama, suite a la décision de la Cour constitutionnelle
d’invalider un communiqué qu’il avait signé en soutien a la
candidature du Cambodge pour le classement du temple de Preah
Vihear au patrimoine mondial de I'Unesco.

22 juillet 2008 : Daranee Charnchoensilpakul (Da Torpedo) est arrétée
pour lése-majesté.

26 ao0t 2008 : Début de I'occupation de I'hotel du gouvernement par la
PAD. Environ 20 000 manifestants.

30 ao(t 2008 : Manifestation de I'UDD a Sanam Luang contre la PAD.
Environ 2 000 manifestants.

31 aodt 2008 : Manifestation de 1'UDD devant le Parlement en soutien a
Samak Sundaravej et son gouvernement. Environ 1 000 manifestants.

1°" septembre 2008 : Confrontation entre la PAD et I'UDD devant le
quartier général de 'armée de Terre. Un mort et plus de 40 blessés.

9 septembre 2008 : Décision de la Cour constitutionnelle sur I’activité
d’« employé » de Samak durant une émission de cuisine, jugée
incompatible avec ses fonctions de Premier ministre ; Samak est
disqualifié.
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18 septembre 2008 : Somchai Wongsawat, du parti Pouvoir du Peuple
et beau-frére de Thaksin, devient Premier ministre.

19 septembre 2008 : Manifestation de I'UDD pour la commémoration
du coup d’Etat a Sanam Luang. Entre 1 000 et 3 000 manifestants.

6 octobre 2008 : Manifestations de la PAD au Parlement a I’occasion de
I"annonce de politique générale de Somchai Wongsawat. Environ
5 000 manifestants.

7 octobre 2008 : « Black October ». Dispersion des manifestants de la
PAD par la police. 478 blessés et 2 morts.

11 octobre 2008 : Premiére manifestation dite de « La famille de la Vérité
aujourd’hui » a Thunder Dome, Muang Thong Thani, Nontaburi
(banlieue de Bangkok) pour commémorer la promulgation de la
Constitution de 1997. Environ 10 000 manifestants.

13 octobre 2008 : La reine accompagnée de sa fille Chulabhorn se rend
aux funérailles d’Angkhana Radapppanyayut « Nong Bo »,
manifestante de la PAD et victime du 7 octobre, au temple
Sriprawat, Nonthaburi. « Wan Ta Sawang Heng Chat » (jour
d’illumination nationale).

21 octobre 2008 : Condamnation de Thaksin a deux ans de prison pour
conflit d'intérét suite a I’achat par son épouse d"un terrain a
Ratchadaphisek, dans la ville de Bangkok, a un prix avantageux.

1* novembre 2008 : Seconde manifestation de « La famille de la Vérité
aujourd’hui » (UDD) au stade de Rajamangala. Annonce du
lancement d’une campagne de pétitions pour demander au roi un
pardon pour Thaksin. Entre 20 000 et 80 000 manifestants.

24 novembre 2008 : Occupation des aéroports de Don Muang et
Suvanabhumi par les Chemises jaunes, a Bangkok.

27 novembre 2008 : Etat d'urgence a Bangkok.

30 novembre 2008 : Début des manifestations devant I'Hétel du
Gouvernement de « La famille de la Vérité aujourd’hui » (UDD)
contre la dissolution du Pouvoir du Peuple par la Cour
constitutionnelle, sous le nom « Pas de nouveau coup d’Etat par la
Cour constitutionnelle ». Environ 10 000 manifestants.
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2 décembre 2008 : Dissolution par la Cour constitutionnelle des partis
politiques Pouvoir du Peuple (Phalang Prachachon), Nation Thaie
(Chat Thai) et Machatimatai pour fraude électorale.

3 décembre 2008 : La PAD déclare victoire et annonce la fin de sa
mobilisation apres 193 jours de manifestations.

7 décembre 2008 : La plupart des députés du parti Pouvoir du Peuple
dissous rejoignent le fraichement créé Pour les Thais (Phuea Thai).
La faction de Newin Chidchob ne suit pas ses collegues et décide de
créer le parti Bhumjaithai qui soutiendra Abhisit Vejjajiva et le parti
Démocrate.

13 décembre 2008 : Troisieme manifestation de « La famille de la Vérité
aujourd’hui » (UDD) sous le nom « La Vérité contre le coup d'Ftat
déguisé » a Supachalasai Stadium. Environ 50 000 manifestants.

17 décembre 2008 : Election par le Parlement d’ Abhisit Vejjajiva, leader
du parti Démocrate, qui devient le 27¢ Premier ministre du pays.

28-30 décembre 2008 : Quatriéme manifestation de « La famille de la
Vérité aujourd’hui » (UDD) a Sanam Luang et blocage du Parlement
pour empécher Abhisit de prononcer son discours de politique
générale. Plusieurs milliers de manifestants.

2009

31 janvier 2009 : Cinquieme manifestation de « La famille de la Vérité
aujourd’hui » (UDD) a Sanam Luang, sous le nom « Rouge sur
toutes les terres ». 20 000 manifestants.

24-27 février 2009 : Sixieme manifestation de « La famille de la Vérité
aujourd’hui » (UDD) a Sanam Luang et marche jusqu’a I'Hotel du
gouvernement pour recevoir la réponse du gouvernement sur les
4 revendications. Promesse de créer un front uni rouge « sur toutes
les terres » et de manifester en continu. Pics de participation a
hauteur de 10 000 manifestants.

8 mars 2009 : Début d'une campagne de manifestations « Rouge sur
toutes les terres » dans la plupart des grandes villes de province.
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26 mars 2009 : Grande manifestation de 'UDD a Sanam Luang et
marche sur I'h6tel du gouvernement. Environ 20 000 manifestants.

8 avril 2009 : Manifestation devant la maison de Prem a Si Sao Thewet.

9 avril 2009 : Manifestations simultanées dans divers endroits de la ville
de Bangkok, notamment au Monument de la Démocratie et au
Monument de la Victoire.

10-11 avril 2009 : Convoi de Chemises rouges emmené par Arisman
Pongruangrong vers Pattaya pour le sommet de 1"’ Asean.
Confrontation entre Chemises rouges et Chemises bleues.
Annulation du sommet, évacuation des chefs d’Etat par hélicoptere
et déclaration de I'état d'urgence a Pattaya et Chonburi.

12 avril 2009 : Déclaration de I'Etat d’urgence a Bangkok; blocage par
les manifestants des principaux axes de la ville. Arrestation
d’Arisman Pongruangrong.

13 avril 2009 : Début de la dispersion des manifestants par 'armée. Les
affrontements a Bangkok font 2 morts et une centaine de blessés.

14 avril 2009 : Les dirigeants de I'UDD annoncent la fin des
manifestations et se rendent aux autorités.

17 avril 2009 : Tentative d’assassinat a Bangkok de Sonthi Limthongkul,
figure de proue des Chemises jaunes.

25 avril 2009 : Premiére manifestation des Chemises rouges apres le
Songkhran de sang. Lacher de ballons blancs et recueillement en
hommage aux victimes des affrontements du 13 avril. Environ
5 000 manifestants & Sanam Luang.

10 mai 2009 : Septieme manifestation « La famille de la Vérité
aujourd’hui » (UDD) a Don Muang, Bangkok. 20 000 manifestants.

24 juin 2009 : Une partie des Chemises rouges, sous la direction de
Somyot Phreuksakasemsuk, Jaran Ditapichai et Sonsern Sriounruan
se réunit pour « le retour de la démocratie et jour national
thailandais » en 'honneur des 77 ans du renversement de la
monarchie absolue
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27-28 juin 2009 : Huitiéeme manifestation « La famille de la Vérité
aujourd’hui » (UDD) a Sanam Luang, début de la campagne de
pétitions pour le pardon royal a Thaksin. 30 000 manifestants.

7-8 juillet 2009 : Réunion des dirigeants de I'UDD a Kanchanaburi en
vue de réformer I'organisation. L’'UDD devient UDD-Rouge sur
toutes les terres.

9 juillet 2009 : UDD-Rouge sur toutes les terres manifeste devant le
ministere des Affaires étrangeres pour la démission de Kasit
Piromya, ministre des Affaires étrangeres, pour sa participation au
blocage de I'aéroport Suvanaphum en novembre 2008.

17-31 juillet 2009 : Manifestations en province dans le cadre de la
campagne de pétitions pour le pardon royal.

17 aolt 2009 : Manifestation a Sanam Luang et marche jusqu’au Palais
Royal pour soumettre une pétition de pardon royal pour Thaksin
comportant plus de 3,5 millions de noms. Plus de 30 000 manifestants.

26 ao(t 2009 : Le « Groupe du 24 juin démocratique » et des groupes de
Chemises rouges de diverses provinces manifestent sous la banniere
« Noir sur toutes les terres, en finir avec le systéme ammat » a Sanam
Luang a I'occasion de I'anniversaire de Prem Tinsulanonda et de
'occupation de la chaine NBT par la PAD.

19 septembre 2009 : UDD-Rouge sur toutes les terres organise une
commémoration des trois ans du coup d’Etat sur la place royale.
20 000 manifestants.

11 octobre 2009 : UDD-Rouge sur toutes les terres manifeste pour le
retour de la Constitution de 1997 au Monument de la Démocratie.
Environ 15 000 manifestants.

17 octobre 2009 : UDD-Rouge sur toutes les terres manifeste devant
I'Hotel du Gouvernement pour s’enquérir des progres dans le
traitement de la pétition de pardon royal. 10 000 manifestants.

14 novembre 2009 : UDD-Rouge sur toutes les terres organise un
concert pour récolter des fonds a Bonanza, parc naturel de Khao
Yay, dans la province de Nakhon Ratchasima.
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10 décembre 2009 : UDD-Rouge sur toutes les terres manifeste au
Monument de la Démocratie pour marquer I'anniversaire de la
Constitution. 20 000 manifestants.

2010

11-12 janvier 2010 : UDD-Rouge sur toutes les terres organise une
manifestation « contre les doubles standards » dans la province de
Nakhon Ratchasima pour protester contre I'acquisition par le général
Surayud Chulanont de terrains a Khao Yai en violation de la loi sur
les parcs naturels et réclame sa démission du Conseil privé du roi.

23 janvier 2010 : Seconde manifestation contre les doubles standards a
Nakhon Ratchasima.

29 janvier 2010 : UDD-Rouge sur toutes les terres manifeste devant le
quartier général de I'armée de terre contre le coup d’Etat.

15 fevrier 2010 : UDD-Rouge sur toutes les terres manifeste devant la
Commission électorale qui traite le dossier de la dissolution du parti
Démocrate.

25-27 février 2010 : « Rouge Siam » manifeste a Sanam Luang,.

26 février 2010 : La Chambre spéciale de la Cour supréme pour les
détenteurs de mandat politique saisit les avoirs de Thaksin a hauteur
de 76 000 millions de baht.

12 mars 2010 : Création du Centre de résolution des situations
d’urgence (CRES) dirigé par Suthep Thaugsuban. Promulgation de
la loi de Sécurité intérieure (Internal Security Act).

Les Chemises rouges commencent a affluer vers Bangkok,
majoritairement en provenance du nord et du nord-est de la
Thailande. Environ 70 000 manifestants

13 mars 2010 : UDD-Rouge sur toutes les terres ouvre sa grande mani-
festation a Phan Fa, dans le vieux Bangkok. Par vidéoconférence,
Thaksin y appelle les Chemises rouges a renverser le gouvernement
des élites. Les dirigeants de 'UDD demandent la dissolution du
Parlement dans les 24 heures. Le nombre de manifestants est évalué
a 150 000 personnes.
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14 mars 2010 : Les dirigeants de I'UDD réiterent leur ultimatum au
gouvernement d’Abhisit Vejjajiva.

15 mars 2010 : L’'UDD-Rouge sur toutes les terres organise une marche
jusqu’au CRES, abrité dans les locaux du 11¢ régiment d’infanterie,
pour demander a Abhisit Vejjajiva de dissoudre le Parlement.

40 000 participants.

16 mars 2010 : Déversement par 'UDD-Rouge sur toutes les terres du
« sang des laissés-pour-compte » devant I'Hotel du gouvernement et
le quartier général du parti Démocrate.

17 mars 2010 : Déversement de sang devant la maison d”Abhisit
Vejjajiva a Sukhumvit 31, Bangkok.

L’UDD exclut Kattiya Sawasdipol (alias Seh Daeng), général
« pasteque » exclu de I'armée en janvier 2010, ainsi que Surachai
Danwattananuson (alias Seh Dan).

20 mars 2010 : L'UDD-Rouge sur toutes les terres manifeste dans tout
Bangkok.

23 mars 2010 : Blocage par I'armée des accés au Parlement.

25 mars 2010 : Cérémonie de tonte des cheveux a Phan Fa. Environ
400 participants.

28-29 mars 2010 : Négociations infructueuses entre le gouvernement et
les dirigeants des Chemises rouges (Weng Tojirakarn, Veera
Musikapong et Jatuporn Prompan) a I'Institut du Roi Prajadhipok, a
Bangkok.

2 avril 2010 : Contre-manifestation organisée par les Chemises
multicolores sur le boulevard Rama VI.

3 avril 2010 : Mouvement d’une partie de la manifestation a
Ratchaprasong.

5 avril 2010 : Marche vers la Commission électorale a Chaeng Wattana
pour réclamer la dissolution du parti Démocrate.

6 avril 2010 : Tentative de prendre Ratchaprasong par I'armée, mais
armée repoussée par les manifestants.
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7 avril 2010 : Une partie des manifestants se rend au Parlement, une
minorité y pénétre ; une partie se rend au siege de Thaicom pour
protéger la chaine de télévision satellite People’s Channel d’une
éventuelle fermeture par le gouvernement.

8 avril 2010 : Les taxis bouchent I'entrée de Viphavadi pour empécher
I"armée de couper la radio communautaire des « gens qui aiment les
taxis » et une autre se rend a 'antenne de Thaicom a Pathumthani
pour rétablir le signal de PTV coupé par I’armée.

Le gouvernement déclare I'état d"urgence a Bangkok.

9 avril 2010 : Premiers affrontements entre I'armée et les manifestants
dans la station Thaicom & Pathumthani ; les manifestants reprennent
la station et rétablissent 1'émission de la chaine de télévision People’s
Channel. Mandats d’arrét contre 24 dirigeants des Chemises rouges.

10 avril 2010 : Dispersion des manifestants a Phan Fa ; affrontements a
Phan Fa et Kok Wua, 26 morts dont 5 militaires ; 858 blessés.

12 avril 2010 : La Commission électorale saisit la Cour constitutionnelle
en vue de la dissolution du Parti démocrate.

14 avril 2010 : L'UDD-Rouges sur toutes les terres déplace l'intégralité
de la manifestation au quartier commercial de Ratchaprasong.

16-18 avril 2010 : Contre-manifestations des Chemises multicolores.
19 avril 2010 : L’armée et la police prennent Silom et y coupent l"acces.

Deux anciens premiers ministres, Chavalit Yonchaiyuth et Somchai
Wongsawat, demandent une audition royale, qui leur sera refusée.

20 avril 2010 : Construction de barricades autour de Ratchaprasong :
acces coupé.

21 avril 2010 : L'UDD-Khon Khaen arréte un convoi d’armes et de
munitions a destination des militaires a Bangkok.

22 avril 2010 : L'UDD-Rouge sur toutes les terres remet une lettre au
Secrétaire Général des Nations unies demandant I'envoi de casques
bleus pour protéger les manifestants.

Une femme est tuée et plus de 70 personnes blessées par 1'explosion
de 5 grenades M-79 dans le quartier de Silom, a Bangkok.
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24 avril 2010 : L'UDD-Rouge sur toutes les terres donne l'instruction de
ne plus porter de Chemises rouges pour se protéger.

25 avril 2010 : Les mototaxis de Bangkok et de Samut Prakarn se
rendent devant la maison d’ Abhisit pour demander la dissolution
du Parlement ; UDD-Pathum Thani ferme 1'un des principaux acces
a Bangkok par Pathumthani.

26 avril 2010 : Les organisations de I'UDD dans diverses provinces
tentent de bloquer les acces de 'armée a Bangkok.

27 avril 2010 : Conférence de presse du CRES. Le « plan du réseau
anti-monarchique » est rendu public.

Contre manifestations des Chemises multicolores.
28 avril 2010 : Mort d'un militaire dans des affrontements a Don Muang.

29 avril 2010 : Une partie des Chemises rouges, sous la direction de
Phayap Panket, et 200 gardes de I'UDD, pénetrent dans 'hopital
Chulalongkorn au motif que des militaires y seraient embusqués.
Action fermement condamnée par les résidents de Bangkok.

Manifestations de la PAD.

3 mai 2010 : Abhisit propose sa feuille de route en 5 points comportant
la tenue d’élections pour le 14 novembre. La proposition est rejetée
par les dirigeants de 'UDD.

7 mai 2010 : Contre manifestations des Chemises multicolores au
Monument de la Victoire.

8 mai 2010 : Explosions de grenades M79 a Bangkok. Un policier est tué.

12 mai 2010 : Abhisit annonce 'annulation de sa feuille de route en
5 points. Un ultimatum est lancé : les manifestants ont jusqu’a
minuit pour se disperser ou étre confrontés a une opération de
dispersion par I’armée.

13 mai 2010 : Seh Daeng est touché d’une balle dans la téte a Lumpini
alors qu’il accorde un entretien a un journaliste étranger. Il décede
de la suite de ses blessures 3 jours plus tard.

Un mort dans des confrontations a Wittayu.
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14-19 mai 2010 : La violence s’intensifie ; camps et barricades s’érigent.

35 personnes périssent, dont deux journalistes étrangers et des
personnels médicaux. Certains officiers de police sont apercus dans
les rangs des manifestants.

19 mai 2010 : Opération finale de dispersion. Ratchaprasong est
encerclée, I'eau, I'électricité, 'approvisionnement en nourriture sont
coupés. Le couvre-feu est instauré. Tirs sur les manifestants. Mort de
six personnes dans le temple de Wat Patuwanaram, situé a
l'intersection de Ratchaprasong, pourtant décrété « zone protégée »
par les autorités.

Les dirigeants des Chemises rouges se rendent a la police et
annoncent la fin des manifestations.

Les Chemises rouges, en se dispersant, brtilent une trentaine de
batiments publics, & Bangkok et en province, dont I'embléme de la
modernité thailandaise, le centre commercial Central World a
Bangkok.

24 mai 2010 : Arrestation de Suthachai Yimprasert, professeur d’histoire
a l'université Chulalongkorn, et Somyot Phreuksakasemsuk, leader
du « Groupe du 24 juin démocratique », pour violation du décret
instituant I'état d'urgence.

17 juillet 2010 : Nomination par Abhisit Vejjajiva de la « Commission
Vérité et Réconciliation » présidée par Kanit Na Nakorn pour un
mandat de 2 ans.

11 ao(t 2010 : Des poursuites sont engagées contre Thaksin Shinawattra
ainsi que 24 dirigeants des Chemises rouges pour terrorisme.

10 septembre 2010 : Démission de Yongyuth Wichaidit de la direction
du parti Phuea Thai.

19 septembre 2010 : Commémoration du coup d’Etat - 10 000 personnes
manifestent & Ratchaprasong alors que I'état d'urgence est toujours
en place.

Création du groupe de juristes Nittirat 8 Thammasat, Bangkok.

24 septembre 2010 : Chiranuch Premchaiporn, webmaster du journal
en ligne Prachathai, est arrétée pour lése-majesté.
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28 septembre 2010 : Central World rouvre ses portes aprés avoir été
détruit le 19 mai 2010.

1*" décembre 2010 : Thida Thavornseth devient présidente (par intérim)
de 'UDD en remplacement de Weng Tojirakan, toujours
emprisonné.

L’UDD annonce son intention d’organiser des manifestations deux
fois par mois.

19 décembre 2010 : Environ 10 000 Chemises rouges se retrouvent a
Ratchaprasong en mémoire des victimes d’avril-mai 2010

21 décembre 2010 : L’état d'urgence est révoqué dans les 4 derniéres
provinces ot il était encore en vigueur (Bangkok, Nonthaburi,
Pathum Thani et Samut Prakarn) - il aura été en place pendant pres
de 9 mois.

Résolution du Cabinet d’ordonner la libération conditionnelle a une
centaine de Chemises rouges.

22 décembre 2010 : Le CRES, créé le 12 mars 2010, est dissous.

2011

20 janvier 2011 : Annonce par le DSI, en charge de 'enquéte sur les
causes de la mort de plus de 90 personnes au cours des événements
d’avril-mai 2010, que 12 morts résultent de 1’action des manifestants,
et 13 de celle des forces gouvernementales.

13 février 2011 : Surachai Seh Dan est arrété pour lese-majesté.

22 février 2011 : mise en liberté conditionnelle des principaux dirigeants
des Chemises rouges, notamment Natthawut Saikua, Weng
Tojirakarn, Kokaew Pikulthong, Nisit Sinthuphrai, Kwanchai
Praiphana, Viputhaleng Pattanphumthai, Yoswaris Chuklom et
Phumkitti Sukjindathong, apres neuf mois de prison.

10 mars 2011 : Reddition aux autorités d”Adisorn Piengket.
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14 mars 2011 : Reddition de 4 autres dirigeants de 'UDD : Waipote
Apornrat, Suporn Atthawong, Phayap Panket et Shinawat
Haboonpat. IIs sont libérés sous caution (600 000 baht, soit 15 000
euros).

18 avril 2011 : La Commission électorale interdit aux partis politiques et
candidats de mentionner la monarchie pendant la campagne
électorale.

19 avril 2011 : Chavalith Yongchaiyuth démissionne du parti Phuea
Thai, invoquant la relation entre le parti et les Chemises rouges.

30 avril 2011 : Somyot Phrueksakasemsuk est arrété pour lése-majesté.
10 mai 2011 : Abhisit dissout le Parlement.

Yingluck Shinawatra annonce sa candidature en tant que colistiere
du Phuea Thai.

12 mai 2011 : Suite a la révocation par la Cour criminelle de sa décision
de mise en liberté conditionnelle, Jatuporn Prompan est emprisonné.

16 mai 2011 : Yingluck est déclarée candidate au poste de Premier
ministre et représente le parti Phuea Thai.

3juillet 2011 : Le parti Phuea Thai, avec Yingluck Shinawatra en téte de
liste, remporte les élections avec une majorité absolue de 265 sieges
sur 500.
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